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Mange steder er det ikke lovligt at
kopiere fglgende enheder. | tilfelde af
tvivl kontakt ferst en juridisk radgiver.

Bemaerk!
Lovgivningsmeessige
oplysninger finder du i
Tekniske oplysninger.

. Officielle papirer og dokumenter:
- Pas
- Immigrationsdokumenter
- Udvalgte
militaerdokumenter
- Id-badges, kort eller
distinktioner
° Statslige stempler:

- Poststempler
- Indkgbskuponer

. Check eller bankanvisning fra
statslige institutioner

. Papirvaluta, rejsechecks eller
pengeanvisninger

. Indskudsbevis

° Arbejde beskyttet af ophavsret

Sikkerhedsoplysninger

Advarsel! Udseet ikke
produktet for regn eller
andre former for fugt, da

dette kan forarsage brand
eller elektrisk stad.

Folg altid grundlaeggende
retningslinjer for sikkerhed ved brug
af dette produkt for at mindske
risikoen for skader som falge af brand
eller elektrisk stad.

Advarsel! Potentiel fare
for elektrisk sted

1. Lees og forsta alle instruktioner i
installationsvejledningen.

2. Brug kun en jordforbundet
stikkontakt, nar enheden
forbindes til en stremkilde.
Sperg en kvalificeret elektriker,
hvis du ikke ved, om
stikkontakten er jordforbundet.

3. Laes alle advarsler og
instruktioner pa produktet.

4. Fjern dette produkt fra
stikkontakten fgr rengering.

5. Installer ikke eller brug ikke
dette produkt i neerheden af
vand, eller nar du er vad.

6. Installer produktet pa en fast,
stabil overflade.

7. Installer produktet et beskyttet
sted, hvor ingen kan traede pa
eller falde over netledningen, og
hvor netledningen ikke
beskadiges.

8.  Se Fejlfinding Hjeelp pa
skeermen, hvis produktet ikke
fungerer normalt.

9.  Dereringen dele inde i
produktet, som du selv kan
servicere. Serviceeftersyn skal
foretages af fagligt kvalificeret
personale.

10. Brug produktet i et lokale med
god udluftning.

Advarsel! Dette udstyr
A fungerer ikke ved stramsvigt.
Forsigtig! Denne

A blaekpatron er muligvis
under tryk. Hvis der feres
fremmedlegemer ind i
blaekpatronen kan det
medfgre, at der sprojtes
bleek pa andre personer eller
pa omgivelserne.
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1 Oversigt over HP All-in-One

Mange HP All-in-One funktioner har du direkte adgang til, uden at du behgver teende
computeren. Opgaver som kopiering eller udskrivning af fotos fra et hukommelseskort
eller en lagerenhed kan gennemferes hurtigt og nemt pa HP All-in-One.

Dette kapitel beskriver hardwaren til HP All-in-One, kontrolpanelets funktioner, samt
hvordan du far adgang til programmet HP Image Zone.

« 1 . Tip! Du har flere muligheder med HP All-in-One, hvis du bruger programmet
S\ _ HPImage Zone, der er installeret pa computeren. Programmet indeholder
funktioner til kopiering, scanning og fotobehandling samt tip til fejlifinding og
nyttige oplysninger. Se online HP Image Zone Hjzlp og Brug af programmet
HP Image Zone for at fa flere oplysninger.

¢ =
s

Programmet HP Image Zone understgtter ikke Mac OS 9 og OS 10.0.0 -
10.1.4.

Et hurtigt overblik over HP All-in-One

Dette afsnit beskriver alle delene i HP All-in-One.

Delene pa HP Photosmart 3200 All-in-One series

Etiket Beskrivelse

1 Lagets underside: Udger en helt hvid baggrund ved scanning og kopiering.
Fjern det, nar der scannes dias og negativer.

2 Udskriftsbakkens forleenger

3 Udskriftsbakke
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Kapitel 1
(fortsat)

Etiket Beskrivelse

4 Papirbreddestyr til den primaere bakke

5 Kontrolpanel: Bruges til at f4 adgang til funktionerne pa HP All-in-One. Se
HP Photosmart 3200 All-in-One series-kontrolpanelets funktioner for at fa
oplysninger om knapperne pa kontrolpanelet.

6 Kontrolpanelgreb: Tryk pa dette greb for at dreje kontrolpanelet op og ned.

7 Papirleengdestyr til den primaere bakke

8 Papirbreddestyr til fotobakken

9 Papirleengdestyr til fotobakken

10 Inputbakker: HP All-in-One har to bakker til papir og andre medietyper. Den
primaere bakke er placeret i bunden af inputbakken og fotobakken er placeret
ovenpa.

11 USB-port pa forsiden: Udskrivning af fotos direkte fra kamera eller lagerenhed.

12 Hukommelseskortholdere: Udskrivning af fotos direkte fra et hukommelseskort.

13 Fotolampe: Viser, at der er adgang til hukommelseskort eller lagerenhed.

14 Glas: Anbring et dokument pa glasset for at scanne eller kopiere.

15 Dias- og negativfilmlampe: Denne lampe ggr det muligt at scanne transparente
objekter, f.eks. dias eller negativer.

16 Dias- og negativfilmholder: Laeg 35 mm dias eller negativer i denne holder for
at scanne dem.

17 Lag

Nr. Beskrivelse

18 Netledning til dias- og negativfilmlampen: Denne ledning leverer strgm til
lampen, som bruges til scanning af transparente objekter, f.eks. dias og negativer.

19 Ethernet-port og Ethernet-indikatorlamper: Sluttes til et kabelforbundet
netveerk.

20 Bageste USB-port
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(fortsat)

Nr.

Beskrivelse

21 Las til bageste oprydningsdaksel
22 Bageste oprydningsdaeksel
23 Netstik

Oversigt over kontrolpanelet

| dette afsnit beskrives funktionerne i kontrolpanelets knapper, lamper og tastatur
samt ikonerne i farvedisplayet og pauseskarmen.

HP Photosmart 3200 All-in-One series-kontrolpanelets funktioner

202

Navn og beskrivelse

Til: Teender eller slukker HP All-in-One. Nar HP All-in-One er slukket, er der stadig
minimal stremforsyning til enheden.

Film: Viser eller skjuler menuen Film, hvor der veelges indstillinger. Du kan
scanne dias og negativer vha. dias- og negativholderen og dias- og negativlampen
i 1aget pa HP All-in-One.

Foto: Viser eller skjuler menuen Foto, hvor der veelges indstillinger. Vaelger
fotofunktionen. Nar knappen lyser, er fotofunktionen valgt. Brug denne knap til at
veelge indstillinger for fotoudskrivning, redigering af fotos og overfersel af fotos til
en computer.

HP Instant Share: Sender eller modtager billeder direkte fra en netvaerkstilsluttet
HP All-in-One. Hvis din HP All-in-One er USB-tilsluttet, kan du sende billeder vha.
programmet HP Instant Share pa computeren.

Foto-indeks: Du kan udskrive et foto-indeks, hvis der sidder et hukommelseskort
eller en lagerenhed i HP All-in-One. Et foto-indeks viser miniaturer af alle fotos pa
hukommelseskortet eller lagerenheden. Du kan veelge fotos i foto-indekset og
udskrive disse ved at scanne foto-indekset.

Farvedisplay: Viser menuer, fotos, meddelelser og videoer.

Brugervejledning 7



Kapitel 1
(fortsat)

Etiket Navn og beskrivelse

7 Tastatur: Bruges til at indtaste tal, veerdier eller tekst og til at navigere gennem
menuer.

8 Tilbage, Afspil/Pause, Hurtigt frem: Afspiller videoer og navigerer gennem
videobilleder.

9 Zoom ind, Zoom ud: Forstarrer eller formindsker fotoet pa farvedisplayet, som
skal beskeeres. Billedet viser omtrent, hvordan det udskrevne billede kommer til at
se ud.

10 Roter: Roterer det viste foto 90 grader i farvedisplayet. Efterfglgende tryk
fortseetter med at rotere billedet 90 grader.

11 Vaelg foto: Veelger en reekke fotos eller alle fotos.

12 Start, Farve: Starter farvekopiering, en fotoudskrivning eller et scanningsjob.

13 Start, Sort: Starter en sort/hvid-kopiering, en fotoudskrivning eller et scanningsjob.

14 Annuller: Stopper et job, afslutter en menu eller en dialogboks med indstillinger.

15 Pil op: Navigerer op gennem menupunkterne, flytter visningsomradet op i
zoomtilstand eller navigerer pa det visuelle tastatur.

Pil ned: Navigerer ned gennem menupunkterne, flytter visningsomradet ned i
zoomtilstand eller navigerer pa det visuelle tastatur.

Hgajre pil: dger veerdierne, flytter visningsomradet til hgjre i zoomtilstand,
navigerer pa det visuelle tastatur eller gar frem, nar der vises fotos pa
farvedisplayet.

Venstre pil: Reducerer veerdier, flytter visningsomradet til venstre i zoomtilstand,
navigerer pa det visuelle tastatur, gar tilbage, nar der vises fotos pa farvedisplayet,
eller forlader menuer.

16 OK: Veaelger en menu, et billede, en indstilling eller en veerdi pa farvedisplayet.

17 Fejlindikator: Viser, at der er opstaet et problem. Der er flere oplysninger pa
farvedisplayet.

18 Scan: Viser eller skjuler menuen Scan til eller menuen Scan (afhaengigt af, om
HP All-in-One er sluttet til en computer via et USB-kabel eller via et netvaerk), hvor
der kan veelges indstillinger. Vaelger scanningsfunktionen. Nar knappen lyser, er
scanningsfunktionen valgt.

19 Kopier: Viser eller skjuler menuen Kopier, hvor der veelges indstillinger. Veelger
kopifunktionen. Kopifunktionen er valgt, nar knappen lyser. Knappen lyser som
standard.

20 Hjeelp: Viser en oversigt over specifikke emner i Hjeelp. Det emne, du veelger,
vises i et hjeelpvindue pa computerens skaerm.

21 Fotobakkelampe: Viser, at der anvendes papir fra fotobakken.
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(fortsat)

Etiket Navn og beskrivelse

22 Fotobakke: Veelger fotobakken til et specifikt fotoudskriftsjob eller kopijob fra
kontrolpanelet.

23 Opseetning: Giver adgang til menusystemet med indstillinger for enheden,
rapporter og vedligeholdelse.

Ikoner pa farvedisplayet

Falgende ikoner vises nederst pa farvedisplayet for at give vigtige oplysninger om
HP All-in-One.

lkon Formal

Viser, at blaekpatronen er naesten tom. lkonets farve svarer til
blaekpatronens farve, og ikonets blaekniveu svarer til blaekpatronens
blaekniveau.

Viser, at der er isat en ukendt blaekpatron. Dette ikon vises muligvis,
hvis blaekpatronen indeholder ikke-HP-bleek.

Viser, at du kan fa vist det andet seet ikoner pa grafikdisplayet.

Viser, at et der er en kabelforbundet netveerksforbindelse.

Hvis ikonet er grat i stedet for blat, betyder det, at enheden kan kere
pa netveerk, men at der ikke findes nogen kabelforbundet
netveerksforbindelse.

Viser, at en HP Instant Share-meddelelse er modtaget.

=/ A Hvis HP Instant Share-ikonet ikke vises, er der ingen nye e-mail,
eller HP Instant Share er ikke konfigureret. Der er flere oplysninger
om opsaetning af HP Instant Share under Modtagelse af billeder fra
andre.
Hvis ikonet HP Instant Share er nedtonet i stedet for blat, er
funktionen Automatisk kontrol deaktiveret. Se online HP Image
Zone Hjaelp for at fa yderligere oplysninger om automatisk kontrol.
Viser, at der er installeret en Bluetooth-adapter, og der er

eB forbindelse. (En seerskilt Bluetooth-adapter er ngdvendig).

Der er flere oplysninger om opseetning af Bluetooth under

Oplysninger om tilslutning.

Brugervejledning 9



Kapitel 1

Farvedisplayet i dvaletilstand

Farvedisplayet blaender ned efter to minutter uden aktivitet for at forlaenge levetiden.
Efter 60 minutter uden aktivitet skifter farvedisplayet til standby, og skaermen slukker
helt. Displayet teendes igen, nar du trykker pa en af knapperne pa kontrolpanelet,
lofter l1aget, iseetter et hukommelseskort, far adgang til HP All-in-One fra en tilsluttet
computer eller slutter en lagerenhed eller et kamera til USB-porten pa forsiden.

Menuoversigt

Falgende afsnit giver et hurtigt overblik over de gverste menuer, der vises pa
farvedisplayet pa HP All-in-One.

Menuen Foto

Felgende indstillinger i menuen Foto er tilgaengelige, nar du trykker pa knappen Foto
pa kontrolpanelet.

1.Guiden Nem udskrivning
2.Udskriftsindstillinger
3.Seerlige funktioner
4.Rediger

5.0verfgr til computer
6.HP Instant Share
7.Diasshow

8.Veelg som baggrund

Menuen Film

Falgende indstillinger i menuen Film er tilgeengelige, nar du trykker pa knappen Film
pa kontrolpanelet.

1.Scan til computer

2.Scan til
hukommelsesenhed

3.Vis og udskriv
4 .0Originaltype

5.Vis, hvordan negativer
skal bruges

6.Vis, hvordan dias skal
bruges

Menuen Foto-indeks

Falgende indstillinger i menuen Foto-indeks er tilgaengelige, nar du trykker pa
knappen Indeksprint pa kontrolpanelet. Med et foto-indeks kan du fa vist en oversigt
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over fotos, du har pa et hukommelseskort eller pa en lagerenhed, og udskrive
udvalgte fotos fra et hukommelseskort eller en lagerenhed.

1.Udskriv foto-indeks
2.Scan foto-indeks

Menuen Kopier

Felgende indstillinger i menuen Kopier er tilgaengelige, nar du trykker pa knappen
Kopier pa kontrolpanelet.

1.Antal kopier

2.Vis kopi
3.Formindsk/Forster
4 .Beskeer
5.Bakkevalg
6.Papirstgrrelse
7.Papirtype
8.Kopikvalitet
9.Lysere/Mgrkere
0.Forbedringer

.Angiv nye standarder

Menuen Scan til

Falgende indstillinger i menuen Scan til er tilgeengelige, nar du trykker pa knappen
Scan pa kontrolpanelet. Denne menu vises kun, nar du trykker pa knappen Scan,
hvis din HP All-in-One er sluttet til computeren via et USB-kabel. Menuens
tilgaengelige indstillinger varierer athaengigt af de programmer, der er installeret pa
computeren.

%-3}/ Bemaerk! Huvis din HP All-in-One er tilsluttet et netvaerk, vises menuen Scan,
I-'_l nar du trykker pa knappen Scan. Der er flere oplysninger under Menuen Scan.

1.HP Image Zone
2.Microsoft PowerPoint
3.HP Instant Share

4 . Hukommelsesenhed

Menuen Scan

Falgende indstillinger i menuen Scan er tilgaengelige, nar du trykker pa knappen
Scan pa kontrolpanelet. Denne menu vises kun, nar du trykker pa knappen Scan,
hvis din HP All-in-One er tilsluttet et netvaerk. | menuen Scan kan du veelge en
tilsluttet computer, inden der vises andre scanningsindstillinger.
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Kapitel 1

vises menuen Scan til, nar du trykker pa knappen Scan. Der er flere
oplysninger under Menuen Scan til.

E—J//r Bemaerk! Hvis din HP All-in-One er tilsluttet en computer via et USB-kabel,

1.Veelg computer
2.HP Instant Share
3.Hukommelsesenhed

Menuen HP Instant Share

Denne menu kan kun anvendes, hvis HP All-in-One er tilsluttet et netvaerk. Hvis
HP All-in-One er sluttet til din computer via et USB-kabel, kan du fa adgang til
HP Instant Share via computeren.

1.Send
2.Modtag

3.Indstillinger for HP Instant
Share

4. Tilfgj ny destination

Menuen Opsatning

Faelgende indstillinger i menuen Opsatning er tilgeengelige, nar du trykker pa
knappen Opsztning pa kontrolpanelet.

1.Udskriv rapport
2 Veerktgjer
3.Foretrukne

4 Netveerk

5.HP Instant Share
5.Bluetooth

%-3}/ Bemaerk! Indstillingen Bluetooth er kun tilgaengelig i denne menu, hvis der er
I-'_l en HP Bluetooth-adapter i USB-porten pa forsiden.

Menuen Vealg funktion

Foelgende indstillinger i menuen Valg funktion er tilgaengelige, nar du trykker pa
knappen Fotobakke pa kontrolpanelet.

% Bemaerk! Hvis du bruger knappen Fotobakke i menuen Foto eller menuen
|-'_’ Kopier, vises disse indstillinger ikke. Disse indstillinger vises kun, nar du
starter fra et udgangsskaermbillede.

1.Kopier
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(fortsat)
2.Foto

Menuen Hjalp

Felgende indstillinger i menuen Hjzelp er tilgaengelige, nar du trykker pa knappen
Hjaelp pa kontrolpanelet. Vaelg specifikke emner i Hjeelp for at fa dem vist pa
computerens skaerm.

1.Sadan geres det

2.Fejlmeddelelser
3.Blaekpatroner

4 llaegning af originaler og
ilaegning af papir

5.Generel fejlfinding

6.Fejlfinding af netvaerk

7.Brug af scanningsfunktionerne
8.Scanning af dias og negativfilm
9.Sadan far du support
0.Oversigt over ikoner

Indtastning af tekst ved hjaelp af det visuelle tastatur

Du kan indtaste tekst eller symboler ved hjeelp af det visuelle tastatur, der automatisk
vises pa farvedisplayet, nar du vil indtaste tekst.

Sadan indtastes tekst ved hjalp af det visuelle tastatur

1. Hvis du vil veelge et bogstav, tal eller symbol pa det visuelle tastatur, skal du
trykke pa «, P>, A og V¥ for at fremhaeve det gnskede valg.

Sadan indtastes sma bogstaver, store bogstaver, tal og symboler

— Huvis du vil indtaste sma bogstaver, skal du veelge knappen abc pa det
visuelle tastatur og trykke pa OK.

— Huvis du vil indtaste store bogstaver, skal du veelge knappen ABC pa det
visuelle tastatur og trykke pa OK.

— Hvis du vil indtaste tal og symboler, skal du vaelge knappen 123 pa det
visuelle tastatur og trykke pa OK.

Sadan tilfejes et mellemrum

Hvis du vil lave et mellemrum, skal du trykke pa P> pa det visuelle tastatur og
trykke pa OK.

g—if Bemaerk! Du skal bruge P pa det visuelle tastatur for at lave et
|-'_’ mellemrum. Du kan ikke lave et mellemrum ved hjeelp af piletasterne pa
kontrolpanelet.
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2. Nar du har fremhaevet det gnskede bogstav, tal eller symbol skal du trykke pa OK

pa kontrolpanelet for at veelge det.
Valget vises pa farvedisplayet.

« 1. Tip! Hyvis du vil slette et bogstav, tal eller symbol, skal du veelge Ryd pa
S detvisuelle tastatur og trykke pa OK.

¢ =

3. Nar du er faerdig med at indtaste tekst, tal eller symboler, skal du veelge Udfart
pa det visuelle tastatur og trykke pa OK.

Brug af programmet HP Image Zone

14

Du kan bruge programmet HP Image Zone til at fa adgang til mange af de funktioner,
der ikke er tilgaengelige fra kontrolpanelet.

Programmet HP Image Zone installeres pa computeren under opsaetningen af
HP All-in-One. Se installationsvejledningen, der fulgte med enheden, for at fa
yderligere oplysninger.

%-3}/ Bemaerk! Huvis du valgte minimuminstallationen af programmet HP Image

I-'_l Zone, installeres programmet HP Image Zone Express i stedet for det
komplette program. HP Image Zone Express indeholder et grundlaeggende
seet funktioner til redigering af fotos i stedet for standardseettet, som findes i
den komplette installation af HP Image Zone.

Programmet HP Image Zone Express tillader ikke registrering af en
netveerkstilsluttet HP All-in-One vha. HP Instant Share. Du kan alligevel fa
adgang til HP Instant Share fra HP Image Zone Express pa computeren, men
du kan kun bruge HP Instant Share-funktionerne fra kontrolpanelet, hvis du
installerer den fulde version af HP Image Zone.

Enhver henvisning til programmet HP Image Zone i denne vejledning og i
online HP Image Zone Hjzlp henviser til begge versioner af HP Image Zone,
med mindre andet er angivet.

Du kan hurtigt og nemt udvide funktionaliteten af HP All-in-One ved hjeelp af
programmet HP Image Zone. Se efter bokse som denne i brugervejledningen, hvor
du kan fa emnespecifikke tip og nyttige oplysninger til dine projekter.

Adgangen til programmet HP Image Zone afthaenger af operativsystemet (OS). Hvis
du f.eks. har en Windows-computer, er indgangspunktet for programmet HP Image
Zone HP Solution Center. Hvis du har en Mac, er vinduet HP Image Zone
indgangspunkt for programmet HP Image Zone. Indgangspunktet fungerer i begge
tilfeelde som startsted for programmet HP Image Zone og de tilknyttede tjenester.

HP Photosmart 3200 All-in-One series



Sadan abnes programmet HP Image Zone pa en Windows-pc
1. Gar ét af fglgende:
—  Dobbeltklik pa ikonet HP Solution Center pa skrivebordet i Windows.
—  Kilik pa ikonet HP Digital Imaging Monitor i systembakken yderst til hgjre pa
proceslinjen i Windows.
— Klik pa Start pa proceslinjen, peg pa Programmer eller Alle programmer,
veelg HP, og klik derefter pa HP Solution Center.

2. Veelg fanen HP All-in-One, hvis der er installeret mere end én HP-enhed.

%—7}/ Bemaerk! P& en Windows-pc varierer de tilgeengelige funktioner i

|-'_’ HP Solution Center afhaengigt af den installerede enhed. HP Solution
Center er indstillet til at vise de ikoner, der er knyttet til den valgte enhed. Hvis
den valgte enhed ikke har en bestemt funktion, vises ikonet for den
pagaeldende funktion ikke i HP Solution Center.

1, Tip! Hvis HP Solution Center pa din computer ikke indeholder nogen ikoner,
,Q\' kan der vaere sket en fejl under installationen af softwaren. For at afhjeelpe
®  dette skal du via Kontrolpanel i Windows fjerne programmet HP Image Zone
og derefter installere det igen. Se installationsvejledningen, der fulgte med
HP All-in-One for at fa yderligere oplysninger.

Sadan far du adgang til HP Image Zone pa en Mac
=> Kiik pa ikonet HP Image Zone i dokken, og veelg en enhed.
Vinduet HP Image Zone vises.

2/}» Bemaerk! Pa en Mac varierer funktionerne, der er tilgaengelige i
|-'_’ programmet HP Image Zone, afhaengigt af den valgte enhed.

« ' . Tip! Du kan fa adgang til genvejene i menuen Dock ved at klikke pa og

'Q' holde museknappen over ikonet HP Image Zone i dokken, nar
programmet HP Image Zone er abent.
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2 Her finder du yderligere
oplysninger

Du kan fa adgang til forskellige ressourcer med oplysninger om opsaetning og brug af
HP All-in-One i den trykte dokumentation og pa skaermen.

Kilder med oplysninger

Installationsvejledning

e o Installationsvejledningen indeholder oplysninger om installation af
3 - HP All-in-One og softwaren. Fglg procedurerne i
installationsvejledningen i reekkefalge.

Bemaerk! Du skal muligvis foretage yderligere installation eller
veelge andre indstillinger, som er beskrevet i brugervejledningen,
for at udnytte alle funktionerne pa HP All-in-One. Du kan finde
yderligere oplysninger under Afslutning af installationen af

HP All-in-One og Tilslutning til et netvaerk.
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Se Fejlfinding i sidste afsnit af installationsvejledningen eller
Oplysninger om fejlfinding i denne brugervejledning, hvis du far
problemer under installationen.

Brugervejledning

E Denne brugervejledning indeholder oplysninger om at bruge
HP All-in-One, herunder tip til fejlfinding og trinvise vejledninger.
Den indeholder yderligere opsaetningsvejledninger, som et

- supplement til vejledningen i installationsvejledningen.
ooo HP Image Zone Tour (Windows)
Y Med HP Image Zone Tour far du en morsom, interaktiv

gennemgang af den software, der fulgte med HP All-in-One. Den
indeholder oplysninger om, hvordan du bruger programmet
HP Image Zone til at redigere, arrangere og udskrive dine fotos.

HP Image Zone Hjalp

i HP Image Zone Hjzlp indeholder detaljerede vejledninger i

. funktionerne pa HP All-in-One, som ikke findes i denne
brugervejledning, herunder funktioner, som kun er tilgeengelige, hvis
du bruger programmet HP Image Zone.
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Windows

e Emnet Fa trinvise instruktioner indeholder oplysninger om,
hvordan du bruger programmet HP Image Zone med HP-
enheder.

e Emnet til gennemgang af funktionerne indeholder flere
oplysninger om praktiske og kreative ting, du kan bruge
programmet HP Image Zone og HP-enheden til.

e Se emnet Fejlfinding og support, hvis du har brug for
yderligere assistance eller vil se, om HP har udsendt
softwareopdateringer.

Mac

e Emnet til Sadan geres det indeholder flere oplysninger om
praktiske og kreative ting, du kan bruge programmet HP Image
Zone og HP-enheden til.

e Emnet Kom godt i gang indeholder oplysninger om at
importere, aendre og dele billeder.

e Emnet Brug af Hjeelp indeholder flere oplysninger om at finde
oplysninger i online Hjeelp.

oplysninger
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Der er flere oplysninger under Brug af online Hjeelp.

Hjeelp pa skaermen via enheden

Du kan fa online Hjeelp pa enheden. Den indeholder yderligere
oplysninger om emner, du kan veelge.

Sadan far du adgang til online Hjzelp fra kontrolpanelet.

1. Tryk pa knappen Hjzlp, som vises pa kontrolpanelet med et
spgrgsmalstegn (?).

2. Brug piletasterne til at markere det gnskede emne i Hjeelp, og
tryk derefter pa OK. Emnet i Hjeelp vises pa computerens
skaerm.

Vigtigt
Filen Vigtigt indeholder de seneste oplysninger, som muligvis ikke
findes i andre publikationer.

Installer softwaren for at fa adgang til filen Vigtigt.

www.hp.com/support Hvis du har adgang til internettet, kan du fa hjaelp og support pa
HP's websted. Dette websted tilbyder teknisk support, drivere,
tilbehar/ekstraudstyr og oplysninger om bestilling.

Brug af online Hjaelp

Denne brugervejledning indeholder kun eksempler pa de funktioner, du har til
radighed, sa du kan komme i gang med din HP All-in-One. Gennemga online

HP Image Zone Hjzlp, der fulgte med HP All-in-One-softwaren for at fa oplysninger
om alle de funktioner, som HP All-in-One understotter.

18 HP Photosmart 3200 All-in-One series
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%-7}/ Bemaerk! Online Hjeelp indeholder ogsa emner til fejlifinding, som kan hjeelpe
I‘-'_l dig med at lgse de problemer, du kan komme ud for med HP All-in-One.

Maden, du far adgang til online Hjeelp pa, varierer en smule afhaengigt af, om du far
vist Hjeelp pa en Windows-pc eller en Mac. Vejledning i at bruge de to systemer med
Hjeelp findes i de fglgende afsnit.

Brug af Hjeelp pa en Windows-pc

| dette afsnit forklares det, hvordan du far adgang til online Hjaelp pa en Windows-pc.
Det forteeller, hvordan du navigerer, sgger og indekserer funktionerne i Hjeelp, sa du
kan finde de oplysninger, du har brug for.

Sadan far du adgang til HP Image Zone Hjzlp pa en Windows-pc
1. Klik pa fanen for HP All-in-One i HP Solution Center.

Se Brug af programmet HP Image Zone for at fa yderligere oplysninger om

adgang til HP Solution Center.

2. Klik pa Onlinevejledning eller Fejlfinding i omradet Support af enheden.

— Der vises en pop-up-menu, hvis du klikker pa Onscreen Guide. Du kan
veelge at abne velkomstsiden til hele systemet med Hjaelp eller at ga til den
specifikke Hjeelp til din HP All-in-One.

—  Huvis du klikker pa Fejlfinding, abnes siden Fejlfinding og support.

Diagrammet i det falgende viser, hvordan du finder rundt i Hjaelp.
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1 | Fanerne Indhold, Indeks og Sag
2 | Visningsomrade
3 | Veerktgjslinjen Hjeelp

Fanerne Indhold, Indeks og Sgg

Du kan finde alle emnerne i HP Image Zone Hjalp under fanerne Indhold, Indeks
og Sag.

e Indhold
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Fanen Indhold indeholder en liste med emnerne i Hjaelp svarende til
indholdsfortegnelsen i en bog. Med den kan du finde alle de oplysninger, der
findes om en funktion, f.eks. udskrivning af fotos.

—  Oplysninger om opgaver og funktioner, der er tilgeengelige via kontrolpanelet
pa HP All-in-One, finder du ved at abne 3100, 3200, 3300 series Help i
bunden af listen.

—  Fejlfindingsoplysningerne til HP All-in-One, finder du ved at abne bogen
Fejlfinding og support og derefter abne bogen 3100, 3200, 3300 series
Troubleshooting.

— De andre bager, der er angivet under fanen Indhold indeholder oplysninger
om at bruge programmet HP Image Zone og gennemfgre opgaverne pa

EEE

bogen eller emnet under fanen Indhold for at fa
. vist oplysninger om et emne. Det valgte emne
vises i visningsomradet i hgjre side.

HP All-in-One.
g | Afsnit, der indeholder underemner, er markeret
= 37 1 med et bogikon pa listen. Klik pa symbolet + ved
g g 3 siden af bogikonet for at fa vist en oversigt over
;- £ : f underemnerne i en bog. (Symbolet + skifter til et
o § o -, nar afsnittet er abent). Klik pa navnet pa
e
c ©
3
T

e Indeks

Fanen Indeks indeholder en alfabetisk oversigt over poster i indekset, der er
relevante for emnerne i HP Image Zone Hjalp.

Du kan bruge rullepanelet i hgjre side af listen til
at rulle igennem emnerne, eller du kan begynde
- at skrive nggleord i tekstboksen over listen.
Mens du skriver, flyttes der automatisk til de
poster i indekset, der begynder med de
bogstaver, du skriver.

Nar der vises en indekspost, der ser ud til at relatere til de oplysninger, du sager,
kan du dobbeltklikke pa den.

— Huvis der kun er tilknyttet et emne i Hjeelp til den pagaeldende indekspost,
vises dette emne i visningsomradet til hgjre.

— Dialogboksen Fundne emner vises, hvis der findes mange emner.
Dobbeltklik pa et vilkarligt emne i dialogboksen for at fa det vist i
visningsomradet.

e Sgg

Med fanen Sgg kan du sgge efter bestemte ord, f.eks. "udskriv uden ramme" i
hele systemet med Hjeelp.

~

! . Tip! Hvis nogle af de ord, du skriver, er almindelige, f.eks. "udskriv" i
:@\' eksemplet "udskriv uden ramme", kan du seette spargsmalstegn omkring

ordkombinationen, du sgger efter. Derved begraenser du sggningen, sa
resultaterne bliver mere relevante for de oplysninger, du s@ger. | stedet for
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at vise alle emner, der indeholder ordene "uden”, "ramme" eller "udskriv",
vises kun emner, der indeholder szetningen "udskriv uden ramme".

Klik pa listen med emner for at fa vist alle
emner i Hjaelp, der indeholder de ord eller
szetninger, du indtastede. Resultaterne vises i
en en tabel med tre kolonner. Hver raekke
indeholder emnets titel, placering i Hjeelp, hvor
emnet findes, samt den rang, emnet har faet
tildelt pa basis af dets relevans i forhold til
sggekriteriet.

Som standard sorteres resultaterne efter rang, sa emner, hvor sggekriteriet
forekommer hyppigst placeres gverst pa listen. Du kan ogsa sortere resultaterne
efter emnets titel eller placering ved at klikke pa tabeloverskriften for den
pageeldende kolonne. Dobbeltklik pa den gnskede reekke i resultattabellen for at
fa vist indholdet af det pageeldende emne. Det valgte emne vises i
visningsomradet i hgjre side.
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Visningsomrade

Visningsomradet i hgjre side af vinduet Hjeelp viser de emner i Hjeelp, du kan vaelge
med en af fanerne til venstre. Emnerne i Hjeelp indeholder beskrivende tekst, trinvise
vejledninger og eventuelt illustrationer.

e Emnerne indeholder ofte hyperlinks til andre emner i Hjzelp, hvor du finder
yderligere oplysninger. Nogle gange abner et hyperlink det nye emne i
visningsomradet. Andre gange er der mere end ét relevant emne. | det tilfeelde
vises dialogboksen Fundne emner. Dobbeltklik pa et vilkarligt emne i
dialogboksen for at fa det vist i visningsomradet.

e Visse emner indeholder detaljerede vejledninger eller yderligere oplysninger, som
ikke vises umiddelbart pa siden. Kig efter ordene Vis alle eller Skjul alle gverst til
hgjre pa siden. Hvis de vises, betyder det, at der er yderligere oplysninger skjult
pa siden. De skjulte oplysninger er angivet med markebla tekst med en pil. Du
kan f& de skjulte oplysninger vist ved at klikke pa den markebla tekst.

e Visse emner indeholder animerede videoer, der viser, hvordan en bestemt
funktion kan bruges. These animations are identified by a video camera icon,
followed by the words "Show me how". Animationen vises i et nyt vindue, nar du
klikker pa linkteksten "Vis hvordan".

Veaerktgjslinjen Hjaelp

Veerktajslinjen Hjaelp, som vises nedenfor, indeholder knapper, som du kan bruge til
at flytte rundt i emnerne i Hjeelp. Du kan ga tilbage eller frem gennem emnerne, du
allerede har set, eller du kan klikke pa knappen Hjem for at vende tilbage til siden
med indholdet af Hjaelp til HP Image Zone.
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Veerktgjslinjen Hjeelp indeholder ogsa knapper til at &ndre den made, som online
Hjeelp vises pa computerens skaerm pa. Hvis du f.eks. har brug for mere plads til at fa
vist emnerne i Hjeelp i visningsomradet til hgjre, kan du skjule fanerne Indhold,
Indeks og S@g ved at klikke pa knappen Skjul.

Endelig kan du med knappen Udskriv udskrive den side, der aktuelt vises pa
computerens skaerm. Hvis fanen Indhold vises i venstre side, nar du klikker pa
Udskriv, vises dialogboksen Udskriv emner. Du kan veelge kun at udskrive det
emne, der aktuelt vises i visningsomradet, eller du kan udskrive det aktuelle emne
plus de underemner, der er knyttet til det. Denne funktion er ikke tilgeengelig, hvis
fanen Indeks eller Sag vises i hgjre side af vinduet Hjeelp.

oplysninger
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Brug af HjaIlp pa en Mac

| dette afsnit forklares det, hvordan du far adgang til online Hjeelp pa en Mac. Det
forklarer, hvordan du navigerer og s@ger i systemet med Hjaelp, sa du finder de
oplysninger, du har brug for.

Sadan far du adgang til HP Image Zone Hjzlp pa en Mac
-> Veelg HP Image Zone Hjzelp i menuen Hjaelp i HP Image Zone.

Se programmet HP Image Zone for at fa oplysninger om adgang til Brug af
programmet HP Image Zone.

Vinduet HP Image Zone Hjaelp vises. Diagrammet i det falgende viser, hvordan
du finder rundt i Hjeelp.
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1 | Navigeringsruder

2 | Visningsomrade
3 | Veerktgjslinjen Hjeelp
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Navigeringsruder

HP Image Zone Hjzlp abner Hjeelp. Den er opdelt i tre ruder. | den venstre og
midterste rude kan du bevaege dig gennem emnerne i Hjaelp. (Den hgjre rude
indeholder visningsomradet, der er beskrevet senere i dette afsnit).

e Den venstre rude indeholder en liste med alle afsnit i Hjaelp.
—  Klik pa 3100, 3200, 3300 series Help for at fa oplysninger om opgaver og
funktioner, der er tilgaengelige fra kontrolpanelet pa HP All-in-One.
—  Kilik pa 3100, 3200, 3300 series Troubleshooting for at fa oplysninger om
fejlfinding af HP All-in-One.
— De gvrige afsnit pa listen indeholder oplysninger om at bruge programmet
HP Image Zone til at Igse opgaver pa HP All-in-One.
e Den midterste rude indeholder en liste med emnerne i det afsnit, der er valgt i
venstre rude, svarende til indholdsfortegnelsen i en bog. Her kan du finde alle de
oplysninger, der findes om en funktion, f.eks. udskrivning af fotos.

Visningsomrade

Visningsomradet i hgjre rude viser emnet i Hjeelp, du valgte i den midterste rude.
Emnerne i Hjeelp indeholder beskrivende tekst, trinvise vejledninger og eventuelt
illustrationer.

e Mange emner i HP Image Zone Hjzlp indeholder oplysninger om, hvordan en
funktion anvendes fra kontrolpanelet pa HP All-in-One og fra programmet
HP Image Zone pé Mac'en. Brug rullepanelerne i hgjre side af visningsomradet
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oplysninger
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til at fa vist alt indhold i et bestemt emne. Nogle gange vises vigtige oplysninger
kun i vinduet, hvis der rulles.

e Emnerne indeholder ofte hyperlinks eller henvisninger til andre emner i Hjeelp,
hvor du finder yderligere oplysninger.

— Huvis det relaterede emne vises i samme afsnit i Hjaelp, abnes det automatisk
i visningsomradet.

— Huvis det relaterede emne vises i et andet afsnit i Hjeelp, indeholder det
aktuelle emne en henvisning, der fortaeller, hvilket afsnit du skal vaelge i
venstre navigeringsrude. Du kan enten finde det relaterede emne vha.
navigeringsruden eller ved at sgge efter emnet som beskrevet i neeste afsnit.

e Visse emner indeholder animerede videoer, der viser, hvordan en bestemt
funktion kan bruges. Disse animationer vises med videokameraikonet efterfulgt af
ordene "Vis hvordan". Animationen vises i et nyt vindue, nar du klikker pa
videokameraikonet.

Vaerktojslinjen Hjaelp

Veerktgjslinjen Hjaelp, som vises nedenfor, indeholder knapper, som du kan bruge til
at flytte rundt i emnerne i Hjeelp. Du kan ga tilbage gennem emner, du allerede har
faet vist, eller klikke pa knappen Help Center for at f& adgang til Hjaelp til andre
programmer pa Mac'en.

3 :

1 | Tilbage
2 | Help Center
3 | Spgeomrade

Veerktajslinjen Hjaelp indeholder en tekstboks, hvor du kan s@ge efter bestemte ord,
f.eks. "udskriv uden ramme" i hele systemet med Hjaelp.

Tryk pa ENTER pa tastaturet, nar du har indtastet dit segekriterie, for at fa vist en
oversigt over emner, der indeholder de ord eller den seetning, du skrev. Resultaterne
vises i en tabel med tre kolonner. Hver reekke indeholder titlen pa emnet, relevans
(tildelt pa basis af dets relevans i forhold til segekriteriet) samt placeringen i Hjaelp,
hvor emnet findes.

Som standard sorteres resultaterne efter relevans, sa de emner, der bedst opfylder
segekriteriet, vises gverst pa listen. Du kan ogsa sortere resultaterne efter emne eller
placering ved at klikke pa tabeloverskriften for den pagaeldende kolonne. Dobbeltklik
pa den gnskede raekke i resultattabellen for at fa vist indholdet af det pageeldende
emne. Det valgte emne vises.

HP Photosmart 3200 All-in-One series



3 Afslutning af installationen af
HP All-in-One

Gennemga dette kapitel for at fa assistance til installationen af HP All-in-One, nar du
har gennemfart trinnene i installationsvejledningen. Dette afsnit indeholder vigtige
oplysninger med relation til installationen af enheden, herunder oplysninger om, hvilke
indstillinger der er at foretraekke.

e Rediger indstillinger for enheden, f.eks. sprog og land/omrade samt dato og
klokkesleet. Der er flere oplysninger under Opsaetning af praeferencer.

e Undersgg forbindelsesindstillingerne til HP All-in-One, herunder til USB-netveerk,
kabelforbundne netvaerk, Bluetooth og printerdeling. Der er flere oplysninger
under Oplysninger om tilslutning.

e  Afslutning af installationen af det kabelforbundne netvaerk. Der er flere
oplysninger under Tilslutning til et netveerk.

Foruden installationsvejledningen i denne brugervejledning, kan du installere

HP Instant Share pa din netveerkstilsluttede HP All-in-One, sa du nemt kan dele
billeder med familie og venner. Hvis du har installeret programmet HP Image Zone,
skal du trykke pa knappen HP Instant Share pa kontrolpanelet pa den
netveerkstilsluttede HP All-in-One for at starte opsaetningsguiden pa en tilsluttet
computer. Du kan fa flere oplysninger om installation af HP Instant Share i afsnittet
3100, 3200, 3300 series Help i online HP Image Zone Hjzelp.

Opsatning af praeferencer

Indstil preeferencerne som beskrevet i dette afsnit, inden du tager din HP All-in-One i
brug.

Denne brugervejledning indeholder kun eksempler pa de praeferencer, du har il
radighed, sa du kan komme i gang med din HP All-in-One. Gennemga den online
HP Image Zone Hjzlp, der fulgte med softwaren til HP All-in-One, for at fa
oplysninger om alle de praeferencer, du kan benytte til at styre din HP All-in-One.
Online HP Image Zone Hjzlp giver f.eks. oplysninger om at eendre
standardinputbakken i forbindelse med PictBridge-udskrivning, om at vise eller skjule
tip pa farvedisplayet samt andre preeferencer. Se Brug af online Hjeelp for at fa
yderligere oplysninger om HP Image Zone HjzIp.
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Angivelse af sprog og land/omrade

Indstillingen for sprog og land/omrade bestemmer, hvilket sprog HP All-in-One
anvender til at vise meddelelser pa farvedisplayet. Du indstiller normalt sprog og land/
omréade, nar du indstiller HP All-in-One farste gang. Du kan dog altid eendre
indstillingen ved at ggre felgende:
1. Tryk pa Opsatning.
2. Tryk pa 6, og tryk derefter pa 1.
Menuen Praeferencer vises fgrst, og derefter veelges Angiv sprog og land/
omrade.
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Kapitel 3

Der vises en liste over forskellige sprog. Tryk pa A eller ¥ for at rulle gennem

listen med sprog.

Nar dit sprog fremhaeves, skal du trykke pa OK.

4. Nar du bliver bedt om det, skal du trykke pa 1 for Ja eller 2 for Nej.
Landene/omraderne for det valgte sprog vises. Tryk pa A eller ¥ for at rulle
gennem listen.

5. Nar det gnskede land/omrade fremhaeves, skal du trykke pa OK.

6. Nar du bliver bedt om det, skal du trykke pa 1 for Ja eller 2 for Nej.

R

Indstilling af dato og klokkeslat

Datoen og klokkeslaettet angives fra fabrikken til lokal tid. Normalt opdaterer
computerens software datoen og klokkeslaettet til din tidszone, nar du tilslutter
computeren under installationen. Formatet for dato og klokkesleet er baseret pa de
aktuelle indstillinger for sprog og land.

Hvis klokkeslaettet 2endres pa computeren, f.eks. ved overgang til sommertid,
opdateres klokkeslaettet pa HP All-in-One, sa det svarer til det nye klokkesleet pa
computeren, neeste gang HP All-in-One og computeren kommunikerer med hinanden.
Hvis du ikke sluttede HP All-in-One til en computere, eller hvis klokkeslaettet af en
eller anden grund ikke opdateres, kan du opdatere datoen og klokkeslaettet fra
kontrolpanelet.

Sadan angives dato og tid pa kontrolpanelet

1. Tryk pa Opsatning.

2. Tryk pa 5, og tryk derefter pa 4.
Herved veelges farst menuen Veaerktgjer og derefter Dato og tid.

3. Angiv maned, dag og ar ved at trykke pa de relevante tal pa tastaturet. Du skal
muligvis indtaste datoen i en anden raekkefelge afheengigt af landeindstillingen.

Angiv timer og minutter.
Tryk pa 1 for AM eller 2 for PM, hvis du bliver bedt om det.
De nye indstillinger for dato og klokkeslaet vises pa farvedisplayet.

ok

Oplysninger om tilslutning

26

HP All-in-One er udstyret med en USB-port ved leveringen, sa du kan slutte den

direkte til en computer vha. et USB-kabel. Du kan ogsa slutte HP All-in-One til et
kabelforbundet netvaerk. Hvis du seetter en HP bt300 eller HP bt400 Bluetooth®

Wireless Printer Adapter i den forreste USB-port, kan Bluetooth®-enheder, f.eks.
PDA'er og telefoner med kamera, udskrive pa din HP All-in-One.

g—if Bemaerk! | resten af dette kapitel kaldes HP bt300 eller HP bt400 series
I--_l Bluetooth® Wireless Printer Adapter en HP Bluetooth®-adapter.

HP Photosmart 3200 All-in-One series



Understottede forbindelsestyper

Beskrivelse

Det anbefalede

Understottede

Installations-

antal tilsluttede softwarefunktioner | vejledning
computere for den
bedste ydeevne

USB-forbindelse En computer, der er Alle funktioner Folg

tilsluttet USB-porten
bag pa HP All-in-One

understgttes.

installationsvejled-
ningen for at fa

via et USB-kabel. yderligere
oplysninger.
Ethernet (kabel)- Op til fem computere | Alle funktioner Folg
forbindelse tilsluttet en understattes. installationsvejledning

HP bt300 eller HP

bt400 series eller -computer. Bluetooth®-enhed, om udskrivning fra en
Bluetooth® Wireless f.eks. en PDA eller enhed, f.eks. en PDA
Printer Adapter (HP en telefon med eller et kamera, i
Bluetooth®-adapter) kamera, eller en online HP Image
computer med Zone Hjalp.
Bluetooth® aktiveret. ; =
Der er oplysninger o
om at udskrive fra en §'
computer med 3
Bluetooth® under 9
Tilslutning via z
Bluetooth®. g
| | 5
Printerdeling Op til fem computere. | Alle funktioner, der Se §'
Veertscomputeren findes pa konflguratlonsmstruktl e
skal altid vaere tzendt, veertscomputeren, oner i Brug af
da de ovrige understgttes. Kun printerdeling
udskrivning (Windows) eller Brug

HP All-in-One via en
hub eller router.

En Bluetooth®-enhed

computere ellers ikke
kan udskrive til
HP All-in-One.

Udskrivning fra en

understgttes fra
andre computere.

en og Tilslutning til et
netveerk i denne
brugervejledning for
at fa en detaljeret
vejledning.

Der er oplysninger

af printerdeling (Mac).

Tilslutning via USB-kabel

Falg vejledningen i den trykte installationsvejledning for at tilslutte HP All-in-One via et

USB-kabel.

Kontroller, at HP All-in-One og computeren anvender samme USB-version, hvis

computeren ikke kan kommunikere med HP All-in-One. HP All-in-One er indstillet til at
bruge USB 2.0. Hvis computeren anvender USB 1.1, skal du derfor enten opdatere dit
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Kapitel 3

operativsystem eller eendre hastigheden for USB-porten bag pa HP All-in-One til Full
Speed (USB 1.1).

%—J}/ Bemaerk! Hvis du har en Mac, skal du bruge en af de indbyggede USB-porte,
I-'_l nar du tilslutter HP All-in-One. Hvis du slutter HP All-in-One til et USB-kort, der
er installeret pa en Mac, genkender HP-softwaren muligvis ikke HP All-in-One.

Sadan kontrollerer du USB-portens hastighed pa computeren (Windows XP)

IE-J//F Bemark! Windows-versioner fgr XP understgtter kun USB 1.1.

Klik pa Start pa proceslinjen i Windows, og klik derefter pa Kontrolpanel.

Abn System.

Klik pa fanen Hardware og derefter pa Enhedshandtering.

Kontroller, om der er en udvidet USB-vaertscontroller (Enhanced Host Controller)
pa listen.

Hvis du har en "enhanced USB host controller”, har du High Speed USB (USB
2.0). I modsat fald har du Full Speed USB (USB 1.1).

PO~

Sadan kontrollerer du USB-portens hastighed pa computeren (Mac OS X)

1. Abn System Profil i mappen Programmer:Funktioner.

2. Klik pa USB til venstre.
Hvis Hastighed er Op til 12 MB pr. sek., har du Full Speed USB (1.1). En hgjere
hastighed viser, at du har High Speed USB (USB 2.0).

Sadan a&ndres bagportens hastighed til Full Speed (HP All-in-One)

1. Tryk pa Opsatning.
Menuen Opszetning vises pa farvedisplayet.

2. Tryk pa v, indtil Veerktgjer er markeret, og tryk derefter pa OK.
Menuen Varktgjer vises.

3. Tryk pa 5, og tryk derefter pa 2.
Derved vises menuen USB-hastighed med Full Speed (USB 1.1) valgt.

Tilslutning via Ethernet

Din HP All-in-One understgtter 10 Mbps og 100 Mbps Ethernet-netvaerksforbindelser.
Detaljerede oplysninger om, hvordan du slutter HP All-in-One til et Ethernet-netveerk

(kabel), finder du i den trykte installationsvejledning, der fulgte med enheden. Du kan
ogsa se Tilslutning til et netvaerk for at fa flere oplysninger.

Tilslutning via Bluetooth®

28

Med en Bluetooth®-forbindelse kan du hurtigt og nemt udskrive billeder fra en
computer med Bluetooth® uden brug af et kabel. Med en Bluetooth®-forbindelse, kan
du imidlertid ikke bruge andre funktioner pa computere, f.eks. scanning og HP Instant
Share.

Du skal slutte en HP Bluetooth®-adapter til din HP All-in-One, far du udskriver. Se den
online HP Image Zone Hjzlp, der fulgte med HP All-in-One, for at fa yderligere
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oplysninger. Se Brug af online Hjaelp for at fa yderligere oplysninger om at bruge
online HP Image Zone Hjzlp.

Se naeste afsnit, hvis du opretter forbindelse med en Windows-pc. Se Mac-brugere,
hvis du opretter forbindelse med en Mac.

Windows-brugere

Windows XP og enten Microsoft Bluetooth® Protocol Stack eller Widcomm Bluetooth®
Protocol Stack skal veere installeret, for at der kan oprettes forbindelse til

HP All-in-One. Det er muligt at have bade Microsoft Stack og Widcomm Stack pa
computeren, men brug kun den ene til at oprette forbindelse til HP All-in-One.

e Microsoft stack: Computeren har Microsoft Bluetooth® Protocol Stack, hvis
Windows XP med Service Pack 2 er installeret. Med Microsoft stack kan du
installere en ekstern Bluetooth®-adapter automatisk. Du har ikke Microsoft Stack
pa din computer, hvis Microsoft-stack'en ikke installeres automatisk, selvom din
Bluetooth®-adapter understgtter det. Se den dokumentation, der fulgte med
Bluetooth®-adapteren, for at se, om den understatter Microsoft stack'en.

e Widcomm stack: Computeren har Widcomme-stack'en, hvis du har en HP-
computer med indbygget Bluetooth®, eller hvis du har installeret en HP
Bluetooth®-adapter. Hvis du har en HP-computer og tilslutter en HP Bluetooth®-
adapter, installeres Widcomm-stack'en automatisk.

Sadan installeres og udskrives der vha. Microsoft-stack'en (Windows)
1.  Kontroller, at HP All-in-One-softwaren er installeret pa computeren.

printerdriveren er tilgeengelig for Bluetooth®-forbindelsen. Hvis softwaren
allerede er installeret, behgver du derfor ikke installere den igen. Hvis du
ansker bade en USB- og en Bluetooth®-forbindelse til din HP All-in-One,
skal du installere USB-forbindelsen farst. Se den trykte
installationsvejledning for at f& flere oplysninger. Hvis du imidlertid gnsker
en USB-forbindelse, skal du vaelge at ga direkte til computeren pa
skaermbilledet Forbindelsestype pa computeren. Marker desuden
afkrydsningsfeltet ved siden af Hvis du ikke kan fa forbindelse til
enheden nu... nederst pa skaermen Tilslut enheden nu.

E—J//r Bemark! Formalet med at installere softwaren er at sikre, at
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2. Slut en HP Bluetooth®-adapter til USB-porten pa forsiden af HP All-in-One.

3. Hvis du bruger en ekstern Bluetooth®-adapter pa din computer, skal du sikre dig,
at computeren er startet, for du slutter Bluetooth®-adapteren til en USB-port pa
computeren. Bluetooth®-driverne blev installeret automatisk, hvis Windows XP
med Service Pack 2 er installeret. Vaelg HCRP, hvis du bliver bedt om at veelge
en Bluetooth®-profil.

Kontroller, at computeren er startet, hvis den har indbygget Bluetooth®.

4. Kilik pa Start pa proceslinjen i Windows, og klik derefter pa Printere og

faxenheder.

Dobbeltklik pa ikonet Tilfgj printer.

Klik pa Nzeste, og veelg derefter En Bluetooth-printer.

Felg vejledningen pa skeermen for at afslutte installationen.

Udskriv som til enhver anden printer.

N ;g
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Kapitel 3

Sadan installeres og udskrives der vha. Widcomm-stack'en (Windows)
1. Kontroller, at HP All-in-One-softwaren er installeret pa computeren.

2/’ Bemark! Formalet med at installere softwaren er at sikre, at

|-'_’ printerdriveren er tilgeengelig for Bluetooth®-forbindelsen. Hvis softwaren
allerede er installeret, behgver du derfor ikke installere den igen. Hvis du
gnsker bade en USB- og en Bluetooth®-forbindelse til din HP All-in-One,
skal du installere USB-forbindelsen ferst. Se den trykte
installationsvejledning for at fa flere oplysninger. Hvis du imidlertid gnsker
en USB-forbindelse, skal du vaelge at ga direkte til computeren pa
skaermbiledet Forbindelsestype pa computeren. Marker desuden
afkrydsningsfeltet ved siden af Hvis du ikke kan fa forbindelse til
enheden nu... nederst pa skeermen Tilslut enheden nu.

Slut en HP HP Bluetooth®-adapter til USB-porten pa forsiden af HP All-in-One.
Klik pa ikonet Mine Bluetooth-steder pa skrivebordet eller pa proceslinjen.

Klik pa Vis enheder inden for raeekkevidde.

Dobbeltklik pa navnet pa HP All-in-One, nar de tilgeengelige printere er fundet, for
at afslutte installationen.

Udskriv som til enhver anden printer.

I

o

Mac-brugere

Du kan slutte din HP All-in-One til en Mac med indbygget Bluetooth®, eller du kan
installere en ekstern Bluetooth®-adapter, f.eks. en HP Bluetooth®-adapter.

Sadan installeres og udskrives der vha. Bluetooth® (Mac)

1. Kontroller, at HP All-in-One-softwaren er installeret pa computeren.

2. Slut en HP HP Bluetooth®-adapter til USB-porten pa forsiden af HP All-in-One.

3. Tryk pa knappen Tandt pa kontrolpanelet for at slukke HP All-in-One, og tryk pa
knappen igen for at teende enheden.

4. Seaet en Bluetooth®-adapter i computeren, og teend den. Hvis Bluetooth® er
indbygget i computeren, skal du blot teende computeren.

5. Abn Vaerktgjet Indstil printer i mappen Programmer:Funktioner.
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10.2.x kaldes den Printercentral.

ﬁ; Bemazerk! |10.3 og senere kaldes funktionen Varktgjet Indstil printer. |

6. Veelg Bluetooth i pop-up-menuen, og klik derefter pa Tilfoj.
Computeren sgger efter HP All-in-One.

7. Veelg HP All-in-One pa listen, og klik derefter pa Tilfgj.
HP All-in-One fgjes til printerlisten.

8. Udskriv som til enhver anden printer.

Brug af printerdeling (Windows)

Hvis computeren er tilsluttet et netveerk, og en anden computer pa netvaerket er sluttet
til en HP All-in-One via et USB-kabel, kan du bruge enheden som printer ved hjaelp af
printerdeling under Windows. Den computer, der er direkte tilsluttet til HP All-in-One,
fungerer som veert for printeren og har fuld funktionalitet. Andre computere pa

30 HP Photosmart 3200 All-in-One series



netveerket, som kaldes klienter, har kun adgang til udskrivningsfunktionerne. Alle
andre funktioner skal udfgres pa veertscomputeren.

Der er flere oplysninger om aktivering af printerdeling i Windows i den
brugervejledning, der fulgte med din computer, eller i online Hjaelp til Windows.

Brug af printerdeling (Mac)

Hvis computeren er tilsluttet et netveerk, og en anden computer pa netveerket er sluttet
til en HP All-in-One via et USB-kabel, kan du bruge enheden som printer ved hjeelp af
printerdeling. Andre computere pa netvaerket, som kaldes klienter, har kun adgang til
udskrivningsfunktionerne. Alle andre funktioner skal udfgres pa veertscomputeren.

Sadan aktiveres printerdeling
1. Folg fremgangsméaden nedenfor pa klient- og veertscomputere:
a. Veelg System Preferences (Systempraeferencer) i dokken.
Vinduet System Preferences (Systempraeferencer) vises.
b. Veelg Sharing (Deling).
c. Kiik pa Printer Sharing (Printerdeling) under fanen Services (Tjenester).
2. Felg fremgangsmaden nedenfor pa vaertscomputeren:
a. Veelg System Preferences (Systempraeferencer) i dokken.
Vinduet System Preferences (Systempraeferencer) vises.
b. Veelg Print & Fax (Udskriv & fax).
c. Klik pa boksen Share my printers with other computers (Del mine printere
med andre computere).

Brug af Webscan

Webscan er en funktion i Embedded Web Server, som giver dig mulighed for at
scanne fotos og dokumenter fra HP All-in-One til din computer vha. en webbrowser.
Denne funktion er tilgaengelig, selvom du veelger ikke at installere softwaren til
enheden pa din computer.

Se online Hjeelp til den integrerede webserver (Embedded Web Server) for at fa flere
oplysninger om Webscan. Se Tilslutning til et netvaerk for at fa yderligere oplysninger
om brug af EWS (Embedded Web Server).
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Tilslutning til et netvaerk

| dette kapitel beskrives det, hvordan din HP All-in-One sluttes til et netvaerk, hvordan
du viser og handterer netveerksindstillingerne samt Igser problemer i forbindelse med

netvaerksforbindelser.

Hvis du gnsker at:

Se dette afsnit:

Tilslutte til et kabelforbundet (Ethernet)
netveerk.

Opseetning af et kabelforbundet netvaerk

Installere softwaren til HP All-in-One til
brug i et netveerksmilja.

Installation af softwaren til en
netvaerksforbindelse

Tilfaje forbindelser til flere computere pa
netvaerket.

AEndre HP All-in-One fra en USB-
forbindelse til en netveerksforbindelse.

Bemaerk! Brug vejledningen i dette
afsnit, hvis du farst installerede din

HP All-in-One med en USB-forbindelse
og nu gnsker at skifte til en
kabelforbundet (Ethernet)
netveerksforbindelse.

Tilslutning til yderligere computere pa et
netveerk

AEndring af HP All-in-One fra en USB-

forbindelse til en netveerksforbindelse

Have vist eller zendre
netveerksindstillinger.

Administration af netveerksindstillinger

Finde oplysninger om fejlfinding.

Netveerksfejlfinding

Du kan fa definitioner af netvaerksbegreberne i Netveerksordliste i online HP Image
Zone Hjalp, der fulgte med HP All-in-One. Se Brug af online Hjeelp for at fa
yderligere oplysninger om at bruge online HP Image Zone HjzIp.

Opsatning af et kabelforbundet netvaerk

Brug dette afsnit til at tilslutte et Ethernet-kabel fra din HP All-in-One til en router,
switch eller hub. Det kaldes et kabelforbundet netvaerk eller et Ethernet-netveerk. Et
kabelforbundet netvaerk er hurtigt, palideligt og sikkert.

Brugervejledning
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Kapitel 4

Felg fremgangsmaden i det fglgende for at konfigurere din HP All-in-One pé et
kabelforbundet netvaerk:

e Indsaml fgrst alt ngdvendigt materiale jf. naeste afsnit, Til et kabelforbundet
netveerk skal du bruge falgende.

e  Tilslut derefter HP All-in-One til routeren, switchen eller hubben. Se Tilslutning af
HP All-in-One til netveerket.

e Installer til slut softwaren jf. forklaringen i Installation af softwaren til en
netveerksforbindelse.

Til et kabelforbundet netvaerk skal du bruge felgende

O  Etfungerende Ethernet-netveerk med Ethernet-router, -switch eller -hub.
O CAT-5 Ethernet-kabel.

~= &

Selvom almindelige Ethernet-kabler tilsyneladende er magen til almindelige
telefonkabler, kan de ikke bruges til begge formal. De har et forskelligt antal
ledninger og forskellige stik. Stikket pa et Ethernet-kabel (kaldes ogsa et RJ-45-
stik) er bredere og tykkere og har altid 5 kontakter i enden. Et telefonstik har
mellem 2 og 6 kontakter.

O En desktop-computer eller laptop tilsluttet Ethernet-netveerket.

2/}» Bemaerk! HP All-in-One understgtter bade 0 Mbps og 100 Mbps
|-'_’ Ethernet-netvaerk. Hvis du skal kabe eller har kabt et netvaerkskort (NIC),
skal du sikre dig, at det kan fungere med begge hastigheder.

Q HP anbefaler internetadgang via bredband, f.eks. via kabel eller DSL.
Internetadgang via bredband er ngdvendig, hvis du gnsker direkte adgang til
HP Instant Share fra enheden. Se Deling af billeder med familie og venner for at
fa yderligere oplysninger om HP Instant Share.
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Tilslutning af HP All-in-One til netvaerket
Der findes en Ethernet-port bag pa HP All-in-One.
1. Fjern det gule stik bag pa HP All-in-One.

3. Seet den anden ende af Ethernet-kablet i et ledigt stik pa en Ethernet-router, -
switch, eller -hub.

4. Nar HP All-in-One er sluttet til netvaerket, skal softwaren installeres pa
computeren. Se Installation af softwaren til en netveerksforbindelse.

Installation af softwaren til en netvaerksforbindelse

Brug dette afsnit til at installere programmet HP All-in-One pa en computer med
Windows eller Mac sluttet til et netveerk. Kontroller, at du har tilsluttet din

HP All-in-One som beskrevet i Opsaetning af et kabelforbundet netveerk, inden ud
installerer softwaren.

%—J}/ Bemaerk! 1 Kontroller, at computeren er sluttet til et af drevene, inden

I-'_l softwaren installeres, hvis computeren er konfigureret til tilslutning til en reekke
netvaerksdrev. | modsat fald kan installationen af HP All-in-One-softwaren
overtage et af de reserverede drevbogstaver, og du vil ikke kunne fa adgang til
det pageeldende netveerksdrev pa computeren.
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Bemazerk! 2 Installationen kan vare fra 20 til 45 minutter athaengigt af
computerens operativsystem, tilgeengelige plads og processorhastigheden.

Se vejledningen nedenfor til Windows- eller Mac-computeren.

Sadan installeres Windows-softwaren til HP All-in-One

ﬁ% Bemaerk! Fglgende instruktioner gaelder kun for Windows-computere.

1. Afslut alle programmer, der karer pa computeren, og eventuelle firewalls eller
virusprogrammer.

2. Seet den Windows-cd, der fulgte med HP All-in-One, i computerens cd-rom-drev.

3. Gaor fglgende, hvis der vises dialogbokse om fglgende:

—  Problemer, der stopper installationen: der karer en firewall, som forstyrrer
installationen af HP-softwaren. Det bedste resultat opnar du ved at
deaktivere firewall'en midlertidigt under installationen. Se dokumentation til
firewall'en for at fa instruktioner. Du kan aktivere firewall'en igen, nar
installationen er feerdig.

— Bemearkninger om Firewalls: Microsoft Internet Connection Firewall er
aktiveret. Klik paANext for at giver installationsprogrammet lov til at abne de
ngdvendige porte og fortseette installationen. Hvis der vises en Windows-
sikkerhedsadvarsel for et program, der er udgivet af Hewlett-Packard, skal
blokeringen af dette program ophaeves.

4. Pa skaermen Tilslutningstype skal du veelge tilslutning via netvaerket og derefter
klikke pa Nzeste.

Skaermbilledet Seger vises, mens installationsprogrammet sgger efter

HP All-in-One pa netvaerket.

5. Bekreeft, at printerbeskrivelsen er korrekt pa skeermbilledet Printer fundet.

Hvis der findes mere end en printer pa netveerket, vises skeermen Fundne

printere. Veelg den enhed, du vil oprette forbindelse for.

Séadan vises enhedsindstillingerne for HP All-in-One:

a. Ga til enhedens kontrolpanel.

b. Veelg Vis netvaerksindstillinger i menuen Netvaerk, og veelg derefter Vis
netvaerksindstillinger.

6. Veelg Ja, installer denne printer.

7. Genstart computeren for at fuldfere installationsprocessen, nar du bliver bedt om
det.

HP All-in-One er klar til brug, nar softwaren er installeret.

Husk at aktivere din firewall eller virusbeskyttelse, hvis du deaktiverede den.
Udskriv en testside pa HP All-in-One fra computeren for at teste
netvaerksforbindelsen. Se brugervejledningen, der fulgte med HP All-in-One, for
at fa yderligere oplysninger.
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Sadan installeres Mac-softwaren til HP All-in-One

E—J//r Bemark! Fglgende instruktioner geelder kun for Mac-computere.

1. Afslut alle programmer, der karer pa computeren.

2. Seet den Macintosh-cd, der fulgte med HP All-in-One, i computerens cd-rom-drev.

3. Dobbeltklik pa HP All-in-One-installationsikonet.

4. Indtast administratorens adgangskode pa skaermbilledet Authentication
(godkendelse) for at fa adgang til computeren eller netveerket.
Installationsprogrammet sager efter HP All-in-One-enheder og viser en liste med
den.

5. Veelg din HP All-in-One pa listen.

6. Folg vejledningen pa skaermen for at gennemfare hele installationen, inkl. Setup
Assistant (assistenten Opsatning).
HP All-in-One er klar til brug, nar softwaren er installeret.

7. Udskriv en testside pa HP All-in-One fra computeren for at teste
netvaerksforbindelsen. Se den trykte brugervejledning, der fulgte med enheden,
for at fa flere oplysninger.

Tilslutning til yderligere computere pa et netveerk

Du kan slutte din HP All-in-One til mere end én computer pa et mindre netveerk
bestaende af computere. Hvis din HP All-in-One allerede er sluttet til en computer pa
et netvaerk skal du installere softwaren til HP All-in-One for hver yderligere computer
som beskrevet i Installation af softwaren til en netvaerksforbindelse. Nar fgrst

HP All-in-One er installeret pa netveerket, er det ikke ngdvendigt at konfigurere den
igen, nar der tilfgjes yderligere computere.

Andring af HP All-in-One fra en USB-forbindelse til en
netvaerksforbindelse

Hvis du farst installerer HP All-in-One med en USB-forbindelse, kan du senere skifte
til en Ethernet-netvaerksforbindelse. Hvis du allerede ved, hvordan du tilslutter til et
netveerk, kan du fglge de generelle anvisninger herunder. Der er flere detaljerede
oplysninger om tilslutning af en HP All-in-One til et netvaerk i Opsaetning af et
kabelforbundet netvaerk.

Sadan a&ndres en USB-forbindelse til en kabelforbundet forbindelse (Ethernet)

1. Afbryd USB-tilslutningen pa bagsiden af HP All-in-One.

2. Treek et Ethernet-kabel fra Ethernet-porten bag pa HP All-in-One til en ledig
Ethernet-port pa routeren, switchen eller adgangspunktet.

3. Kor installations-cd'en, og veelg derefter netvaerksinstallation. Der er flere
oplysninger under Installation af softwaren til en netvaerksforbindelse.

4. (Kun Windows) Nar installationen er feerdig, skal du abne Printere og
faxenheder i Kontrolpanel og slette printerne til USB-installationen.

4
]
<
8
=
x
7]
(=]
T
[
8
(=gl
=
=]
«Q

Brugervejledning 37



Kapitel 4

Administration af netvaerksindstillinger

Du kan administrere netveerksindstillingerne for HP All-in-One vha. kontrolpanelet pa
HP All-in-One som beskrevet i naeste afsnit. Der er yderligere avancerede indstillinger
tilgaengelige i den integrerede webserver (EWS), et konfigurations- og statusveerktgj,
som du far adgang til fra din webbrowser via en eksisterende netvaerksforbindelse til
HP All-in-One, hvis du gnsker mere avancerede indstillinger. Der er flere oplysninger
under Brug af den integrerede webserver.

AEndring af de grundlaeggende netvaerksindstillinger fra kontrolpanelet

Med kontrolpanelet pa HP All-in-One kan du udfere en raekke opgaver i forbindelse
med netvaerksadministration, f.eks. visning af netvaerksindstillinger, gendannelse af
netveerksstandarder og aendring af netvaerksindstillinger.

Visning og udskrivning af netvaerksindstillinger

Du kan fa vist en oversigt over netvaerksindstillingerne pa kontrolpanelet pa
HP All-in-One, eller du kan udskrive en mere detaljeret konfigurationsside.
Netvaerkskonfigurationssiden indeholder alle de vigtigste netvaerksindstillinger, f.eks.
IP-adresse, forbindelsens hastighed, DNS og mDNS. Se Definitioner pa siden med
netveerkskonfigurationer for at fa oplysninger om netvaerksindstillingerne.
1. Tryk pa Opsatning.
2. Tryk pad v, indtil Netvaerk er markeret, og tryk derefter pa OK.
Menuen Netvaerk vises.
3. Gaor ét af fglgende:
— Tryk pa 1 og pa 2 for at fa vist indstillinger for kabelnetvaerket.
Derved markeres Vis oversigt, hvorefter der vises en oversigt over
indstillingerne for det kabelforbundne netveerk (Ethernet).
— Tryk pa 1, og derefter pa 1 igen for at udskrive netvaerkskonfigurationssiden.
Herved veelges forst Vis netvaerksindstillinger, og derefter udskrives siden
med netvaerkskonfigurationer.

Gendannelse af netvarksstandarder
Du kan nulstille de netveerksindstillinger, som HP All-in-One blev leveret med.
1. Tryk pa Opsatning.
2. Tryk pad v, indtil Netvaerk er markeret, og tryk derefter pa OK.
Menuen Netveerk vises.
3. Tryk pa 2 og derefter pa 1 eller OK for at bekreefte.
Derved markeres Gendan standardvaerdier.

AEndring af de avancerede netvarksindstillinger fra kontrolpanelet

De avancerede netveerksindstillinger er medtaget, sa du kan fa adgang til dem. Du
bgr dog ikke aendre disse indstillinger, med mindre du er en erfaren bruger. De
avancerede indstillinger omfatter Forbin.hastighed og IP-indstilling.
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Indstilling af forbindelsens hastighed

Du kan aendre den hastighed, hvorved data overfares over netvaerket.
Standardindstillingen er Automatisk.

1. Tryk pa Opsatning.
2. Tryk pa v, indtil Netvaerk er markeret, og tryk derefter pa OK.
Menuen Netvaerk vises.
3. Tryk pa 3, og tryk derefter pa 1.
Derved markeres Avanceret opsatning, og skeermbilledet Forbin.hastighed
vises.
4. Tryk pa tallet ved siden af den hastighed, der passer til din netvaerkshardware:
— 1. Automatisk
- 2.10 fuld
— 3.10 halv
- 4.100 fuld
— 5.100 halv

AEndring af IP-indstillinger

Standard-IP-indstillingen for IP-indstillingerne er Automatisk, sa IP-indstillingerne
veelges automatisk. Hvis du imidlertid er avanceret bruger, vil du maske sndre IP-
adressen, undernetmasken eller standardgatewayen. Udskriv en
netveerkskonfigurationsside fra HP All-in-One for at fa vist IP-adressen og
undernetmasken for din HP All-in-One. Du kan fa flere oplysninger om udskrivning af
en konfigurationsside under Visning og udskrivning af netveerksindstillinger. Se
Definitioner pa siden med netvaerkskonfigurationer for at fa en beskrivelse af
konfigurationssidens elementer, inkl. IP-adressen og undernetmasken.

Forsigtig! Pas p4a, hvis du tildeler en IP-adresse manuelt.
Netvaerkskomponenterne kan ikke fa forbindelse til HP All-in-One, hvis du
tildeler en ugyldig IP-adresse under installationen.

1. Tryk pa Opsatning.

2. Tryk pad v, indtil Netvaerk er markeret, og tryk derefter pa OK.
Menuen Netvaerk vises.

3. Tryk pa 3, pa 2 og derefter pa 2.
Derved markeres Avanceret opsatning, IP-indstillinger, hvorefter
skaermbilledet Manuelle IP-indstillinger vises.

4. Tryk pa tallet ved siden af IP-indstillingen:
— 1.IP-adresse
— 2. Subnetmaske
— 3. Standardgateway

5. Angiv dine eendringer, og tryk derefter pa OK.

Brug af den integrerede webserver
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Hvis computeren er sluttet til en HP All-in-One pa et netvaerk, kan du fa adgang til den
integrerede webserver pa HP All-in-One. Den integrerede webserver er en
webbaseret brugergraenseflade med en raekke indstillinger, der ikke findes pa
kontrolpanelet pa HP All-in-One, f.eks. avancerede indstillinger for
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netveerkssikkerhed. Desuden er det muligt at overvage status eller bestille
forbrugsstoffer med den integrerede webserver.

Der er flere oplysninger om, hvordan du anvender funktionerne, som bliver
tilgeengelige via den integrerede webserver, i online Hjeelp til den integrerede
webserver. Abn den integrerede webserver (EWS), klik derefter pa hyperlinket Help
under Other Links under fanen Home for at fa adgang til hjeelpen til den integrerede
webserver (EWS).

Eﬂ//r Bemaerk! Brug kun den integrerede webserver til @ndring af

netveerksindstillingerne, hvis du ikke kan fa adgang til kontrolpanelet pa
HP All-in-One, eller hvis du har behov for at aendre en avanceret indstilling,
som der ikke er adgang til via kontrolpanelet.

Adgang til den integrerede webserver (EWS)

Du kan kun fa adgang til den integrerede webserver pa en computer, der er sluttet til
en HP All-in-One pa et netvaerk.

1.
2.

Tryk pa Opsaetning.

Tryk pa ¥, indtil Netvaerk er markeret, og tryk derefter pa OK.

Menuen Netvaerk vises.

Tryk pa 1, og tryk derefter pa 1 igen.

Derved markeres menuen Netvarksindstillinger, og der udskrives en
konfigurationsside for HP All-in-One, inkl. IP-adressen. Du skal bruge IP-
adressen i naeste trin.

Indtast IP-adressen for HP All-in-One, som er angivet pa
netveerkskonfigurationssiden, i boksen Adresse i webbrowseren pa din
computer. f.eks. http://192.168.1.101.

Den integrerede webservers startside vises med oplysninger om HP All-in-One.

2/’ Bemaerk! Hvis du brugere en proxyserver i browseren, skal den muligvis
|-'_’ deaktiveres, for at du kan fa adgang til den integrerede webserver (EWS).

Hvis det er ngdvendigt at a&endre det sprog, der vises i den integrerede webserver

(EWS), skal du gare fglgende:

a. Kiik pa fanen Settings (indstillinger).

b. Kilik pa Select Language (valg sprog) i navigationsmenuen Settings
(indstillinger).

c. Klik pa det gnskede sprog pa listen Select Language (vaelg sprog).

d. Klik pa Apply (anvend).

Klik pa fanen Home (start) for at fa adgang til enheds- og netvaerksoplysninger,

eller klik pa fanen Networking (netvaerk) for at fa adgang til flere

netvaerksoplysninger eller for at &endre netvaerksoplysningerne.

Foretag eventuelle konfigurationsaendringer.

Se Brug af guiden til opsaetning af den integrerede webserver for at fa yderligere

oplysninger.

Luk den integrerede webserver.
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Brug af guiden til opsaetning af den integrerede webserver

Med guiden til netvaerksopsaetning, der findes i den integrerede webserver, far du en
intuitiv graenseflade til dine parametre til netvaerkstilslutning. Se Adgang til den
integrerede webserver (EWS) for at fa flere oplysninger om, hvordan du abner den
integrerede webserver.

1. KIlik pa fanen Networking (netvaerk).
2. Klik pa Wired (802.3) i navigationsmenuen Connections.
3. Klik pa Guiden Start, og felg alle instruktionerne i guiden.

Definitioner pa siden med netvaerkskonfigurationer

Konfigurationssiden viser netveerkssiderne for HP All-in-One. Der er indstillinger for
generel information, 802.3 kabelforbundet (Ethernet) og Bluetooth®.

Se Visning og udskrivning af netveerksindstillinger for at fa oplysninger om udskrivning
af en netveerkskonfigurationsside. Du kan fa yderligere oplysninger om de begreber,
der anvendes her, i Netveerksordliste i online HP Image Zone Hjzlp, der fulgte med
HP All-in-One. Se Brug af online Hjaelp for at fa yderligere oplysninger om at bruge
online HP Image Zone Hjeelp.

Generelle netvaerksindstillinger

| falgende tabel beskrives de generelle netvaerksindstillinger, der vises pa
netveerkskonfigurationssiden.

Parameter Beskrivelse

Netveerksstatus | Status for HP All-in-One:

e Kilar: HP All-in-One er klar til at modtage eller sende data.
e Offline: HP All-in-One er ikke sluttet til netvaerket i gjeblikket.

Aktiv Netveerkstilstand for HP All-in-One:
forbindelsestyp o  Kapelforbundet: HP All-in-One er tilsluttet et IEEE 802.3-
e netveerk via et Ethernet-kabel.
e Ingen: Der er ingen netveerksforbindelse.
URL IP-adressen til den integrerede webserver (EWS).

Bemark! Du skal kende denne URL-adresse, nar du forsgger
at fa adgang til den integrerede webserver (EWS).

Firmwareversio | Den internationale netveerkskomponents og enheds
n firmwareversionsskode.

Bemeerk! Hvis du kontakter HP kundesupport, kan du blive
bedt om at oplyse firmwareversionskoden afhaengig af det
pagaeldende problem.
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Veertsnavn Det TCP/IP-navn, som installationsprogrammet har tildelt
enheden. Dette er som standard bogstaverne HP efterfulgt af de
seks sidste cifre i MAC-adressen (Media Access Control).
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Parameter Beskrivelse

Admin.adgangs | Status for administratorens adgangskode til den integrerede
kode webserver (EWS):

e Angivet: Der er angivet en adgangskode. Du skal indtaste
adgangskoden for at foretage aendringer i parametrene for
den integrerede webserver (EWS).

e |kke angivet: Der er ikke angivet en adgangskode. Der
kraeves ingen adgangskode for at foretage aendringer i
parametrene for den integrerede webserver (EWS).

mDNS Rendezvous anvendes med lokale og ad hoc-netvaerk, der ikke
benytter centrale DNS-servere. Til udfgrelse af navnetjenester
benytter Rendezvous et DNS-alternativ, kaldet mDNS.

Din computer kan ved hjeelp af mDNS finde og bruge en vilkarlig
HP All-in-One, der er tilsluttet det lokale netveerk. Den kan ogsa
samarbejde med enhver anden Ethernet-aktiveret enhed, der er
tilsluttet netvaerket.

Indstillinger for kabelforbundet netvaerk (802.3)

| tabellen i det falgende beskrives de kabelforbundne 802.3-indstillinger, der vises pa
netvaerkskonfigurationssiden.

Parameter Beskrivelse

Hardwareadres A MAC-adressen (Media Access Control), der identificerer

se (MAC) HP All-in-One. Dette er et entydigt 12-cifret id, der er tildelt
netveerkshardwaren af identifikationshensyn, herunder routere,
switches og andre lignende enheder. To hardwareenheder kan
ikke have samme MAC-adresse.

Bemaerk! Visse internetudbydere kreever, at du registrerer MAC-
adressen for det netvaerks- eller LAN-kort, som var tilsluttet
kablet eller DSL-modemet under installationen.

IP-adresse Denne adresse identificerer entydigt enheden pa netveerket. IP-
adresser tildeles dynamisk via DHCP eller AutolP. Du kan ogséa
angive en statisk IP-adresse, men det anbefales ikke.

Forsigtig! Pas p3, hvis du tildeler en IP-adresse manuelt. En
ugyldig IP-adresse under installationen forhindrer
netvaerkskomponenterne i at finde HP All-in-One.

Undernetmask | Et undernet er en IP-adresse, der tildeles af

e installationsprogrammet for at give adgang til yderligere netvaerk
som en del af et stgrre netvaerk. Undernet angives af en
undernetmaske. Denne maske fastlaegger, hvilke dele af IP-
adressen for HP All-in-One, der identificerer netvaerket og
undernettet, og hvilke dele der identificerer enheden selv.
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Parameter Beskrivelse

Bemaerk! Det anbefales, at HP All-in-One og de computere, der
benytter enheden, befinder sig pa samme undernet.

Standardgatew | En node pa et netveerk, der giver adgang til andre netvaerk. |
ay denne sammenhaeng kan en node vaere en computer eller en
anden enhed.

Bemark! Standardgateway-adressen tildeles af
installationsprogrammet.

Konfigurationsk | Den protokol, der anvendes til at tildele IP-adressen til enheden
ilde HP All-in-One:

e AutolP: Installationsprogrammet bestemmer automatisk
konfigurationsparametrene.

e DHCP: Konfigurationsparametrene leveres af en DHCP-
server (Dynamic Host Configuration Protocol) pa netveerket. |
mindre netveerk kan dette vaere en router.

e Manuel:: Konfigurationsparametrene angives manuelt, f.eks.
som en statisk |IP-adresse.

e lkke angivet: Den tilstand, der anvendes, nar HP All-in-One
initialiseres.

DNS Server IP-adressen for netvaerkets domaenenavneserver (DNS). Nar du
bruger internettet eller sender en e-mail, bruger du et
domaenenavn. URL-adressen http://www.hp.com indeholder f.eks.
domaenenavnet hp.com. DNS-serveren pa internettet oversaetter
domanenavnet til en IP-adresse. De forskellige enheder benytter
IP-adresserne til at henvise til hinanden.

e |P-adresse: IP-adressen tilhgrende domaenenavnsserveren.
o lkke angivet: IP-adressen er ikke angivet, eller enheden
initialiseres.

Bemaerk! Kontroller, om der vises en IP-adresse for DNS-
serveren pa netveerkskonfigurationssiden. Du kan fa oplyst IP-
adressen for DNS-serveren hos internetudbyderen, hvis der ikke
vises en adresse.

Forbindelsesko | Hastigheden, hvormed data overfgres via et netveerk:

nfiguration 10TX fuld: Til kabelforbundne netvaerk.
10TX halv: Til kabelforbundne netveerk.
100TX fuld: Til kabelforbundne netveerk.
100TX halv: Til kabelforbundne netveerk.
Ingen: Netveerk er deaktiveret.

Pakker sendti | Antal pakker, der er sendt af HP All-in-One uden fejl, siden

alt enheden blev teendt. Teelleren nulstilles, nar HP All-in-One
slukkes. Nar der sendes en meddelelse pa et netveerk, der
benytter pakkekommunikation, opdeles den i pakker. Hver pakke
indeholder destinationsadressen og dataene.
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Parameter Beskrivelse

Pakker Antal pakker, der er modtaget af HP All-in-One uden fejl, siden
modtaget i alt enheden blev teendt. Teelleren nulstilles, nar HP All-in-One slukkes.

Bluetooth-indstillinger

| felgende tabel beskrives de Bluetooth-indstillinger, der vises pa
netvaerkskonfigurationssiden.

Parameter Beskrivelse

Enhedsadresse | Bluetooth-enhedens hardwareadresse.

Enhedsnavn Enhedsnavnet, som printeren har faet tildelt, som kan identificere
den pa en Bluetooth-enhed.

Adgangsnggle | En veerdi, som brugeren skal indtaste for at kunne udskrive via
Bluetooth.

Synlighed Viser, hvorvidt HP All-in-One er synlig for Bluetooth-enheder
inden for raekkevidde.

e Synlig for alle: Alle Bluetooth-enheder inden for reekkevidde
kan udskrive til HP All-in-One.

o lkke synlig: Kun Bluetooth-enheder, der har gemt
enhedsadressen for HP All-in-One, kan udskrive til den.

Sikkerhed Det sikkerhedsniveau, der er angivet for en HP All-in-One tilsluttet
via Bluetooth.

e Lav: HP All-in-One kreever ikke en adgangsnggle. Alle
Bluetooth-enheder inden for reekkevidde kan udskrive til den.

e Hgj: HP All-in-One kraever en adgangsnagle fra Bluetooth-
enheden, inden der kan sendes et udskriftsjob til den.

Netvaerksfejlfinding

Dette afsnit beskriver problemer med netveerksopsaetningen, som du kan komme ud
for efter at have oprettet netvaerksforbindelsen, indsat cd'en og startet
softwareinstallationen.

Jeg modtog en systemkravfejl: Ingen TCP/IP

Dit LAN-kort (netvaerkskort) er ikke installeret korrekt.

Kontroller, at dit LAN-kort er installeret korrekt og indstillet til TCP/IP. Se
dokumentationen, der fulgte med LAN-kortet.
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Skarmbilledet Printer ikke fundet vises under installation

Et firewall-system forhindrer, at HP All-in-One far adgang til computeren.
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Skaermbilledet Printer ikke fundet vises under installation

Deaktiver midlertidigt firewallen, og fiern og geninstaller softwaren til HP All-in-One.
Du kan genaktivere firewallprogrammet, nar installationen er feerdig. Hvis der vises
firewall-pop-up-meddelelser, skal du acceptere eller tillade pop-up-meddelelserne.

Se den dokumentation, der fulgte med softwaren til firewallen, for at fa flere
oplysninger.

Et VPN (Virtual Private Network) forhindrer HP All-in-One i at fa adgang til din
computer.

Forsgg at deaktivere VPN midlertidigt, inden du fortsaetter installationen.

Bemaerk! Funktionerne pa HP All-in-One begraenses under VPN-sessioner.

HP All-in-One har faet tildelt en AutolP-adresse istedet for DHCP.
Det viser, at HP All-in-One ikke er sluttet korrekt til netvaerket.
Kontroller fglgende:

Kontroller, at alle kabler er korrekt tilsluttet og sidder fast.
Hvis kablerne er tilsluttet korrekt, sender adgangspunktet, routeren eller din
egen gateway muligvis ikke en adresse. | det tilfaelde skal du muligvis nulstille
enheden.

e Kontroller, at din HP All-in-One er pa det rette netvaerk.

HP All-in-One er pa det forkerte undernet eller den forkerte gateway.

Udskriv en netveerkskonfigurationsside, og kontroller, at routeren og HP All-in-One
er pa det samme undernet og den samme gateway. Der er flere oplysninger under
Visning og udskrivning af netveerksindstillinger.

HP All-in-One er ikke teendt.

Teend HP All-in-One.
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5 lleegning af originaler og papir

Dette afsnit giver vejledning i placering af originaler pa glasset i forbindelse med
kopiering og scanning, veelge den bedste papirtype til jobbet, ilaegge papir i den
primaere bakke og fotobakken og undga papirstop.
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lllegning af dokumenter, fotos, dias og negativer

Du kan lsegge mange forskellige papirtyper og -stgrrelser i HP All-in-One, herunder
Letter- eller A4-papir, fotopapir, transparenter og konvolutter. Som standard er

HP All-in-One indstillet til automatisk at registrere starrelsen og typen pa det papir, du
leegger i den primeere bakke, og derefter justere indstillingerne, sa der opnas den
bedste kvalitet pa udskriften pa det pagaeldende papir.

ll2gning af en original
Du kan kopiere, scanne eller faxe originaler, der er op til 30,5 cm lange, ved at
anbringe dem pa glasset. Du skal ogsa fglge disse instruktioner, nar du laegger et foto-
indeks pa glasset til udskrivning af foto.

%'7}/ Bemark! Mange af specialfunktionerne fungerer ikke korrekt, hvis
I-'_l glaspladen og lagets underside ikke er rene. Se Renggring af HP All-in-One
for at fa yderligere oplysninger.

Sadan lagges en original pa glaspladen

1. Lgft laget, og laeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af
glasset. Kontroller, at originalen flugter med glassets kanter.
Hvis du ileegger et foto-indeks, skal du sikre dig, at dets gverste kant ligger mod
glassets hgjre og nederste kant.

2. Luk laget.
Anbring en original i dias- og negativfilmholderen

Du kan scanne 35 mm dias eller negativer med din HP All-in-One vha. dias- og
negativholderen.
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Sadan ilegges 35 mm negativer

1. Leoft 1aget, og fiern dias- og negativfilmholderen og ldgets bagside. Anbring lagets
bagside et sted, hvor det ikke beskadiges eller bliver snavset.
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2. Sla holderen ud, sa negativfilmdelen er gverst, og filmabningen er pa hajre side.
3. Lad negativfilmen glide ind midt pa holderen, sa billedets forside vender veek fra
dig og vises omvendt.

4. Anbring holderen pa glasset, og anbring den nederste kant langs glassets
nederste kant. Anbring derefter den hgjre fane pa holderens gverste halvdel ud
for glassets hgjre kant.

Der er oplysninger om scanning af dias og negativfilm under Scanning af dias eller
negativ film.
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Sadan ilegges 35 mm dias

%—7}/ Bemaerk! HP All-in-One understatter ikke scanning af negativfilm monteret
I_-'_’ som et dias i plast eller karton.

1. Left 1aget, og fiern dias- og negativfilmholderen og lagets bagside. Anbring lagets
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2. Sla holderen ud, sa halvdelen med fire diasabninger er gverst.

3. Anbring holderen pa glasset, og anbring den nederste kant langs glassets
nederste kant. Anbring derefter den hgjre fane pa holderens gverste halvdel ud
for glassets hgjre kant.

4. Anbring diaset pa holderen, sa billedets forside vender nedad og vises omvendt.
Tryk forsigtigt ned, indtil det snapper pa plads.

2/}» Bemaerk! Diaset skal snappe pa plads, hvis billedet skal scannes
|-'_’ korrekt. Hvis diaset ikke bergrer glasset, kan det feerdige scannede billede
blive slgret.

! . Tip! Prgv at rotere diaset 180 grader, hvis det ikke let snapper pa plads.
,9: Visse dias har et ekstra mellemrum pa den ene side, der forhindrer, at de

ligger rigtigt.
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Der er flere oplysninger om scanning af dias og negativfilm under Scanning af dias
eller negativ film.

Seet dias- og negativfilmholderen og lagets bagside pa igen

Saet holderen og lagets bagside pa igen, nar diaset eller negativfilmen er fiernet.

Sadan saettes dias- og negativfilmholderen og lagets bagside pa igen
1. Anbring de nederste faner pa lagets bagside i hullerne i bunden af laget.
2. Drej lagets bagside opad, indtil det griber fast og snapper pa plads.

3. Anbring hakkene i bunden af dias- og negativfilmholderen under fanen i nederste
hgjre hjerne af laget.
4. Loft den fiederbelastede Ias, sa den nar hakket pa holderen.
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ll2gning af en original i overstorrelse

Du kan kopiere eller scanne originaler i overstgrrelse ved helt at fierne laget fra
HP All-in-One. HP All-in-One fungerer som normalt med laget fiernet.

« ' » Tip! Anbring laget over originalen, nar du kopierer originaler i overstgrrelse.
S/ _ Derved forbedres kopikvaliteten, og der bruges mindre bleek.

¢ =
s

Sadan fjernes laget
1. Tag om ngdvendigt netledningen til dias- og negativlampen ud, og tag ledningen
ud af klemmen bag pa HP All-in-One.
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2. Loft1aget til &ben position, tag fat i dets sider, og traek det forsigtigt opad, indtil
det stopper.

3. Tryk pa haengseludigserne, indtil Iaget frigeres fra resten af HP All-in-One.
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4. Seet laget pa ved at saette fanerne pa bagsiden af heengslet i de tilhgrende
abninger, og derefter slutte netledningen til dias- og negativiampen, nar du er
feerdig med at kopiere eller scanne. Seet ledningen i ledningsklemmerne pa
bagsiden af HP All-in-One.

Valg af papir til udskrivning og kopiering

Du kan bruge mange typer og starrelser papir i HP All-in-One. Lees felgende
anbefalinger for at opna den bedste udskrifts- og kopieringskvalitet. Nar du eendrer
papirtype eller -starrelse, skal du huske ogsa at eendre indstillingerne.

Anbefalet papir til udskrivning og kopiering

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pageseldende
opgave, for at opna den bedst mulige kvalitet. Udskriv f.eks. fotos pa blankt eller mat
fotopapir. Hvis du vil udskrive en brochure eller praesentation, skal du bruge en
papirtype, der er seerligt beregnet til formalet.

Der er flere oplysninger om HP-papir i online HP Image Zone Hjzlp, eller pa:
www.hp.com/support/inkjet_media

Denne del af webstedet findes i gjeblikket kun i en engelsk udgave.

Du kan fa support til HP All-in-One pa:

www.hp.com/support

Du kan kebe HP-papir pa:

www.hp.com/learn/suresupply

Papirtyper, der bgr undgas

Papir, der er for tyndt, papir med en glat struktur eller papir, der nemt kan straekkes,
kan forarsage papirstop. Hvis du bruger papir, der har en kraftig struktur, eller som
ikke modtager blaek, kan det medfare, at udskrevne billeder far pletter, udtveerede
farver eller ikke udfyldes helt.

| visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgeengelige.
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Folgende papirtyper anbefales ikke til udskrivningsopgaver:

e Papir med udskeeringer eller perforeringer (medmindre de er specielt beregnet il
brug med HP-inkjet-produkter).

e Papirmateriale med kraftig struktur, som f.eks. eksklusivt brevpapir. Pa disse
papirtyper bliver udskriften muligvis ujaevn, og bleekket kan lgbe ud.

e  Ekstremt glatte, skinnende eller bestrggede papirtyper, der ikke er specifikt
designet til HP All-in-One. De kan forarsage papirstop i HP All-in-One eller afvise
bleekket.

e  Flerdelte formularer, f.eks. dublikater og triplikater. De kan kralle eller ssette sig
fast, ligesom der er starre risiko for, at blaekket tvaeres ud.

e Konvolutter med haegter eller ruder. De kan szette sig fast i rullerne og forarsage
papirstop.
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Felgende papirtyper anbefales ikke til kopieringsopgaver:

e Andre papirstgrrelser end dem, der er angivet i Tekniske oplysninger.

e  Papir med udskeeringer eller perforeringer (medmindre de er specielt beregnet til
brug med HP-inkjet-produkter).
Konvolutter.
Andre transparenter end HP Premium Inkjet-transparenter eller HP Premium Plus
Inkjet-transparenter.

e  Flerdelte formularer eller etiketter.

Valg af en inputbakke

| dette afsnit beskrives det, hvordan der vaelges papirbakke. HP All-in-One har en
primaer bakke til medier i fuld starrelse og sma medier. Desuden har den en
fotobakke, der kun er til mindre medier.

Du kan nar som helst under udskrivnings- eller kopieringsprocessen veaelge en
papirbakke. Den primaere bakke er standardpapirbakken, men du kan specifikt veelge
fotobakken vha. indstillingerne i menuen Kopier og i menuen Foto eller vha.
knappen Fotobakke pa kontrolpanelet.

Sadan valger du fotobakken, nar du har valgt indstillinger i menuen Foto eller
Kopier
1. Veelg indstillinger i menuen Foto eller menuen Kopier efter behov.
2. Tryk pa Fotobakke pa kontrolpanelet for at vaelge fotobakken.
Lampen Fotobakke lyser.
3. Tryk pa Start, Farve eller Start, Sort.

Sadan valges papirbakker uden at vaelge andre indstillinger

1. Tryk pa Fotobakke pa kontrolpanelet.
Menuen Valg funktion vises.

2. Tryk pa 1 for at veelge Kopier eller pa 2 for at veelge Foto.
Indstillingen Bakkevalg i menuen Kopier eller Foto vises, afhaengigt af hvilken
indstilling du valgte.

3. Tryk pa A eller ¥ for at vaelge den bakke, du vil bruge, og tryk derefter pa OK.
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Kapitel 5

Lampen Fotobakke lyser, hvis du valgte fotobakken. Lampen taendes ikke, hvis
du valgte den primeere bakke.

Lampen Fotobakke lyser i fem minutter, efter at der sidst trykkes pa en knap, eller
efter det sidste kopierings- eller udskrivningsjob. P4 den made kan du udfgre flere job
vha. fotobakken uden at skulle veelge den hver gang. Tryk pa Fotobakke igen for at
slukke lampen Fotobakke, hvis du vil bruge den primaere bakke.

llaegning af papir

Dette afsnit beskriver fremgangsmaden for ileegning af forskellige typer og starrelser
papir i HP All-in-One til kopiering, udskrivning eller faxmeddelelser.

! . Tip! Du kan undga iturevet papir og krgllede eller bajede kanter ved at
,Q: opbevare alt papir fladt og indpakket. Ekstreme aendringer i temperatur og
°  fugtighed kan medfare krallet papir, der ikke fungerer godt i HP All-in-One,
hvis papiret ikke er opbevaret korrekt.

~

llaegning af papir i fuld sterrelse

Du kan lsegge mange forskellige typer papirtyper i Letter-, A4- eller Legal-starrelse,
herunder fotopapir i A4- og 8,5 x 11"-format, i den primeere bakke pa HP All-in-One.

Sadan ilaegges papir i fuld storrelse

1. Treek den primaere bakke ud, og skub papirbredde- og papirlaengdestyrene til
deres yderste positioner.

2. Bank papirstakken let pa en jeevn overflade, sa papirkanterne flugter, og
kontroller derefter papiret pa felgende made:
— Der ma ikke veere iturevet eller stgvet papir og krallede eller bgjede kanter.
— Kontroller, at alt papiret i stakken er af samme stgrrelse og type.

3. Leeg papirstakken i den primaere bakke med den korte side fremad og
udskriftssiden nedad. Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme
leengere.

« 1, Tip! Hvis du bruger papir med brevhoved, skal du indsaette den gverste

"\~ kant af papiret forst med udskriftssiden nedad. Yderligere hjaelp til at
ilaegge papir i fuld stgrrelse og papir med brevhoved finder du i
diagrammet, der er indgraveret i bunden af den primaere bakke.
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4. Skub papirbredde- og lzengdestyrene helt ind til papirets kanter, indtil de ikke kan
komme laengere.
Overfyld ikke den primaere bakke. Sgrg for, at papirstakken passer i den primaere
bakke, og ikke er hgjere end toppen af papirbreddestyret.
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5. Skub den primeere bakke tilbage i HP All-in-One.
6. Traek udskriftsbakkens forlaenger helt ud. Fold papirfangeren for enden af
udskriftsbakkens forleenger ud, sé& forlaengeren abnes helt.

llzegning af fotopapir i sterrelsen 10 x 15 cm (4" x 6")

Du kan leegge fotopapir i sterrelserne 10 x 15 cm, Hagaki-kort, postkort og andre sma
medier pa op til 10 x 15 cm i fotobakken pa HP All-in-One. De bedste resultater opnar
du med 10 x 15 cm HP Premium-fotopapir eller HP Premium Plus-fotopapir og ved at
indstille papirtypen og -sterrelsen til det pageeldende udskrivnings- eller kopieringsjob.
Se online HP Image Zone Hjzelp for at fa flere oplysninger.

Du kan ogséa laegge sma medier i den primaere bakke. Der er flere oplysninger under
llaegning af postkort, Hagaki-kort eller HP Panorama-fotopapir.

« ! » Tip! Du kan undga iturevet papir og krellede eller bgjede kanter ved at
S\, opbevare alt papir fladt og indpakket. Ekstreme andringer i temperatur og
°  fugtighed kan medfare krollet papir, der ikke fungerer godt i HP All-in-One,
hvis papiret ikke er opbevaret korrekt.
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Sadan lagges fotopapir i sterrelsen 10 x 15 cm (4 x 6") i fotobakken
1. Fjern udskriftsbakken.

1, Tip! Du kan abne daekslet til blaekpatronen og dreje kontrolpanelet helt
9: ned, sa du nemmere far adgang til fotobakken.

.
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2. Leeg stakken med fotopapir i fotobakken med den korte side fremad og
udskriftssiden nedad. Skub stakken med fotopapir fremad, indtil den ikke kan
komme laengere.

Hvis det anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du ilaegge fotopapiret, sa
fanerne er naermest dig.

3. Skub papirbredde- og papirlaengdestyrene helt ind til stakken med fotopapir, indtil
de ikke kan komme leengere.

Overfyld ikke fotobakken. Sgrg for, at papirstakken passer i fotobakken, og ikke
er hgjere end toppen af papirbreddestyret.

4. Udskift udskriftsbakken.

5. Tryk pa Fotobakke pa kontrolpanelet for at vaelge fotobakken.
Nar du trykker pa Fotobakke, vises menuen pa farvedisplayet.

6. Tryk pa 1 for at veelge Kopier eller pa 2 for at veelge Foto.
Menuen Kopier eller menuen Foto vises, afhaengigt af hvilken indstilling du
valgte.

7. Brug pilene til at vaelge fotobakken, og tryk derefter pa OK.

ll2gning af postkort, Hagaki-kort eller HP Panorama-fotopapir

Du kan lzegge fotopapir i starrelserne 10 x 15 cm, Hagaki-kort, postkort eller
panorama-fotopapir i den primeere bakke pa HP All-in-One.

Du kan ogsa laegge sma medier, f.eks. 10 x 15 cm fotopapir, postkort og Hagaki-kort, i
fotobakken. Der er flere oplysninger under llsegning af fotopapir i sterrelsen 10 x 15
cm (4" x 6").

Angiv papirtypen og -starrelsen, far du udskriver eller kopierer, for at opna de bedste
resultater. Se online HP Image Zone Hjzlp for at fa flere oplysninger.
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Sadan lagges postkort, Hagaki-kort eller panorama-fotopapir i den primzaere

bakke
1. Treek den primeaere bakke forbi det fgrste stop, men undlad at tage den ud af
enheden.

2. Fjern alt papiret fra den primaere bakke, og skub papirbredde- og
papirlaengdestyrene til deres yderste positioner.
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3. Leeg stakken med kort yderst til hgjre i den primeere bakke med den korte side
fremad og udskriftssiden nedad. Skub stakken fremad, indtil den ikke kan
komme leengere.

4. Skub papirbredde- og papirleengdestyrene helt ind til kortstakken, indtil de ikke
kan komme leengere.

Overfyld ikke den primaere bakke. Sgrg for, at kortstakken passer i den primeere
bakke, og ikke er hgjere end toppen af papirbreddestyret.

5. Skub den primeere bakke tilbage i HP All-in-One.

ll2gning af konvolutter

Du kan leegge en eller flere konvolutter i den primaere bakke pa HP All-in-One. Brug
ikke blanke eller preegede konvolutter eller konvolutter med haegter eller ruder.

% Bemaerk! Du kan finde yderligere oplysninger om, hvordan du formaterer

|-'_’ teksten til udskrivning pa konvolutter, i tekstbehandlingsprogrammets Hjaelp.
Du kan overveje at bruge en etiket til returadressen pa konvolutter for at opna
de bedste resultater.

Sadan ilegges konvolutter

1. Treek den primeere bakke forbi det farste stop, men undlad at tage den ud af
enheden.
2. Fjern alt papir fra den primaere bakke.
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3. Leeg en eller flere konvolutter yderst til hgjre i den primaere bakke, sa
konvolutklapperne vender opad mod venstre. Skub konvolutstakken fremad, indtil
den ikke kan komme laengere.

« 1. Tip! Yderligere oplysninger om at ileegge konvolutter finder du i
“\J - diagrammet, der er indgraveret i bunden af den primaere bakke.

4. Skub papirbredde- og papirleengdestyrene helt ind til konvolutstakken, indtil de
ikke kan komme laengere.

Overfyld ikke den primaere bakke. Sgrg for, at konvolutstakken passer i den
primeere bakke, og ikke er hgjere end toppen af papirbreddestyret.
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5. Skub den primeere bakke tilbage i HP All-in-One.

llaegning af andre papirtyper

Tabellen i det fglgende indeholder retningslinjer for ilaeegning af bestemte typer papir.
Du opnar det bedste resultat, hvis du justerer papirindstillingerne, hver gang du skifter
papirstarrelse eller -type. Der er oplysninger om at aendre papirindstillingerne i
forbindelse med udskrivning fra programmet eller om papirtyperne i det fglgende i
online HP Image Zone Hjeelp.

alle funktioner pa HP All-in-One. Visse papirsterrelser og -typer kan kun
bruges, hvis du starter udskriftsjobbet fra dialogboksen Udskriv i programmet,
eller nar du kopierer. De kan ikke anvendes til udskrivning af fotos fra et
hukommelseskort, et digitalkamera eller en lagerenhed. Papir, der kun kan
anvendes til udskrivning fra et program, er markeret.

Eﬂ//r Bemaerk! lkke alle papirstgrrelser og -typer er tilgaengelige i forbindelse med

Papir Tip

HP papir HP's avancerede fotopapir eller HP-fotopapir

Find pilen pa den side af papiret, der ikke skal udskrives pa, og indfer
derefter papiret med pilsiden opad i den primaere bakke. En sensor i
HP All-in-One optimerer automatisk udskrivningshastigheden og -
kvaliteten.

Il 2
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(fortsat)

Papir Tip

HP Premium Inkjet-transparenter

llaeg transparenten, sa den hvide transparentstrimmel (med pile og HP-
logoet) er gverst og indfgres i den primaere bakke farst. Indstil
papirtypen til Transparent, fgr du gar i gang med at udskrive eller
kopiere, for at opna det bedste resultat.

Bemaerk! Hvis de ilaegges forkert, eller hvis du bruger andet end HP-
transparenter, registrerer HP All-in-One muligvis ikke automatisk
transparenterne.
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HP Overferingspapir

Glat overfgringspapiret helt, inden det benyttes. Bajede ark ma ikke
benyttes. Find den bla stribe pa den side af overfaringspapiret, der ikke
skal udskrives pa, og fer derefter manuelt et ark ad gangen ind i den
primeere bakke med den bla stribe opad.

Tip! Du undgar bgjede ark, hvis du opbevarer overfgringspapiret i
originalindpakningen, indtil det skal bruges.

Dette papir understgttes kun ved udskrivning fra et program.

HP Lykenskningskort, Mat, HP Fotolykenskningskort eller
HP Lykenskningskort med struktur:

Laeg en lille stak med HP-lykgnskningskortpapir i papirbakken med
udskriftssiden nedad, og skub den fremad, indtil den ikke kan komme
leengere. Indstil papirtypen til Premium Photo, fgr du gar i gang med
at udskrive eller kopiere, for at opna det bedste resultat.

Etiketter HP Inkjet-etiketter

Brug altid Letter- eller Ad-etiketark, der er designet til brug sammen
med HP inkjet-produkter (f.eks. HP Inkjet-etiketter), og kontroller, at
etiketterne ikke er over to ar gamle. Etiketter pa eeldre ark kan ga af,
nar papiret treekkes gennem HP All-in-One, og efterfalgende medfere
papirstop.
1. Luft etiketstakken for at sikre, at ingen af arkene klistrer sammen.
2. Anbring en stak med etiketark oven pa almindeligt papir i fuld
starrelse i den primaere bakke med etiketsiden nedad. lleeg ikke
etiketark enkeltvis.

Dette papir understgttes kun ved udskrivning fra et program.

Undgaelse af papirstop
Falg disse retningslinjer for at undga papirstop:
Du kan undga krgllet eller bgjet papir ved at opbevare alt papir fladt og indpakket.
Fjern ofte papir, der er udskrevet, fra udskriftsbakken.

Kontroller, at papir, der er lagt i den primaere bakke, ligger fladt uden bgjede eller
iturevne kanter.

Brugervejledning 59



Kapitel 5

e Anbring ikke forskellige papirtyper eller -stgrrelse i den primaere bakke. Alt papir i
stakken skal have samme stgrrelse og type.

e Juster papirstyrene i den primeere bakke, sa de altid er taet pa papirets kanter.
Kontroller, at papirstyrene ikke bgjer papiret i den primaere bakke.

e  Skub ikke papiret for langt indad i den primaere bakke.

e  Brug de papirtyper, der anbefales til HP All-in-One. Se Valg af papir il
udskrivning og kopiering for at fa yderligere oplysninger.

Se Fejlfinding af papir for at fa yderligere oplysninger om afhjeelpning af papirstop.
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6 Brug af foto- og
videofunktionerne

HP All-in-One kan fa adgang til dine hukommelseskort og lagerenheder, sa du kan
udskrive, gemme, handtere og dele fotos og videoer. Du kan saette
hukommelseskortet i HP All-in-One eller slutte en lagerenhed (f.eks. et USB-
ngglekaededrev) eller et digitalkamera til USB-porten péa forsiden, s& HP All-in-One
kan lzese indholdet. Du kan ogsa slutte et PictBridge-kompatibelt digitalkamera til
USB-porten pa forsiden for at udskrive fotos direkte fra kameraet.

Dette kapitel indeholder oplysninger om at bruge et hukommelseskort, en lagerenhed
eller et digitalkamera sammen med HP All-in-One. Laes dette kapitel for at fa
oplysninger om at fa vist, veelge, redigere, gemme, udskrive og dele fotos og videoer
vha. HP All-in-One.

Isaetning af et hukommelseskort

Hvis dit digitale kamera bruger et hukommelseskort til at gemme fotos, kan du
indseette et hukommelseskort i HP All-in-One for at udskrive eller gemme billederne.
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Forsigtig! Fjern aldrig et hukommelseskort, nar der leeses fra kortet. | modsat
fald bliver filerne pa kortet @delagt. Det er kun sikkert at fierne kortet, nar
fotolampen ikke blinker. Seet hgjst et hukommelseskort i ad gangen. Hvis du
ger det, bliver filerne p4 hukommelseskortene gdelagt.

Du kan udskrive et foto-indeks pa flere sider og fa vist miniaturefotos af alle fotos pa
hukommelseskortet eller pa lagerenheden. Du kan ogsa udskrive fotos fra
hukommelseskort eller lagerenhed, selvom din HP All-in-One ikke er sluttet til
computeren. Der er flere oplysninger under Udskrivning af fotos vha. et foto-indeks.

HP All-in-One kan leese folgende hukommelseskort: CompactFlash (1, IlI), Memory
Sticks, MultiMediaCard (MMC), Secure Digital og xD-Picture Card.

det scannede billede til et isat hukommelseskort eller en lagerenhed. Der er
flere oplysninger under Scanning af et billede.

ﬁ% Bemaerk! Du kan scanne et dokument, et foto, dias eller negativfilm og sende

HP All-in-One har fire holdere til hukommelseskort, og de vises pé fglgende
illustration med de hukommelseskort, der passer til hver holder.
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Kapitel 6

Holderne er konfigureret saledes:

Dverste venstre holder: CompactFlash (I, I1)
@verste hgjre holder: Secure Digital, MultiMediaCard (MMC), Secure MultiMedia
Card

o Nederste venstre holder: xD-Picture Card

e Nederste hgjre holder: Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick
Duo (med den medfelgende adapter), Memory Stick Pro

Isatning af et hukommelseskort

1. Drej hukommelseskortet, sa etiketten vender mod venstre, og kontakterne vender
mod HP All-in-One.
2. Seet hukommelseskortet i den tilharende hukommelseskortholder.

Tilslutning af et digitalkamera

62

HP All-in-One understatter PictBridge-tilstand, hvor du kan slutte et vilkarligt
PictBridge-kompatibelt kamera til USB-porten pa forsiden og udskrive fotos pa
hukommelseskortet i kameraet. Se dokumentationen, der fulgte med kameraet, for at
finde ud af, om det understatter PictBridge.

USB-porten pa forsiden er placeret under hukommelseskortholderne:

(]

Selvom kameraet ikke er i PictBridge-tilstand, eller det ikke understgtter PictBridge,
kan du alligevel fa adgang til fotos i kameraet vha. kameraets lagerenhed. Der er flere
oplysninger under Tilslutning af en lagerenhed.

1. Slut kameraet til USB-porten pa forsiden af HP All-in-One vha. det USB-kabel,
der fulgte med kameraet.
2. Teend for kameraet, og kontroller, at det er i PictBridge-tilstand.

2/}» Bemaerk! Se dokumentationen til kameraet for at 2endre USB-tilstanden
|-'_’ til PictBridge. Forskellige kameraer bruger forskellige betegnelser til at
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beskrive PictBridge-tilstanden. Visse kameraer har f.eks. indstillingen
digitalkamera og disk. | det tilfeelde er indstillingen digitalkamera
indstillingen for PictBridge-tilstand.

Du kan udskrive dine fotos, nar kameraet i PictBridge-tilstand er korrekt tilsluttet

HP All-in-One. Kontroller, at den starrelse papir, der ligger i HP All-in-One, passer til
indstillingen pa kameraet. Hvis indstillingen for papirstarrelse i kameraet er angivet til
standard, bruger HP All-in-One det papir, som i gjeblikket er lagt i den
standardinputbakke, der er valgt fra et PictBridge-kamera. Se i brugervejledningen,
der fulgte med kameraet, for at fa flere oplysninger om direkte udskrivning fra
kameraet vha. PictBridge.

den standardinputbakke, der anvendes ved udskrivning fra et PictBridge-
kamera. Se online HP Image Zone Hjzlp for at fa flere oplysninger.

ﬁ% Bemaerk! Du kan endre indstillingerne for PictBridge-bakkevalg og aendre

Tilslutning af en lagerenhed

Du kan slutte en lagerenhed, f.eks. et ngglekaededrev, en baerbar harddisk eller et
digitalkamera i lagertilstand til USB-porten pa forsiden af HP All-in-One. USB-porten
pa forsiden er placeret under hukommelseskortholderne:

-n
o
(=g
o
(7]
(o]

(]
=
o
[
o
@
=

() G

% Bemaerk! Digitalkameraer, der er i lagertilstand, kan tilsluttes USB-porten pa

|-'_’ forsiden. HP All-in-One behandler kameraer i denne tilstand som en almindelig
lagerenhed. Digitalkameraer i lagertilstand kaldes lagerenheder i dette afsnit.
Se Tilslutning af et digitalkamera, hvis kameraet understatter PictBridge.

Se dokumentationen til kameraet for at eendre USB-tilstanden til lagertilstand.
Forskellige kameraer bruger forskellige betegnelser til at beskrive
lagertilstanden. Visse kameraer har f.eks. indstillingen digitalkamera og disk.
| det tilfelde er indstillingen disk indstillingen for lagertilstand.

Du kan ggere fglgende med filerne, der er gemt pa din lagerenhed, nar du har tilsluttet
lagerenheden:

Overfgre filer til computeren

Vise fotos og videoer

Redigere fotos og videoer vha. kontrolpanelet
Udskrive fotos pa HP All-in-One

Sende fotos og videoer til venner og familie

Forsigtig! Forsgg aldrig af koble en lagerenhed fra, mens der leeses fra
kortet. Hvis du gar det, bliver filerne pa lagerenheden gdelagt. Det er kun
sikkert at fierne lagerenheden, nar fotolampen ikke blinker.
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Visning af fotos og videoer

Du kan fa vist fotos og videoer pa farvedisplayet pa HP All-in-One. Du kan ogsa fa vist
fotos vha. programmet HP Image Zone, der fulgte med HP All-in-One.

Visning af fotos og videoer vha. HP All-in-One
Du kan fa vist og veelge fotos og videoer pa farvedisplayet pa HP All-in-One.

Visning af et foto
Du kan fa vist et foto pa kontrolpanelet pa HP All-in-One.

Sadan vises et foto

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.

2. Tryk pa « eller p», indtil det foto, du vil se, vises pa farvedisplayet.

! . Tip! Du kan trykke pa « eller p> og holde den nede for hurtigt at navigere
,9: gennem alle fotos og videoer.
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Visning af et diasshow

Du kan bruge indstillingen Diasshow i menuen Foto til at fa vist alle fotos pa et
hukommelseskort eller en lagerenhed som et diasshow.

Sadan vises et diasshow

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.

Tryk pa Foto for at abne menuen Foto.

Tryk pa 7 for starte diasshowet.

Tryk pa Annuller for afslutte diasshowet.

Tryk pa Foto igen for at vende tilbage til fotovisning.

Sl

Visning af en video

Du kan fa en videofil vist pa HP All-in-One. Du kan afspille en video, spole frem og
tilbage i videoen og stoppe den vha. knapperne pa kontrolpanelet.

Nar en video er stoppet eller er sat pa pause, kan du vaelge et enkelt videobillede til
udskrivning. Der er flere oplysninger under Valg af fotos og videoer.

Ez/r Bemaerk! Store videofiler vises muligvis ikke hurtigt pa farvedisplayet.

Sadan vises en video

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.
2. Tryk pa Foto.
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3. Tryk pa « eller p> for at rulle til det farste billede i den video, du vil afspille.
Videoer er markeret med et videoikon pa farvedisplayet.

4. Tryk pa 2 for at afspille videoen.
Du kan trykke pa felgende knapper, mens videoen afspilles:

Knap Funktion

|dd Tryk pa 1 for at spole videoen tilbage. Tryk pa
denne knap, mens der er pause i
videoafspilningen, for at spole videobillederne
baglaens ét ad gangen.

>l Tryk pa 2 for at holde pause i videoafspilningen.
Tryk pa 2 for at genoptage videoafspilningen.

[ 2 Tryk pa 3 for at spole videoen frem. Tryk pa denne
knap, mens der er pause i videoafspilningen, for at
spole videobillederne frem ét ad gangen.

Annuller Tryk pa Annuller for at stoppe videoen.
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Visning af fotos vha. computeren

Du kan fa vist og redigere fotos vha. programmet HP Image Zone, der fulgte med
HP All-in-One.

Se online HP Image Zone Hjzelp for at fa flere oplysninger.

Valg af fotos og videoer
Du kan bruge kontrolpanelet pa HP All-in-One til at veelge fotos og videoer.

Valg af individuelle fotos og videoer

Du kan veelge individuelle fotos og videoer til redigering, udskrivning eller lagring pa
computeren.

Sadan valges individuelle fotos og videoer

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.

2. Tryk pa « eller p> for at rulle til den foto- eller videofil, du vil vaelge.

« ' . Tip! Du kan trykke pa < eller p» og holde den nede for hurtigt at navigere
j@: gennem alle fotos og videoer.

g—if Bemaerk! Videoens forste billede vises pa farvedisplayet med
I-'_l videoikonet nederst i billedet.

3. Tryk pa OK for at vaelge det foto eller den video, der aktuelt vises pa
farvedisplayet.
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Der vises en markering ved siden af det valgte foto eller den valgte video.
4. Gentag de forgaende trin for at veelge det gnskede antal fotos eller videoer.

Valg af alle fotos og videoer

Du kan veelge alle fotos og videoer pa et hukommelseskort eller en lagerenhed fra
kontrolpanelet.

Sadan valges alle fotos og videoer

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.
2. Tryk pa knappen Marker fotos:

&)

3. Tryk pa OK. Derved markeres det fgrste foto, der er gemt pa hukommelseskortet
eller lagerenheden.
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199 Bemaerk! Hvert foto pa hukommelseskortet eller lagerenheden har faet

|-'_’ tildelt et nummer af HP All-in-One. Dette fotonummer vises i nederste
hgjre hjgrne af det foto, der aktuelt vises pa farvedisplayet. Tallet til
venstre for skrastregen (/) er fotoets nummer. Nummeret til hgjre for
skrastregen viser det samlede antal fotos, der er gemt pa
hukommelseskortet eller lagerenheden.

4. Tryk pa OK igen. Derved markeres det sidste foto, der er gemt pa
hukommelseskortet eller lagerenheden.

Der vises en markering ved siden af de valgte fotos eller de valgte videoer.

Markering af en raekke fotos og videoer

Du kan veelge en reekke fotos og videoer, der er gemt pa et hukommelseskort eller en
lagerenhed, fra kontrolpanelet.

Sadan markeres en rakke fotos og videoer

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.

2. Tryk pa knappen Marker fotos:

&)

3. Angiv det fgrste fotonummer, du vil markere i reekken, vha. tastaturet eller ved at
trykke pa <« eller p for at rulle til det nummer du vil markere.

i’/ Bemaerk! Hvert foto pa hukommelseskortet eller lagerenheden har faet

|-'_’ tildelt et nummer af HP All-in-One. Dette fotonummer vises i nederste
hgjre hjgrne af det foto, der aktuelt vises pa farvedisplayet. Tallet til
venstre for skrastregen (/) er fotoets nummer. Nummeret til hgjre for
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skrastregen viser det samlede antal fotos, der er gemt pa
hukommelseskortet eller lagerenheden.
4. Tryk pa OK.
5. Angiv det sidste fotonummer, du vil markere i raekken, vha. tastaturet eller ved at
trykke pa <« eller p for at rulle til det nummer du vil markere.
6. Tryk pa OK.
Alle de fotos, du har angivet i raekken, er markeret. Der vises en markering ved
siden af de valgte fotos eller de valgte videoer.

Valg af et enkelt videobillede

Du kan markere et enkelt videobillede, der er gemt pa et hukommelseskort eller en
lagerenhed, pa kontrolpanelet til udskrivning.

Sadan valges et enkelt videobillede
1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.
2. Tryk pa « eller p for at rulle til den videofil, du vil markere.
3. Trykpa 2.
Videoafspilningen begynder.
4. Tryk pa 2 igen for at holde pause i videoafspilningen, nar videoen kommer til et
billede i naerheden af det, du vil udskrive.
5. Gor ét af folgende:
— Tryk pa 1 for at spole ét billede frem ad gangen, indtil det billede, du vil
udskrive, vises pa farvedisplayet.
— Tryk pa 3 for at spole ét billede tilbage ad gangen, indtil det billede, du vil
udskrive, vises pa farvedisplayet.
6. Tryk pa OK.
Der vises en markering ved siden af det valgte videobillede.
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E?/r Bemaerk! Du kan vaelge op til 10 videobilleder.

Sadan fjernes markeringen fra fotos og videoer

Du kan fijerne markeringen fra individuelle fotos og videoer eller fra alle fotos og
videoer pa hukommelseskortet eller lagerenheden.

=> Gor ét af foglgende:

—  Tryk pa OK for at fierne markeringen fra det foto eller den video, der aktuelt
vises pa farvedisplayet.

—  Tryk pa Annuller for at fierne markeringen fra alle fotos og vende tilbage til
udgangsskarmen.

Redigering af fotos

HP All-in-One indeholder flere knapper til grundlaeggende redigeringsfunktioner, du
kan anvende pa det billede, der vises pa farvedisplayet. Knapperne omfatter justering
af lysstyrken, specielle farveeffekter, beskaering, rotering m.m.

Brugervejledning 67



Kapitel 6

Der er flere oplysninger om at redigere fotos vha. kontrolpanelet i online HP Image
Zone Hjalp.

%—7}/ Bemaerk! Du kan forbedre de markerede videobilleder, inden de udskrives.
I-'_l Der er flere oplysninger under Angivelse af udskriftsindstillinger for fotos.

Du kan bruge programmet HP Image Zone til at fa vist og redigere billeder. Du kan
udskrive billeder, sende billeder via e-mail til venner og familie, overfare billeder til et
websted eller bruge billeder til sjove og kreative udskrivningsprojekter. Programmet
HP Image Zone giver dig mulighed for alt dette og meget mere. Udforsk programmet
for at fa mest muligt ud af funktionerne i HP All-in-One. Der er flere oplysninger om at
redigere fotos vha. programmet HP Image Zone i online HP Image Zone Hjzlp.

Udskrivning af fotos og videoer vha. kontrolpanelet

Du kan bruge kontrolpanelet til at udskrive fotos fra et hukommelseskort eller en
lagerenhed. Du kan ogséa udskrive fotos direkte fra et kamera, der understgotter
PictBridge. Der er flere oplysninger under Tilslutning af et digitalkamera.

Se Isaetning af et hukommelseskort for at fa yderligere oplysninger om at iszette et
hukommelseskort. Se Tilslutning af en lagerenhed for at fa yderligere oplysninger om
at tilslutte en lagerenhed.
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Dette afsnit indeholder oplysninger om almindelige udskrivningsopgaver. Online
HP Image Zone HjaIp indeholder oplysninger om szerlige fotoudskrivningsopgaver,
f.eks.:

Udskrivning af fotos valgt pa kameraet (DPOF)
Udskrivning af videohandlingsfotos
Udskrivning af panoramafotos

Udskrivning af pasfotos

Se online HP Image Zone Hjzelp for at fa flere oplysninger om disse funktioner.

%—7}/ Bemaerk! Indstillingerne for fotoudskrivning veelges automatisk, sa du opnar

I-'_l det bedste resultat, nar du udskriver fotos og video. Disse indstillinger kan
endres i menuen Udskriftsindstillinger. Der er flere oplysninger under
Angivelse af udskriftsindstillinger for fotos.

Der er mange flere muligheder end blot udskrivning af billeder med programmet

HP Image Zone. Med dette program kan du bruge billeder til overfaringspapir,
plakater, bannere, maerkater og andre kreative projekter. Se online HP Image Zone
Hjaelp for at fa flere oplysninger.

Brug af guiden Nem udskrivning

Du kan bruge guiden Nem udskrivning til at vaelge de oftest anvendte indstillinger
for udskrivning af fotos. Nar du har valgt indstillinger for udskrivning af fotos vha.
guiden Nem udskrivning, udskrives dine fotos automatisk.
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Sadan bruges guiden Nem udskrivning

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.
Knappen Foto begynder at lyse.

2. Tryk pa « eller p», indtil det foto eller den video, du vil udskrive, vises pa

farvedisplayet, og tryk derefter pa OK.

Gentag dette trin, indtil alle de fotos, du @nsker udskrevet, er markeret.

Tryk pa Foto for at abne menuen Foto.

4. Tryk pa 1 for at vaelge guiden Nem udskrivning.
Menuen Layout vises.

5. Tryk pa tallet ved siden af den indstilling for Layout, du vil veelge.
Menuen Bakkevalg vises.

6. Tryk pa 1 for at vaelge Primaer bakke eller pa 2 for at vaelge Fotobakke.
Meddelelsen Klar til udskrivning vises.

7. Kontroller, at papiret i inputbakken vender udskriftssiden ned, og tryk derefter pa
OK for at udskrive dine fotos med de indstillinger, du har valgt.

w

Udskrivning af udvalgte fotos og videoer
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Du kan udskrive markerede fotos eller videobilleder direkte fra kontrolpanelet uden
brug af et foto-indeks.

% Bemaerk! Hvis du har valgt en videofil, udskrives kun det fgrste billede i
|-'_’ videoen, medmindre du har markeret de videobilleder, der skal udskrives. Der
er flere oplysninger under Valg af fotos og videoer.

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.
Knappen Foto begynder at lyse.

2. Tryk pa « eller p> for at ga tilbage eller frem ét foto ad gangen. Tryk og hold «
eller p> nede for at ga hurtigt gennem fotografierne.

3. Tryk pa OK, nar det foto, du vil udskrive, vises pa farvedisplayet. Der vises en
markering ved siden af det valgte foto.

4. Tryk pa Foto for at fa vist menuen Foto, og rediger derefter udskriftsindstillinger
for fotos efter behov.

5. Tryk pa Start, Sort eller Start, Farve for at udskrive de valgte fotos.

6. Tryk pa Foto igen for at vende tilbage til fotovisning.

Udskrivning af et beskaret foto

Du kan beskeere et foto, der skal udskrives, vha. zoomfunktionen pa kontrolpanelet.
Det billede, der vises pa farvedisplayet, viser, hvordan fotoet kommer til at se ud, nar
det er udskrevet.

2/’ Bemaerk! Indstillingerne for beskaering gemmes ikke i filen med
[—_’ originalfotoet. Fotoet far den oprindelige starrelse, nar det er udskrevet.
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Kapitel 6

Sadan udskrives et beskaret foto

1. Vis et foto pa farvedisplayet.
Der er flere oplysninger under Visning af et foto.

2. Tryk pa zoomknapperne (4 eller 5) for at zoome ind eller ud, sa fotoet vises i
forskellige starrelser:

Qe

3. Brug pileknapperne til at flytte det viste billede, og fa vist det omtrentlige omrade
af billedet, der bliver udskrevet.

4. Tryk pa OK for at markere fotoet og forlade zoomtilstanden, samtidig med at
zoomindstillingerne bevares ved udskrivning.
Der vises en markering ved siden af det valgte foto.

5. Tryk pa Start, Farve eller Start, Sort for at udskrive det valgte foto.

Udskrivning af fotos vha. et foto-indeks

70

Med et foto-indeks kan du nemt markere og udskrive fotos direkte fra
hukommelseskortet eller en lagerenhed uden brug af en computer. Et foto-indeks kan
veere pa flere sider og viser miniaturefotos af alle fotos pa hukommelseskortet.
Filnavn, indeksnummer og dato findes under hvert miniaturebillede. Med foto-indeks
kan du ogsa hurtigt oprette og udskrive et katalog over dine fotos.

2/’ Bemaerk! 1 Kun det farste billede i videoen udskrives pa foto-indekset, hvis
|-'_’ der er videoer p4 hukommelseskortet eller lagerenheden.

Bemaerk! 2 Du kan ikke udskrive et foto-indeks pa et kamera i PictBridge-
tilstand. Kameraet skal veere i lagertilstand. Der er flere oplysninger under
Tilslutning af en lagerenhed.

Udskrivningen af fotos fra et foto-indeks sker i tre trin: udskrivning af et fotoindeks,
udfyldelse af foto-indekset og scanning af foto-indekset.

Udskrivning af et foto-indeks
Farste trin i brugen af et foto-indeks er at udskrive det fra HP All-in-One.

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.

2. Tryk pa Foto-indeks og derefter pa 1.
Herved vaelges farst menuen Foto-indeks og derefter Udskriv foto-indeks.

% Bemaerk! Udskriftstiden for et fotoindeks kan variere meget, alt efter
|--_’ hvor mange billeder, der ligger pa hukommelseskortet.

3. Hvis der er flere end 20 billeder pa kortet, vises menuen Vzlg fotos. Tryk pa
tallet ved siden af den kommando, du gnsker at veelge.
- 1. Alle
— 2. Seneste 20
— 3. Farveskala
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udskrives, hvis du vil udskrive en raekke fotos. Disse numre er muligvis
forskellige fra de numre, der er knyttet til billederne pa digitalkameraet.
Fotonumrene findes nederst pa fotoet pa farvedisplayet.

ﬁﬂ//r Bemazrk! Du kan bruge fotonummeret til at markere de fotos, der skal

Hvis du markerer en video, udskrives kun det farste billede pa foto-indekset.
4. Huvis du veelger Brugerdefineret omrade, skal du indtaste numrene pa det forste
og sidste foto, som skal udskrives, og derefter trykke pa OK.

&?/F Bemaerk! Du kan slette et fotonummer ved at trykke pa  for at ga
=7 tilbage.

5. Udfyldning af foto-indekset. Der er flere oplysninger under Udfyld foto-indekset.

Udfyld foto-indekset

Nar du har udskrevet et foto-indeks, kan du bruge det til at veelge de fotos, der skal
udskrives.

1. Veelg de fotos, der skal udskrives, ved at udfylde cirklerne under
miniaturebillederne pa foto-indekset med en sort pen.
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%—7}/ Bemeaerk! Kun det fgrste billede i videoen udskrives, hvis du markerede
|-‘_’ en video pa foto-indekset.

2. Veelg et layout ved at udfylde en cirkel i foto-indeksets trin 2.

e E = |

= = = = =

2/’ Bemaerk! Huvis du har behov for at foretage yderligere justering af

|-'_’ udskriftsindstillingerne, end der er mulighed for pa foto-indekset, kan du
udskrive fotos direkte fra kontrolpanelet. Der er flere oplysninger under
Udskrivning af fotos og videoer vha. kontrolpanelet.

3. Scan foto-indekset. Der er flere oplysninger under Scanning af et foto-indeks.

Scanning af et foto-indeks

Det sidste trin i brugen af et foto-indeks er at scanne det udfyldte ark, som ligger pa

scannerglasset.

1. Leeg foto-indekset med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
Kontroller, at foto-indeksets sider rgrer den hgjre og den forreste kant. Luk laget.

2. Leeg papiret i den primaere bakke eller fotobakken. Kontroller, at det samme
hukommelseskort eller den samme lagerenhed, som du brugte til udskrivningen
af foto-indekset, stadig sidder i holderen eller er sluttet til HP All-in-One, nar du
scanner dette foto-indeks.

3. Tryk pa Foto-indeks og derefter pa 2.
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Herved veelges farst menuen Foto-indeks og derefter Scan foto-indeks.
HP All-in-One scanner foto-indekset og udskriver de valgte fotos.

Angivelse af udskriftsindstillinger for fotos

Fra menuen Udskriftsindstillinger har du adgang til forskellige indstillinger, som har
betydning for, hvordan fotos udskrives, herunder antal kopier, papirtype osv.
Standardmalene og -sterrelserne varierer afhaengigt af landet.

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.

2. Tryk pa Foto.
Menuen Foto vises.

3. Tryk pa 2 for at fa adgang til menuen Udskriftsindstillinger, og tryk derefter pa
tallet ud for den indstilling, du vil aendre.

%—7}/ Bemazrk! Se online HP Image Zone HjaIp for at fa yderligere
|--_’ oplysninger om indstillinger til udskrivning af fotos.

»

Udfer eendringen i indstillingen, og tryk pa OK.
5. Tryk pa Foto igen for at vende tilbage til fotovisning.
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Lagring af fotos pa computeren

Nar du har taget fotos med et digitalkamera, kan du udskrive dem med det samme
eller gemme dem pa computeren. For at gemme dem pa computeren kan du tage
hukommelseskortet ud af kameraet og saette det i den rigtige holder til
hukommelseskort pa HP All-in-One. Du kan ogsa saette kameraet i lagertilstand og
slutte det til USB-porten pa forsiden for at gemme fotos pa computeren.

Der er oplysninger om at tilslutte et digitalkamera, der er i lagertilstand, under
Tilslutning af en lagerenhed. Se Isatning af et hukommelseskort for at fa yderligere
oplysninger om at iseette et hukommelseskort.

%'7}/ Bemaerk! Du kan kun bruge ét hukommelseskort ad gangen i HP All-in-One.
I-‘_l Du kan ikke bruge et hukommelseskort og en lagerenhed eller et kamera med
PictBridge samtidigt.

1. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa HP All-in-One, eller slut en
lagerenhed til USB-porten pa forsiden.
Fotolampen blinker ved adganag til filerne.

Forsigtig! Fjern aldrig et hukommelseskort, nar der laeses fra kortet.
Hvis du ger det, bliver filerne pa kortet @delagt. Det er kun sikkert at fierne
kortet, nar fotolampen ikke blinker.

2. Gor ét af folgende:

— Hvis din HP All-in-One er sluttet direkte til computeren via et USB-kabel,
vises overfarselsdialogboksen pa computeren. Folg vejledningen pa
computerskaermen for at gemme fotos pa computeren.

72 HP Photosmart 3200 All-in-One series



Der er flere oplysninger om dialogboksen i overfgrselsprogrammet i den
online HP Image Zone Hjzlp, der fulgte med programmet.

— Hvis HP All-in-One er tilsluttet et netvaerk, skal du trykke pa Foto for at fa vist
menuen Foto, trykke pa 5 for at veelge Overfor til computer og derefter
markere din computer pa den viste liste. Vend tilbage til computeren, og felg
meddelelserne pa skeermen for at vaelge overferselsindstillinger.

Nar du har gennemgaet meddelelserne pa skeermen, er dine fotos overfort fra
hukommelseskortet eller lagerenheden til din computer.

— Windows: Filerne gemmes som standard i mapper, der er navngivet efter
den maned og det ar, hvor billederne blev taget. Mapperne er oprettet under
mappen C:\Documents and Settings\Brugernavn\Dokumenter\Billeder i
Windows XP og Windows 2000.

—  For Mac: Som standard gemmes filerne pa computeren i mappen Harddisk:
Bruger:Brugernavn:Billeder:HP Photos.

3. HP All-in-One er feerdig med at leese fra kunkommelseskortet, nar fotolampen
holder op med at blinke og lyser konstant. Det farste foto vises pa farvedisplayet.
Du kan ga gennem alle fotos ved at trykke pa < eller p> for at ga frem eller
tilbage i fotoene, et foto ad gangen. Tryk pa og hold « eller p> nede for at ga
hurtigt tilbage eller frem gennem fotografierne.
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Deling af fotos med venner og familie

Du kan nemt dele de fotos med venner og familie ved at bruge online-tjenesten
HP Instant Share. Med HP Instant Share kan du sende fotos til andre som e-mail,
overfgre fotos til et onlinefotoalbum eller en fotoudskrivningstjeneste eller sende
fotoene til en anden netveerkstilsluttet HP All-in-One.

2/%” Bemaerk! Tilgaengeligheden af tienesterne beskrevet her, varierer fra land til
I-'_l land og fra omrade til omrade. Ikke alle de tjenester, der er beskrevet her, er
tilgeengelige i dit land/omrade.

Du far mest muligt ud af HP Instant Share-funktionerne, der er tilgaengelige pa
kontrolpanelet pa en netvaerkstilsluttet HP All-in-One, ved at installere og konfigurere
HP Instant Share pa HP All-in-One. Se online HP Image Zone Hjzelp for at fa
oplysninger om at opsaette og bruge HP Instant Share.

Brugervejledning 73



Kapitel 6

S
[
o
(]
=
>
[
<)
(7]
o
2
()
'S

74 HP Photosmart 3200 All-in-One series



7 Deling af billeder med familie og
venner

Du kan nemt dele dine billeder med familie og venner ved at bruge online-tjenesten
HP Instant Share. HP Instant Share kan du sende billeder til famile og venner eller
(hvis din HP All-in-One er tilsluttet et netvaerk og tilmeldt HP Instant Share) modtage
billeder fra andre til visning og udskrivning.

Du far mest muligt ud af HP Instant Share-funktionerne, der er tilgaengelige pa
kontrolpanelet pa en netvaerkstilsluttet HP All-in-One, ved at installere og konfigurere
HP Instant Share pa HP All-in-One. Hvis du har installeret programmet HP Image
Zone, skal du trykke pa knappen HP Instant Share pa kontrolpanelet pa den
netveerkstilsluttede HP All-in-One for at starte opsaetningsguiden pa en tilsluttet
computer. Der er flere oplysninger om opseetning af HP Instant Share pa din

HP All-in-One og brug af funktionerne beskrevet i dette kapitel i online HP Image
Zone Hjalp. Se Brug af online Hjeelp for at fa yderligere oplysninger om HP Image
Zone Hjalp.

Afsendelse af billeder til andre

Du kan nemt sende dine billeder til familie og venner ved at bruge online-tjenesten
HP Instant Share. Med HP Instant Share kan du sende miniaturebilleder af dine
billeder til din families og dine venners e-mail-adresser. De kan hente billeder i fuld
starrelse pa HP Instant Share-serveren, nar det passer dem, i stedet for at skulle
vente pa at fa store billeder overfert fra deres e-mail-udbyder.

« ! » Tip! Du kan ogsa bruge HP Instant Share til at sende dokumenter, ligesom
"\~ enfaxmaskine. Scan dokumentet fra glasset og brug derefter HP Instant
Share til at sende det til modtagerens e-mail-adresse.
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Hvis en ven eller et familiemedlem har en netvaerkstilsluttet HP-enhed, som er
registreret hos HP Instant Share, kan du ogsa sende billeder direkte til udskrivning pa
vedkommendes HP-enhed. Desuden kan du overfgrer billeder til et onlinefotoalbum
eller en fototjeneste og dele dem med andre eller til en fototjeneste, hvor du kan
bestille professionelle kvalitetstryk af dine billeder.

%-7}/ Bemaerk! Tilgaengeligheden af tienesterne beskrevet her, varierer fra land til
I-'_l land og fra omrade til omrade. lkke alle de tjenester, der er beskrevet her, er
tilgeengelige i dit land/omrade.

Sadan sendes billeder

= Begynd med at trykke pa knappen HP Instant Share pa kontrolpanelet pa
HP All-in-One. Fglg derefter vejledningen pa skaermen.

Modtagelse af billeder fra andre

Hvis din HP All-in-One er netveerkstilsluttet og registreret hos HP Instant Share, kan
andre brugere af HP Instant Share sende billeder direkte til din HP All-in-One.
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Billederne gemmes enten pa serveren, hvorfra du kan fa dem vist, inden de udskrives,
eller de udskrives automatisk, nar du modtager dem, afthaengigt af de tilladelser du har
valgt for modtagelse af billeder.

Ud over at udskrive billeder, som du modtager fra andre, kan du ogsa videresende en
billedsamling til en anden share-destination eller gemme en billedsamling pa et
hukommelseskort eller en lagerenhed, der er sluttet til HP All-in-One.

Sadan bruges disse funktioner
=> Begynd med at trykke pa knappen HP Instant Share pa kontrolpanelet pa
HP All-in-One. Fglg derefter vejledningen pa skaermen.

%? Bemaerk! Brugerne kan ikke sende billeder direkte til din HP All-in-One, hvis

|-‘_’ din HP All-in-One er sluttet direkte til en computer via et USB-kabel.
Oplysningerne i dette afsnit geelder ikke dig. Brugere af HP Instant Share kan
stadig sende billeder til dig via e-mail.

Visning af billeder inden de udskrives

Afheengigt af de indstillinger, du veelger, og de tilladelser, du tildelte ved opsaetningen
af HP Instant Share, kan billederne, du modtager, gemmes pa serveren, hvorfra du
kan gennemga dem, inden de udskrives. Hvis Automatisk kontrol er aktiveret,
kontrollerer HP All-in-One med jeevne mellemrum automatisk HP Instant Share-
serveren for at se, om nogen har sendt billeder til dig. HP Instant Share-ikonet nederst
pa farvedisplayet bliver blat, hvis der er ventende billeder pa HP Instant Share-
serveren.

Se Ikoner pa farvedisplayet for at fa yderligere oplysninger om ikonet HP Instant Share.

Udskrivning af fotos uden at fa dem vist forst

Afheengigt af de indstillinger, du valgte, og de tilladelser, du gav, da du konfigurerede
HP Instant Share, udskriver din HP All-in-One muligvis billederne i en billedsamling,
du har modtaget. Hvis dette skal fungere, skal du:

e Aktivere Automatisk kontrol for HP Instant Share.
e Give en eller flere brugere af HP Instant Share tilladelse til at sende billeder
direkte til din HP All-in-One til automatisk udskrivning.

Hvis disse betingelser er opfyldt, udskriver din HP All-in-One automatisk billeder, du
modtager fra autoriserede brugere.

Videresendelse af en billedsamling, du har modtaget

76

Du kan videresende enhver billedsamling, du modtager, til en anden share-
destination. P4 den made kan du dele billederne, du har modtaget, med andre
familiemedlemmer eller venner, placere billederne i et onlinefotoalbum eller sende
dem til en fototjeneste, hvor der kan bestilles professionelle tryk.

% Bemaerk! Tilgeengeligheden af tjenesterne beskrevet her, varierer fra land til
|-'_’ land og fra omrade til omrade. Ikke alle de tjenester, der er beskrevet her, er
tilgaengelige i dit land/omrade.
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Lagring af modtagne billeder pa et hukommelseskort eller en lagerenhed

Foruden at udskrive billeder, du har modtaget fra andre, kan du ogsa gemme hele
billedsamlingen pa et hukommelseskort eller en lagerenhed, som sidder i din

HP All-in-One. Pa den made kan du opbevare kopier af billederne, efter
udlgbsdatoen, hvor de slettes fra HP Instant Share-serveren. (Antal dage til
billedsamlingernes udigb kan eendres. Lees betingelserne for brug af HP Instant
Share-tjenesten pa HP's websted for at fa de seneste oplysninger).

Udskrivning til HP All-in-One fra et andet sted

Du kan brug din HP Instant Share-konto til at udskrive fra en Windows-computer til en
netveerkstilsluttet HP-enhed, der er registreret hos HP Instant Share. Du kan f.eks.
bruge driveren til HP-fiernudskrivning til at udskrive fra din baerbare computer, mens
du er pa café, til din netvaerkstilsluttede HP All-in-One derhjemme. Hvis en af dine
venner eller et familiemedlem ikke har en printer, kan vedkommende overfare
driveren til HP-fiernudskrivning til sin computer og derefter udskrive til din

HP All-in-One, hvis du har givet tilladelse hertil.

Driveren til HP-fiernudskrivning installeres pa Windows-computeren, hvor du
installerede softwaren til din HP All-in-One. Hvis du @nsker at installere driveren til HP-
fiernudskrivning pa en anden Windows-computer, f.eks. en baerbar computer, kan du
enten installere programmet HP Image Zone, som fulgte med HP All-in-One, eller du
kan hente driveren til HP-fiernudskrivning pa HP's websted.

Ga til www.hp.com, og s@g efter "HP Instant Share Remote Printing" pa HP's websted.

2/’ Bemaerk! HP anbefaler, at du bruger en bredbandsforbindelse eller en hurtig

|-'_’ internetforbindelse til overfarsel af driveren til HP-fiernudskrivning fra HP's
websted. HP frarader et opkald via modem. Det tager ca. 3-5 minutter at hente
driveren til HP-fiernudskrivning via en bredbandsforbindelse.

=> Nar HP's driver til fiernudskrivning er installeret, kan du fjernudskrive til
HP All-in-One ved at vaelge Udskriv i menuen Filer i programmet og vaelge HP-
fiernprintere som printer.
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Konfigurer HP Instant Share

Med indstillingerne, der er beskrevet her, kan du tilpasse den made, som HP Instant
Share arbejder pa. Se online HP Image Zone Hjzelp for at fa detaljerede oplysninger
om disse indstillinger.

1. Tryk pa Opsatning pa kontrolpanelet.

2. Tryk pa V¥ for at markere HP Instant Share, og tryk derefter pa OK.
Menuen Indstil HP Instant Share vises. Den indeholder fglgende indstillinger til
konfigurering af den made, som HP Instant Share arbejder pa.

Handter konto Starter programmet HP Instant Share pa computeren,
sa du kan logge pa og foretage avanceret opsaetning,
f.eks. tilfgje share-destinationer og konfigurere
indstillinger til modtagelse af billeder fra bestemte
personer.
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Vis navn pa enhed

Indstillinger for
modtagelse

Viser navnet pa din HP All-in-One, som du tildelte, da du
registrerede enheden i HP Instant Share. Du skal give
andre brugere af HP Instant Share dette navn, hvis de
skal kunne sende billeder til udskrivning pa din

HP All-in-One direkte.

Seetter dig i stand til at indstille din HP All-in-One til
tilstanden Privat eller Aben, nar du modtager billeder.

— ltilstanden Privat kan HP All-in-One kun modtage
billeder fra brugere, du har godkendt.

— ltilstanden Aben kan alle brugere af HP Instant
Share, der kender navnet pa din enhed, sende
billeder til din HP All-in-One.

Standardudskriftss
torrelse

Automatisk kontrol

Fjern samlinger

Nulstil HP Instant
Share

Saetter dig i stand til at angive, hvilken starrelser de
billeder, du modtager, skal have (hvis de ikke allerede
har en forudindstillet billedstarrelse).

Du kan angive, at billederne skal udskrives i en bestemt
starrelse, f.eks. 10 x 15 cm, eller du kan angive, at de
skal udskrives, sa de passer pa den papirsterrelse, der
aktuelt ligger i den primeere bakke.

Konfigurerer HP All-in-One til at kontrollere HP Instant
Share-serveren jaevnligt for, om der er modtaget billeder.

Tip! Du kan f.eks. sla denne indstilling fra, hvis du skal
pa ferie og ikke kan fylde papir i papirbakken, hvis den
Igber tor. Hvis du indstiller Automatisk kontrol til Fra,
kan du nar som helst kontrollere, om der er kommet
billeder ved at trykke pa knappen HP Instant Share og
veelge Modtag.

Seetter dig i stand til at slette en modtaget billedsamling i
menuen Modtaget. Billedsamlingerne er stadig
tilgeengelige pa HP Instant Share-serveren, indtil de
udlgber.

Sletter de HP Instant Share-indstillinger, du har gemt pa

HP All-in-One, herunder enhedens navn og andre
kontooplysninger. Dette beskytter dine personlige
oplysninger, hvis du szelger eller foreerer HP All-in-One
vaek. HP Instant Share genkender ikke laengere

HP All-in-One som en registreret enhed, hvortil eller -fra
der kan sendes og modtages billeder.

Tip! Huvis du ved en fejltagelse veelger denne
indstilling, skal du registrere HP All-in-One igen med
den samme HP Passport-konto. Enheden far tildelt det
samme enhedsnavn som fgr. Share-destinationer og
indstillinger genbruges ogsa.
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8 Brug af kopifunktionerne

Med HP All-in-One kan du fremstille kopier i farver og sort-hvid i hgj kvalitet pa flere
forskellige papirtyper. Dette kapitel indeholder en vejledning i fremstilling af en kopi,
visning af et kopijob, valg af beskaeringsomrade samt aendring af andre indstillinger
for kopiering.

Denne brugervejledning indeholder kun eksempler pa de funktioner, du har til
radighed, sa du kan komme i gang med at fremstille kopier med din HP All-in-One.
Gennemga den online HP Image Zone Hjzlp, der fulgte med HP All-in-One-
softwaren for at fa oplysninger om alle de indstillinger for kopiering, som

HP All-in-One understgtter. Online HP Image Zone Hjalp indeholder f.eks.
oplysninger om kopiering af et dokument pa flere sider, forbedring af lyse omrader pa
kopien m.m. Se Brug af online Hjaelp for at fa yderligere oplysninger om HP Image
Zone Hjalp.

Fremstilling af en kopi

Du kan fremstille kvalitetskopier fra kontrolpanelet.

Sadan fremstiller du en kopi fra kontrolpanelet
1. Leeg papir i den primezere bakke eller fotobakken.
Du kan leegge fotopapir (uden afrivningsfaner) i starrelsen op til 10 x 15 cm i
fotobakken. Starre fotopapir skal imidlertid lsegges i den primaere bakke.
—  Der er flere oplysninger om at veelge den korrekte bakke under Valg af en
inputbakke.
—  Derer flere oplysninger om at lsegge papir i den korrekte bakke under
llzegning af papir.
Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
3. Gaor ét af fglgende:
—  Tryk pa Start, Sort for at starte et sort/hvid-kopijob.
— Tryk pa Start, Farve for at starte et farvekopijob.

N

2/’ Bemaerk! Huvis du har en farveoriginal, giver Start, Sort en sort/hvid-kopi
|-'_’ af farveriginalen, og hvis du trykker pa Start, Farve, far du en farvekopi af
farveoriginalen.

Andring af indstillingerne for kopiering

Du kan tilpasse indstillingerne for kopiering i HP All-in-One til at handtere naesten
enhver opgave.
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Nar du eendrer indstillingerne for kopiering, geelder de kun det aktuelle koperingsjob.
Du skal angive indstillingerne som standarder, hvis de skal geelde alle fremtidige job.

Sadan a&ndres indstillingerne for kopiering udelukkende for det aktuelle job
1.  Tryk pa Kopier for at abne menuen Kopier.
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2. Tryk pa den taltast, der svarer til den indstilling, du vil @endre. Vaelg mellem
felgende indstillinger:
— 1. Antal kopier

. Vis kopi

. Formindsk/Forstor

. Beskaer

. Bakkevalg

. Papirstorrelse

. Papirtype

. Kopikvalitet

. Lysere/Mgarkere

. Forbedringer
- . Angiv nye indst.

3. Tryk pa ¥ for at markere den rette indstilling, og tryk derefter pa OK.

4. Tryk pa Start, Farve eller Start, Sort for at starte kopieringsjobbet, nar alle de
gnskede indstillinger er eendret.

|
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Sadan gemmes de aktuelle indstillinger som standarder for fremtidige job

1. Foretag de ngdvendige aendringer i indstillingerne i menuen Kopier.
2. Tryk pa V¥ for at veelge Angiv nye indst. i menuen Kopier.
3. Tryk pa OK for at acceptere indstillingerne som de nye standardindstillinger.

Gennemga online HP Image Zone Hjzlp for at fa oplysninger om, hvordan du
handterer szerlige kopieringsprojekter, f.eks. forstarring og formindskning af kopier og
fremstilling af flere kopier pa én side, samt hvordan du foretager forbedringer for at
@ge kopiernes kvalitet.

Eksempel pa kopijob
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Du kan bruge Vis kopi til at fa vist, hvordan kopijobbet kommer til at se ud pa
farvedisplayet.

Eksemplet vises, nar du veelger Vis kopi i menuen Kopier, eller nar du eendrer en af
felgende indstillinger for kopiering:

Reducer/Forstor
Papirformat
Papirtype
Beskaer
Bakkevalg

Hvis du redigerer en af ovennaevnte indstillinger, vises kopien automatisk pa
farvedisplayet. Du behgver ikke at veelge Vis kopi fgrst. Kopien har muligvis
underliggende tekst eller grafik. Hvis du @nsker et ngjagtigt og tydeligt billede af
kopien, eller hvis du gnsker at fa kopijobbet vist uden at aendre indstillinger, skal du
veelge Vis kopi i menuen Kopier som beskrevet her.

Automatiske indstillinger reflekterer ikke den papirsterrelse og -type, der er
ilagt, men anvender i stedet standarder.

ﬁ//;» Bemaerk! Du skal vaelge kopieringsindstillinger for at fa et ngjagtigt billede.
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Sadan fremstiller du en kopi fra kontrolpanelet

1. Tryk pa Kopier og derefter pa 2.
Derved vises menuen Kopier, hvor Vis kopi er markeret.

2. Ggr ét af fglgende:
—  Tryk pa OK for at acceptere kopien og vende tilbage til menuen Kopier.
—  Tryk pa p for at scanne originalen igen.

Fremstilling en kopi uden ramme af et foto

Du kan fremstille kopier uden ramme pa bade stort og smat fotopapir. Laeg fotopapir i
fotobakken, og rediger kopiindstillingerne til den rigtige papirtype og fotoforbedring for
at opna den bedst mulige kvalitet ved kopiering af fotos.

1. Leeg fotopapiret i inputbakken.

Du kan leegge fotopapir (uden afrivningsfaner) i stgrrelsen op til 10 x 15 cmi
fotobakken. Starre fotopapir skal imidlertid lsegges i den primaere bakke.

2. Leeg originalen med fotoudskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
Placer fotoet pa glaspladen, sa den lange side af fotoet ligger langs den forreste
kant pa glaspladen.

3. Gaor ét af fglgende:

Hvis du fremstiller en kopi pa 10 x 15 cm (4 x 6") uden ramme af et foto:

a. Tryk pa knappen Fotobakke for at vaelge fotobakken.
b. Tryk pa Start, Sort eller Start, Farve.

HP All-in-One fremstiller en kopi uden rammer af det originale foto.

Hvis du fremstiller en kopi uden ramme pa papir, der er lagt i den primzere
bakke:
a. Tryk pa Kopier og derefter pa 3.
Derved vises menuen Kopier. Veelg Formindsk/Forstor.
b. Tryk pa 3 for at veelge Udfyld hele siden.
c. Tryk pa Start, Sort eller Start, Farve.

HP All-in-One fremstiller en kopi uden rammer af det originale foto.

.

! . Tip! Indstil starrelsen til den korrekte papirstgrrelse uden ramme og
:@: papirtypen til Fotopapir, og prav igen, hvis udskriften ikke er uden ramme.

Se Andring af indstillingerne for kopiering for at fa yderligere oplysninger
om eendring af indstillinger for kopiering.

Beskeering af en original

Inden du kopierer en original, kan du vaelge et omrade, der skal kopieres, vha.
indstillingen Beskzaer i menuen Kopier. Hvis du veelger indstillingen Beskeer, startes
en scanning og der vises et billede af originalen pa farvedisplayet.

P
o
=
o
=
=]
(]

Beskaeringen endrer billedets dimensioner og reducerer derved dets fysiske stgrrelse.

« 1 . Tip! Du kan reducere det beskarne billede ved at eendre indstillingen
"\~ Forminds/Forstor. Veelg Udfyld hele siden for at fremstille en kopi af det

¢ =N
-
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beskarne billede uden ramme. Veelg Tilpas til siden for at fremstille en kopi
med ramme. Afhaengigt af billedets oplasning vil forstgrrelsen af et beskaret
billede kunne pavirke udskriftskvaliteten.

Sadan beskares et billede fra kontrolpanelet
1. Tryk pa Kopier og derefter pa 4.
Herved vaelges ferst menuen Kopier og derefter Beskzer.
2. Brug pileknapperne til at vaelge placeringen af gverste venstre hjgrne af det
beskarne billede.
Tryk pa OK.
4. Brug pileknapperne til at veelge placeringen af nederste hgjre hjgrne af det
beskarne billede.
5. Tryk pa OK.
Det beskarne billede vises pa farvedisplayet.

R

Annullering af kopiering
= Tryk pa Annuller pa kontrolpanelet for at stoppe kopiering.

o
=
=
=
o
o
X
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O Udskrivning fra computeren

HP All-in-One kan bruges med et hvilket som helst program, der giver mulighed for
udskrivning. Instruktionerne kan variere en smule, alt efter om du udskriver fra en
Windows-pc eller en Mac. Husk at falge vejledningen til dit operativsystem i dette
kapitel.

Ud over de udskriftsmuligheder, der er beskrevet i dette kapitel, kan du udskrive
billeder direkte fra et hukommelseskort, et digitalkamera eller en anden lagerenhed.
Du kan ogsa udskrive fra en enhed, der understgttes af Bluetooth, f.eks. en telefon
med kamera eller en PDA, og du kan bruge scannede billeder til udskriftsprojekter i
HP Image Zone. Windows-brugere kan ogsa udskrive til en ekstern enhed, der er
tilsluttet via et netveerk.

e Yderligere oplysninger om at udskrive fra et hukommelseskort eller digitalkamera
finder du i Brug af foto- og videofunktionerne.

e | HP Image Zone Hjzlp kan du finde yderligere oplysninger om specielle
udskriftsjob eller udskrivning af billeder i HP Image Zone.

e Seonline HP Image Zone HjaeIp for at fa yderligere oplysninger om udskrivning
fra en ekstern enhed.

Denne brugervejledning indeholder kun eksempler pa de udskrivningsfunktioner, du
har til radighed, s& du kan komme i gang med at bruge HP All-in-One fra et program.
Gennemga den online HP Image Zone Hjzlp, der fulgte med HP All-in-One-
softwaren for at fa oplysninger om alle de indstillinger for udskrivning, som

HP All-in-One understgtter. Online HP Image Zone Hjzlp indeholder f.eks.
oplysninger om udskrivning af en plakat, udskrivning af flere sider pa ét ark m.m. Se
Brug af online Hjeelp for at fa yderligere oplysninger om HP Image Zone Hjzlp.

Udskrivning fra et program

De fleste udskriftsindstillinger handteres automatisk af det program, du udskriver fra,
eller af HP's ColorSmart-teknologi. Du behgver kun at andre indstillingerne manuelt,
nar du aendrer udskriftskvalitet, udskriver pa saerlige typer papir eller transparenter,
eller nar du anvender seaerlige funktioner.

Sadan udskrives der fra et program (Windows)

1. Kontroller, at der ligger papir i inputbakken.

2. KIlik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.

3. Veelge HP All-in-One som printer.

4. Hyvis du vil eendre indstillinger, skal du klikke pa den knap, der abner
dialogboksen Egenskaber.
Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger,
Indstil printer eller Printer.

5. Veelg de gnskede indstillinger for udskriftsjobbet ved hjeelp af de tilgaengelige

funktioner under fanerne Papir/Kvalitet, Faerdigbehandling, Effekter,

Grundleeggende og Farve.

Klik pa OK for at lukke dialogboksen Egenskaber.

7. Klik pa Udskriv eller OK for at starte udskrivningen.

o
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Sadan udskrives der fra et program (Mac)

1. Kontroller, at der ligger papir i inputbakken.

2. Marker HP All-in-One i Printercentral (v 10.2) eller vaerktgjet Indstil printer (v
10.3 eller nyere), inden du begynder.

3. Veelg Sideopsatning i menuen Filer i programmet.
Dialogboksen Sideopsatning vises, hvor du kan angive papirstarrelse,
papirretning og skalering.

4. Angiv sideattributterne:

—  Veelg papirsterrelsen.

— Veelg papirretningen.

— Indtast skaleringsprocenten.

Klik pa OK.

6. Veelg Udskriv i menuen Filer i programmet.
Dialogboksen Udskriv vises, og panelet Kopier og sider abnes.

7. Foretag aendringer af udskriftsindstillingerne for hver enkelt indstilling i pop-up-
menuen, sa de passer til dit projekt.

8. Kiik pa Udskriv for at starte udskrivningen.

i

AEndring af udskriftsindstillinger

Du kan tilpasse udskriftsindstillingerne i HP All-in-One til at handtere naesten enhver
udskrivningsopgave. ZAndringer i udskriftsindstillingerne, du foretager fra computeren,
geelder kun udskrivning fra programmet.

Der er oplysninger om aendring af indstillingerne for fotoudskrivning fra HP All-in-One
under Angivelse af udskriftsindstillinger for fotos.

Windows-brugere

84

Hvis du vil sendre udskriftsindstillingerne, skal du bestemme, om du kun vil eendre
dem for det aktuelle job eller ggre dem til standardindstillinger for alle fremtidige job.
Maden, du far vist udskriftsindstillingerne pa, athaenger af, om sndringen skal gaelde
for alle fremtidige udskriftsjob eller kun for det aktuelle udskriftsjob.

Sadan &ndres udskriftsindstillinger for alle fremtidige job

1. Klik pa Indstillinger i HP Solution Center, peg pa Udskriftsindstillinger, og
veelg derefter Udskriftsindstillinger.

2. Foretag a&ndringerne i udskriftsindstillingerne, og klik pa OK.

Sadan &ndres udskriftsindstillinger for det aktuelle udskriftsjob

1. Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Kontroller, at HP All-in-One er den valgte printer.

3. Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afheengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger,
Indstil printer eller Printer.

Foretag andringerne i udskriftsindstillingerne, og klik pa OK.

Klik pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv for at udskrive jobbet.

ok
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Mac-brugere

Brug dialogboksene Page Setup (Sideopsaetning) og Print (Udskriv) til at sendre
indstillingerne for udskriftsjobbet. Hvilken dialogboks, det er, athaenger af den
indstilling, du vil 2endre.

Sadan a&ndres papirstorrelse, -retning eller skaleringsprocent

1. Veelg Page Setup (Sideopseetning) i menuen File (Filer) i programmet.

2. Kontroller, at HP All-in-One er den valgte printer.

3. Foretag de ngdvendige sendringer i indstillingerne for papirstarrelse, retning
skalering, og klik pa OK.

Sadan a&ndres alle andre udskriftsindstillinger

1. Marker HP All-in-One i Printercentral (v 10.2) eller vaerktgjet Indstil printer (v
10.3 eller nyere), inden du begynder.

2. Veelg Print (Udskriv) i menuen File (Filer) i programmet.

3. Foretag andringerne i udskriftsindstillingerne, og klik pa Udskriv for at udskrive
jobbet.

Annullering af et udskriftsjob

Det er muligt at afbryde udskriftsjobbet fra HP All-in-One eller computeren, men det
anbefales, at du afbryder det fra HP All-in-One for at opna det bedste resultat.

Windows og Windows-udskriftsspooler, anvender dit program muligvis ikke
spooleren. PowerPoint i Microsoft Office 97 er et eksempel pa et program, der
ikke anvender Windows-udskriftsspooler. Se vejledningen i at annullere
baggrundsudskrivningen i online Hjeelp til programmet, hvis du ikke kan
annullere udskriftsjobbet vha. en af fremgangsmaderne i det falgende.

Eﬂ//r Bemaerk! Windows-brugere: Selvom de fleste programmer er udviklet til

Sadan afbrydes et udskriftsjob fra HP All-in-One

=> Tryk pa Annuller pa kontrolpanelet. Se efter meddelelsen Udskrivning
annulleret i farvedisplayet. Tryk pa Annuller igen, hvis meddelelsen ikke vises.

Sadan stoppes et udskriftsjob fra computeren (Windows XP-brugere)

Klik pa Start pa proceslinjen i Windows, og klik derefter pa Kontrolpanel.
Abn kontrolpanelet Printere og faxenheder.

Dobbeltklik pa ikonet HP All-in-One.

Veelg det job, der skal annulleres.

Veaelg Annuller udskrivning eller Annuller i menuen Dokument, eller tryk pa
DEeLETE pa tastaturet.

Det kan tage et gjeblik, far udskrivningen annulleres.

ok N =

Sadan stoppes et udskriftsjob fra computeren (Windows 9x eller 2000-brugere)

1. KIlik pa Start pa proceslinjen i Windows, peg pa Indstillinger, og klik derefter
Printere.
2. Dobbeltklik pa ikonet HP All-in-One.
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Veelg det job, der skal annulleres.
Veelg Annuller udskrivning eller Annuller i menuen Dokument, eller tryk pa
DEeLETE pa tastaturet.

Det kan tage et gjeblik, far udskrivningen annulleres.

Sadan stoppes et udskriftsjob fra computeren (Mac-brugere)

1.

ok wbn

Abn Printercentral (v 10.2) eller vaerktgjet Indstil printer (v 10.3 eller nyere) i
mappen Programmer: Varktgjer.

Kontroller, at HP All-in-One er den valgte printer.

Veaelg Vis jobs i menuen Printere.

Veelg det job, der skal annulleres.

Klik pa Slet.

Det kan tage et gjeblik, far udskrivningen annulleres.

HP Photosmart 3200 All-in-One series



10 Brug af scanningsfunktionerne

Dette kapitel indeholder oplysninger om scanning til et program pa din computer, til en
HP Instant Share-destination og til et hukommelseskort eller en lagerenhed. Det
indeholder desuden oplysninger om scanning af dias og negativfilm vha.
kontrolpanelet.

Ved en scanning konverteres tekst og billeder til et elektronisk format, som kan leeses
af en computer. Du kan scanne stort set alt (fotos, artikler og tekstdokumenter), sa
leenge glasset pa HP All-in-One ikke ridses. Scanning til et hukommelseskort eller en
lagerenhed ger de scannede billeder endnu mere flytbare.

%-3}/ Bemark! Paen Mac kan du eendre HP Scan Pro-standardindstillingerne. Se
I-'_l online HP Image Zone Hjzelp for at fa flere oplysninger.

Scanning af et billede

Se den online HP Image Zone Hjalp, som fulgte med softwaren, hvis du vil have
oplysninger om, hvordan der scannes fra computeren, og om justering, aendring af
starrelse, rotation, beskaering, og hvordan du far tydeligere scanninger.

Hvis du vil bruge scanningsfunktionerne, skal HP All-in-One veere tilsluttet
computeren, og begge enheder skal vaere taendt. Programmet HP All-in-One skal
veere installeret og kare pa computeren, inden der scannes. Hvis du vil have
bekraeftet, at programmet HP All-in-One karer pa en Windows-pc, skal du se efter
ikonet HP All-in-One pa proceslinjen i nederste hgjre hjgrne af skaermen ved siden af
angivelsen af klokkeslaettet. HP All-in-One-softwaren karer altid pa en Macintosh.

2/’ Bemaerk! Huvis du lukker ikonet HP Digital Imaging Monitor pa proceslinjen i

|-'_’ Windows, kan det medfare, at HP All-in-One mister noget af sin
scanningsfunktion og resultere i fejlmeddelelsen Ingen forbindelse. Hvis det
sker, kan du gendanne den fulde funktionalitet ved at genstarte computeren
eller ved at starte programmet HP Image Zone.

Scanning af en original til en computer
Du kan scanne originaler, der ligger pa glaspladen, direkte fra kontrolpanelet.

1. Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
2. Tryk pa Scan, hvis knappen ikke allerede lyser.
— Menuen Scan til vises pa farvedisplayet, hvis din HP All-in-One er sluttet
direkte til en computer via et USB-kabel. Fortsaet til trin 4.
—  Hyvis din HP All-in-One er netveerkstilsluttet, vises menuen Scan pa
farvedisplayet. Fortsaet til neeste trin.
3. Felg fremgangsmaden nedenfor, hvis din HP All-in-One er sluttet til en eller flere
computere pa et netvaerk:
—  Tryk pa 1 for at markere Valg computer, og tryk derefter pa OK.
Menuen Valg computer vises med de computere, der er tilsluttet
HP All-in-One.
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%—7}/ Bemark! Menuen Valg computer viser computere med USB-
I-‘_l tilslutning foruden dem, der er tilsluttet via netvaerket.

—  Tryk pa OK for at veelge standardcomputeren, eller brug pileknapperne til at
markere en anden computer, og tryk derefter pa OK.
Menuen Scan til vises med angivelse af destinationer, inklusive
programmer, til alt det, du scanner.

4. Tryk pa OK for at veelge standardprogrammet, som skal modtage det scannede
billede, eller brug pileknapperne til at markere et andet program, og tryk derefter
pa OK.

Der vises et eksempelbillede af scanningen i vinduet HP Scanning (Windows)
eller HP Scan Pro (Mac) pa computeren, hvor du kan redigere det.

5. Foretag eventuelle aendringer i eksempelbilledet. Klik pa Accepter, nar du er
feerdig.

Du kan fa flere oplysninger om redigering af et eksempelbillede i online

HP Image Zone HjaIp, der fulgte med softwaren.

HP All-in-One sender scanningen til det valgte program. Hvis du f.eks. vaelger
HP Image Zone, abnes det automatisk, og billedet vises.

Scanning af en original til et hukommelseskort eller en lagerenhed

Du kan sende det scannede billede som et JPEG-billede til hukommelseskortet, som
aktuelt sidder i en lagerenhed, der er sluttet til USB-porten pa forsiden. Derved kan du
bruge funktionerne til fotoudskrivning til at fremstille udskrifter uden ramme og
albumsider af det scannede billede.

% Bemeaerk! Nar din HP All-in-One er sluttet til et netvaerk, kan du kun sende et
[—_’ scannet billede til et hukommelseskort eller en lagerenhed, som deles pa
netvaerket. Se online HP Image Zone HjaIp for at fa flere oplysninger.

1. Laeeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
2. Tryk pa Scan, hvis knappen ikke allerede lyser.

— Huvis din HP All-in-One er sluttet til et netveerk, vises menuen Scan med en
oversigt over forskellige indstillinger og destinationer. Standarddestinationen
er den, du valgte sidste gang, du brugte denne menu.

— Menuen Scan til vises, hvis din HP All-in-One er sluttet direkte til din
computer.

3. Tryk pa ¥ for at markere Hukommelsesenhed, og tryk derefter pa OK.

HP All-in-One scanner billedet og gemmer filen pa hukommelseskortet eller

lagerenheden i JPEG-format.

Scanning af dias eller negativ film

88

Du kan scanne dias og negativfilm fra kontrolpanelet vha. dias- og
negativfilmholderen. Du skal fierne bagsiden af laget og isaette dias- og
negativfiimholderen, inden du scanner dias og negativer. Der er flere oplysninger
under Anbring en original i dias- og negativfilmholderen.
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Sadan scannes et dias eller negativ

1. Anbring dias- og negativfilmholderen med forsiden nedad i forreste hgjre hjgrne
af glasset.

Der er flere oplysninger under Anbring en original i dias- og negativfilmholderen.

2. Tryk pa Film for at fa vist menuen Film.
3. Veelg en destination til den endelige scanning ved at trykke pa tallet ud for det
punkt, du vil veelge:

— Tryk pa 1 for at sende det scannede billede til din computer.

Hvis din HP All-in-One er sluttet til en eller flere computere pa et netveerk,
vises menuen Valg computer. Tryk pa tallet ud for navnet pa den
computer, du vil veelge.

—  Tryk pa 2 for at sende det scannede billede til et hukommelseskort i
hukommelseskortholderen, eller pa en lagerenhed, der er sluttet til USB-
porten pa forsiden af HP All-in-One.

— Tryk pa 3 for at sende det scannede billede til farvedisplayet, hvis du vil
udskrive det scannede billede med det samme, redigere det eller veelge det
som baggrund pa farvedisplayet.

4. Det scannede billede sendes til den destination, du valgte.

— Det scannede billede sendes til din computer, hvis du trykkede pa 1.

— Det scannede billede sendes til et hukommelseskort eller en lagerenhed,
hvis du trykkede pa 2.

—  Hvis du trykkede pa 3, skal du trykke pa Start, Sort eller Start, Farve for at
udskrive fotoet uden at foretage aendringer. Du kan ogsa trykke pa Foto for
at fa vist menuen Foto, hvor du kan aendre dine udskriftsindstillinger inden
udskrivningen.

Der er flere oplysninger om guiden Nem udskrivning under Brug af guiden
Nem udskrivning.

Afbrydelse af scanning
=> Tryk pa Annuller pa kontrolpanelet for at stoppe en scanning.

Deling af et scannet billede med familie og venner

Du kan dele et scannet billede med venner og familie ved at sende det som en fil
vedhaeftet en e-mail eller ved at sende det vha. HP Instant Share.

Afsendelse som en fil vedhaftet en e-mail

Du kan gemme et scannet billede pa din computer, hvorfra du derefter kan sende det i
en fil vedhaeftet en e-mail.

Der er oplysninger om at gemme et scannet billede i Scanning af en original til en
computer.

Der er flere oplysninger om at sende det scannede billede som en fil vedheeftet en e-
mail i den online HP Image Zone Hjzlp, der fulgte med programmet.
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Afsendelse vha. HP Instant Share

Du kan nemt dele de scannede billeder med venner og familie ved at bruge online-
tienesten HP Instant Share. Med HP Instant Share kan du sende billeder til andre som
e-mail, overfgre fotos til et onlinefotoalbum eller en fotoudskrivningstjeneste eller
sende billederne til en anden netveerkstilsluttet HP All-in-One.

%-7}/ Bemaerk! Tilgaengeligheden af tjenesterne beskrevet her varierer fra land til
I-'_l land og fra omrade til omrade. lkke alle de tjenester, der er beskrevet her, er
tilgeengelige i dit land/omrade.

Du far mest muligt ud af HP Instant Share-funktionerne, der er tilgeengelige pa
kontrolpanelet pa en netvaerkstilsluttet HP All-in-One, ved at installere og konfigurere
HP Instant Share pa HP All-in-One. Se online HP Image Zone Hjzlp for at fa
oplysninger om at opsaette og bruge HP Instant Share.

Udskrivning af et scannet billede

Du kan udskrive et scannet billede vha. programmet HP Image Zone. Se online
HP Image Zone Hjzlp for at fa flere oplysninger.

Redigering af et scannet billede

Du kan redigere et scannet billede vha. programmet HP Image Zone. Du kan ogsa
redigere et scannet dokument vha. et OCR-program (Optical Character Recognition).

Redigering af et scannet foto eller grafik

Du kan redigere et scannet foto eller grafik vha. programmet HP Image Zone. Du kan
justere lysstyrken, kontrasten, farvemaetningen m.m. med dette program. Du kan ogsa
rotere billedet med programmet HP Image Zone.

Se online HP Image Zone Hjzlp for at fa flere oplysninger.

Redigering af et scannet dokument

Ved at scanne tekst (ogsa kendt som OCR (Optical Character Recognition)) kan du
hente indholdet af artikler, bager og andet trykt materiale ind i dit foretrukne
tekstbehandlingsprogram og mange andre programmer som fuldt redigerbar tekst.
Det er vigtigt, at du laerer at bruge OCR rigtigt, hvis du vil opna de bedste resultater.
Forvent ikke, at scannede tekstdokumenter er perfekte fgrste gang, du bruger OCR-
programmet. Det er en kunst at bruge et OCR-program, og det kreever tid og gvelse,
for du beherske det. Yderligere oplysninger om at scanne dokumenter, isaer
dokumenter, der indeholder bade tekst og grafik, finder du i dokumentationen, der
fulgte med OCR-programmet.
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11 Bestilling af forbrugsvarer

Du kan bestille HP-produkter, f.eks. de anbefalede papirtyper, bleekpatroner og
tilbehgr, online pa HP's websted.

Bestilling af papir, transparenter eller andre medier

Oplysninger om at bestille medier, f.eks. HP Premium-papir, HP Premium Plus-
fotopapir eller HP Premium Inkjet-transparenter, finder du pa www.hp.com/learn/
suresupply. Veelg dit land/omrade, hvis du bliver bedt om det, fglg prompterne for at
veelge det gnskede produkt, og klik derefter pa et hyperlink til shopping pa siden.

Bestilling af blaekpatroner

Genbestillingsnumrene for bleekpatronerne varierer afhaengigt af landet/omradet. Hvis
genbestillingsnumrene i denne vejledning ikke svarer til numrene pa de blaekpatroner,
der aktuelt er installeret i HP All-in-One, skal du bestille nye HP Vivera-bleekpatroner
med de samme numre, som dem, der aktuelt er installeret. HP All-in-One understatter
fglgende blaekpatroner.

Blaekpatroner Symbol | HP-genbestillingsnummer

Sort blaekpatron HP 363 Sort bleekpatron

Cyan blaekpatron HP 363 Cyan bleekpatron

Lys cyan bleekpatron HP 363 Lys cyan blaekpatron

Magenta blaekpatron HP 363 Magenta bleekpatron

Lys magenta bleekpatron HP 363 Lys magenta blaekpatron
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Gul bleekpatron HP 363 Gul blaekpatron

Du kan finde genbestillingsnumrene for alle de blaekpatroner, din enhed understgtter,
ved at benytte fglgende fremgangsmade:

e  Windows-brugere: Klik pa Indstillinger i HP Solution Center, peg pa
Udskriftsindstillinger, og vaelg derefter Printer-vaerktojskasse. Klik pa fanen
Anslaet blaekniveau, og klik derefter pa Oplysninger om bestilling af
blekpatron.

e  Mac-brugere: Klik pa fanen Enheder i HP Image Zone. Klik pa ikonet for din
HP All-in-One i omradet Valg enheder. Klik pa Settings (Indstillinger) i omradet
Device Options (Enhedsindstillinger), og veelg derefter Maintain Printer
(Vedligehold printer). Vaelg HP All-in-One, hvis du bliver bedt om det, og klik
derefter pa Utilities (Vaerktojer). Veelg Supplies (Forbrugsvarer) i pop-up-
menuen.
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Kapitel 11

Du kan ogsa kontakte en lokal HP-forhandler eller ga til www.hp.com/support for at
kontrollere, hvilke genbestillingsnumre for blackpatroner der geelder for dit land/omrade.

Hvis du vil bestille blaekpatroner til HP All-in-One, kan du ga til www.hp.com/learn/
suresupply. Veelg dit land/omrade, hvis du bliver bedt om det, falg prompterne for at
veelge det enskede produkt, og klik derefter pa et hyperlink til shopping pa siden.

Bestilling af tilbehor

Hvis du vil bestille tilbeher til HP All-in-One, kan du ga til www.hp.com/learn/
suresupply. Veelg dit land/omrade, hvis du bliver bedt om det, fglg prompterne for at
veelge det gnskede produkt, og klik derefter pa et hyperlink til shopping pa siden.
Afhaengigt af landet/omradet understgtter HP All-in-One muligvis falgende tilbehgr.

Tilbehors- og HP- Beskrivelse
modelnummer

HP Bluetooth ® Wireless | Gar det muligt at udskrive fra en Bluetooth-enhed til HP All-in-One.
Printer Adapter Dette tilbeher sluttes til USB-porten pa forsiden af HP All-in-One og
bt300 / bt400 / bt450 accepterer udskriftsjob fra understattede Bluetooth-enheder, f.eks.

en telefon med digitalkamera, en PDA eller en Windows-pc eller
Mac-computer med Bluetooth.

Bestilling af andre forbrugsvarer

92

Ring til det relevante telefonnummer herunder, hvis du vil bestille software til
HP All-in-One, en kopi af den trykte brugervejledning, en installationsplakat eller andet
tilbehar, du selv kan udskifte.

e Ring pa 1-800-474-6836 (1-800-HP invent) i USA eller Canada.
e Opkald i Europa: +49 180 5 290220 (Tyskland) eller +44 870 606 9081
(Storbritannien).

Ring til telefonnummeret for dit land for at bestille software til HP All-in-One i andre
lande. De telefonnumre, der er angivet nedenfor, er gaeldende pa tidspunktet for
trykningen af denne brugervejledning. Du kan se en liste over aktuelle
bestillingsnumre ved at ga til www.hp.com/support. Hvis du bliver bedt om det, skal du
veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt HP for at fa oplysninger om,
hvordan du ringer til teknisk support.

Land/omrade Telefonnummer til bestilling

Asien (undtaget Japan) 65 272 5300

Australien 1300 721 147

Europa +49 180 5 290220 (Tyskland)
+44 870 606 9081 (England)

New Zealand | 0800 441 147

Sydafrika | +27 (0)11 8061030

HP Photosmart 3200 All-in-One series
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(fortsat)

Land/omrade Telefonnummer til bestilling

USA og Canada 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836)
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12 Vedligeholdelse af HP All-in-One

HP All-in-One kraever kun lidt vedligeholdelse. Det kan vaere en god ide at tgrre
glaspladen og lagets underside af for at fierne stev, sa kopier og scannede billeder
bliver klare. Du skal ogsa jeevnligt udskifte dine bleekpatroner, justere printeren og
rense printhovedet. | dette kapitel far du oplysninger om, hvordan du holder din

HP All-in-One i bedst mulig stand. Udfgr disse vedligeholdelsesprocedurer efter behov.

Rengering af HP All-in-One

Fingeraftryk, udtveerede farver, har og andet snavs pa glaspladen eller lagets
underside reducerer ydeevnen og pavirker ngjagtigheden af nogle specialfunktioner,
f.eks. Tilpas til siden. For at sikre at dine kopier og scanninger forbliver tydelige, kan
det vaere ngdvendigt at rengare glaspladen og lagets underside. Du kan ogséa steve
HP All-in-One af pa ydersiden.

Renggring glasset

En snavset glasplade med fingeraftryk, fedtede pletter, har og stav reducerer
ydeevnen og pavirker ngjagtigheden af funktionerne, f.eks. Tilpas til siden.

1. Sluk for HP All-in-One, tag netledningen ud af stikket, og lgft laget.
2. Renger glaspladen med en blad klud eller svamp, fugtet let med et
renggringsmiddel til glas, der ikke indeholder slibemiddel.

A Forsigtig! Brug ikke slibemidler, acetone, rensebenzin eller carbon
tetrachlorid pa glaspladen, da det kan beskadige glaspladen. Der ma ikke
placeres eller sprayes vaeske direkte pa glasset. Vaesken kan sive op
under glaspladen og gdeleegge enheden.

3. After glaspladen med en vaskeskinds- eller cellulosesvamp for at undga pletter.

Rengoring af lagets underside

Smapartikler kan samle sig pa den hvide bagbeklaedning pa undersiden af laget til
HP All-in-One.

1. Sluk for HP All-in-One, tag netledningen ud af stikket, og loft laget.

2. Renggr den hvide beklaedning med en blgd klud eller svamp, der er fugtet med
mild saebe og lunkent vand.

3. Vask forsigtigt beklaedningen af for at Iasne snavs. Undlad at skrubbe pa lagets
underside.

4. Tor beklaedningen af med et vaskeskind eller en blad klud.

c Forsigtig! Brug ikke papirservietter, da dette kan ridse undersiden.

5. Hvis beklsedningen ikke renggres tilfredsstillende, kan du gentage processen
med isopropylalkohol og efterfglgende tarre bekleedningen grundigt af med en
fugtig klud for at fierne eventuelle alkoholrester.
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Kapitel 12

Forsigtig! Undga at spilde alkohol pa glaspladen eller malede dele af
HP All-in-One, da dette kan beskadige enheden.

Rengering af enhedens yderside

Brug en blgd kiud eller en let fugtet svamp til at fierne stev, meerker og pletter fra
enhedens overflade. HP All-in-One skal ikke renggres indvendigt. Undga, at der
kommer vaeske i naerheden af kontrolpanelet og indvendigt i HP All-in-One.

Forsigtig! Brug ikke sprit eller spritbaserede renggringsprodukter pa
kontrolpanelet, Iaget eller andre bemalede dele af HP All-in-One, da dette kan
beskadige disse dele af.

Kontrol af det anslaede blaekniveau

Det er nemt at kontrollere blaekniveauet for at finde ud af, om en blaekpatron snart
skal udskiftes. Bleekniveauet viser den maengde blaek, der anslas at veere tilbage i
bleekpatronerne.

I . Tip! Du kan ogsa udskrive en selvtestrapport for at finde ud af, om der skal
,9: udskiftes blaekpatroner. Der er flere oplysninger under Udskrivning af en
~  selvtestrapport.

~

Sadan kontrolleres blakniveauet pa udgangsskarmbilledet pa farvedisplayet
=> Kig efter seks ikoner nederst pa farvedisplayet. Ikonerne viser bleekniveauet i de
resterende farvebleekpatroner: sort, gul, lys cyan (bla), mark cyan, lys magenta
(pink) og mark magenta.
Hvis du vil have vist et starre, mere ngjagtigt billede af bleekniveauerne, kan du fa
vist bleekmalerne i menuen Opsatning. Der er flere oplysninger under Sadan
kontrolleres blaekniveauerne fra menuen Opsaetning.
Hvis du bruger en blaekpatron med ikke-HP-blaek, vises et spgrgsmalstegn i
stedet for blaekdraben i ikonet for den pageaeldende blaekpatron. HP All-in-One
kan ikke male maengden af resterende blaek i blaskpatroner, der indeholder ikke-
HP-bleek.

%? Bemark! HP kan ikke garantere for kvaliteten eller driftssikkerheden i

|-‘_’ forbindelse med bleek fra andre leverandgrer. Printerservice eller
reparationer, der er pakraevet pga. fejl eller skader pa printeren, som kan
tilskrives brugen af ikke-HP-blaek, er ikke daekket under garantien.

Hvis et ikon viser et stort fald i blaekbeholdningen, har den bleekpatron, som
ikonet repraesenterer, kun meget lidt bleek tilbage og skal snart udskiftes. Du kan
muligvis fortsaette udskrivningen i kort tid med den resterende blaek i
printhovedet. Udskift blaekpatronen, nar advarslen Udskift snart vises pa
farvedisplayet.

Den angivne blaekpatron og printhovedet er Igbet helt tar for blaek, nar
meddelelsen Ingen blak vises pa farvedisplayet. Udskift straks den angivne
bleekpatron.

Yderligere oplysninger om ikonerne pa farvedisplayet finder du under lkoner pa
farvedisplayet.
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Du kan ogsa kontrollere den maengde bleek, der anslas at veere tilbage i
bleekpatronerne, fra computeren. Se online HP Image Zone Hjzlp for at fa
oplysninger om at kontrollere bleekniveauerne fra printer-veerktgjskassen. Der er
flere oplysninger under Brug af online Hjaelp.

Sadan kontrolleres bleekniveauerne fra menuen Opsatning

1. Tryk pa Opsatning.

2. Tryk pa 5, og tryk derefter pa 1.
Herved vises menuen Varktgjer, hvor Vis bleekmaler er markeret.
Malerne for de seks bleekpatroner vises pa farvedisplayet.

Udskrivning af en selvtestrapport

Udskriv en selvtestrapport, hvis du kommer ud for problemer i forbindelse med
udskrivningen. Denne rapport kan hjeelpe dig med at finde arsagen til
udskrivningsproblemer og kan give nyttige oplysninger, hvis du far behov for at
kontakte HP's kundesupport.

1. Leeg nyt hvidt Letter-, A4- eller Legal-papir i den primaere bakke.
2. Tryk pa Opsetning.
3. Tryk pa1, og tryk derefter pa 1 igen.

Derved vises forst menuen Udskriv rapport, og derefter vaelges Selvtestrapport.

HP All-in-One udskriver en selvtestrapport, der kan indeholde fglgende

oplysninger:

— Produktoplysninger: Indeholder modelnummer, serienummer og andre
produktoplysninger.

— Revisionsoplysninger: Indeholder firmwareversionsnummeret og
oplysninger om, hvorvidt der er installeret HP-tilbehgr til tosidet udskrivning.

—  Oplysninger om blaeksystemet: Viser det omtrentlige blaekniveau for hver
af de installerede blaekpatroner samt status, installationsdato og udlgbsdato
for de enkelte bleekpatroner.

— Udskriftskvalitetsmenster: Viser seks farveblokke, der repraesenterer hver
af de seks installerede blaekpatroner. Ensfarvede, ensartede farveblokke
betyder, at der ikke er et problem med udskriftskvaliteten. Rengar
printhovedet jf. proceduren beskrevet under Rensning af printhovedet, hvis
der er striber eller mangler blokke. Juster printeren jf. proceduren beskrevet
under Justere printeren, hvis farveblokkene stadig viser tegn pa
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Kapitel 12

kvalitetsproblemer efter renggringen af printhovedet. Kontakt HP-
kundesupport, hvis farveblokkene stadig viser tegn pa kvalitetsproblemer.
— Bluetooth-oplysninger: Viser indstillinger for Bluetooth-enheden (tilbeher).
— Historiklog: Indeholder oplysninger, som kan bruges ved diagnosticering,
hvis du far behov for at kontakte HP-kundesupport.

Arbejde med blaekpatroner

Du skal udfere en raekke enkle vedligeholdelsesprocedurer for at opna den bedste
udskriftskvalitet fra HP All-in-One. Dette afsnit indeholder retningslinjer for handtering
af bleekpatroner samt en vejledning i udskiftning af blakpatroner, justering af printeren
samt rengg@ring af printhoved og blaekpatronkontakter.

Udskiftning af bleekpatroner

98

Nar bleekniveauet for bleekpatronen er lavt, vises en meddelelse pa farvedisplayet.
Sarg for at have en bleekpatron parat, nar du modtager denne meddelelse.

Se Bestilling af forbrugsvarer for at finde bestillingsnummeret til alle blaekpatroner,
som HP All-in-One understgatter. Hvis du vil bestille bleekpatroner til HP All-in-One,
kan du ga til www.hp.com/learn/suresupply. Veelg dit land/omrade, hvis du bliver bedt
om det, falg prompterne for at veelge det enskede produkt, og klik derefter pa et
hyperlink til shopping pa siden.

Sadan udskiftes blaekpatronerne

1. Abn dezekslet til bleekpatronholderen ved at lgfte midt foran pa enheden, indtil
deekslet lases pa plads.

2. Klem om tapperne under blaekpatronen for at udlgse lasen inden i HP All-in-One,
og left lasen.
Laft lasen leengst til hgjre, hvis du udskifter den sorte blaekpatron.
Left den tilherende las i midteromradet, hvis du udskifter en af de fem
farvebleekpatroner, f.eks. gul, lys cyan, cyan, lys magenta eller magenta.

HP Photosmart 3200 All-in-One series
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1 | Blaekpatronlasen til den sorte blaekpatron
2 | Bleekpatronomradet til farvebleekpatronerne

3. Traek bleekpatronen imod dig selv og ud af holderen.

! . Tip! Hvis du udskifter blaekpatronen, fordi blaekniveauet er lavt, eller den
-~ mangler bleek, skal bleekpatronen genbruges. Genbrugsprogrammet for
HP Inkjet-tilbehgr er tilgeengeligt i mange lande/omrader og giver dig
mulighed for at sende brugte blaekpatroner til genbrug, uden at det koster
ekstra. Ga til falgende websted for at fa yderligere oplysninger:

.
’

A

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

4. Tag bleekpatronen ud af emballagen, og skub den derefter ind pa den tomme
plads ved at holde i handtaget.
Searg for at seette blaekpatronen ind pa den plads, der har samme facon og farve
ikon som den, du installerer.
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5. Tryk pa den gra Ias, indtil den klikker pa plads.

6. Gentag trin 2 til 5 for hver blaekpatron, du udskifter.
7. Luk deekslet til bleekpatronholderen.

Justere printeren

Brug denne funktion, nar selvtestrapporten indeholder striber eller hvide linjer i nogle
af de farvede blokke.

Forseg at rense printhovedet vha. proceduren beskrevet i Rensning af printhovedet,
hvis du stadig har udskiftsfproblemer, nar du har justeret printeren. Kontakt HP-
kundesupport, hvis der stadig er problemer med udskriftskvaliteten efter rengaringen.

Sadan justeres printeren fra kontrolpanelet

1. Leeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i den primeere bakke.

2. Tryk pa Opszetning.

3. Tryk pa 5, og tryk derefter pa 3.
Derved vises menuen Varktgjer, hvor Juster printer er markeret.
HP All-in-One udskriver en testside, justerer printhovedet og kalibrerer printeren.
Genbrug eller kasser siden.

Du kan fa oplysninger om justering af printeren vha. programmet HP Image Zone,
som fulgte med HP All-in-One, i online HP Image Zone HjaIp. Der er flere
oplysninger under Brug af online Hjeelp.
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Rensning af printhovedet

Brug denne funktion, nar selvtestrapporten indeholder striber eller hvide linjer i nogle
af de farvede blokke. Rens kun printhovedet, nar det er pakraevet, da der bruges en
masse blaek, og blaekdysernes levetid forkortes.

Forsgg at justere printeren vha. proceduren beskrevet i Justere printeren, hvis
udskriftskvaliteten stadig ikke er i orden, efter at printhovedet er renset. Kontakt HP-
kundesupport, hvis der stadig er problemer med udskriftskvaliteten efter renggringen
og justeringen.

Sadan renses printhovedet fra kontrolpanelet

1. Leeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i den primaere bakke.

Tryk pa Opsatning.

Tryk pa 5, og tryk derefter pa 2.

Derved vises menuen Varktgjer, hvor Renger printhoveder er markeret.
HP All-in-One udskriver en side, du kan genbruge eller kassere.

w N

Du kan fa oplysninger om renggring af printhovedet vha. programmet HP Image
Zone, som fulgte med HP All-in-One, i online HP Image Zone Hjzlp. Der er flere
oplysninger under Brug af online Hjaelp.

Rensning af bleekpatronens kontaktflader

Renger blaekpatronens kobberfarvede kontaktflader, hvis der vises en meddelelse pa
farvedisplayet, der forteeller, at en blaskpatron mangler eller er beskadiget.

Fjern blaekpatronen, og kontroller, at der ikke er noget, som dakker blakpatronens
kontaktflader eller bleekpatronholderen, inden blaekpatronens kontaktflader rengeres,
og installer derefter bleekpatronen igen. Renger blaekpatronens kontaktflader, hvis du
fortsat far en meddelelse om, at en bleekpatron mangler eller er beskadiget. En
bleekpatron skal udskiftes, hvis du stadig far denne meddelelse, nar du har rengjort
kontaktfladerne. Fjern den implicerede blaekpatron, og kontroller garantiudigbsdatoen
i bunden. Kontakt HP-kundesupport for at fa tilsendt en erstatningsblaekpatron, hvis
garantien stadig geelder.

Searg for at have falgende ved handen:
e En tgr skumgummisvamp, en fnugfri klud eller et andet blgdt materiale, der ikke
skiller ad eller efterlader fibre.

e Destilleret eller filtreret vand eller flaskevand (postevand kan indeholde
affaldsstoffer, der kan beskadige blaekpatronerne).

Forsigtig! Brug ikke pladerens eller alkohol til at rense blaekpatronernes
kontakter. Det kan beskadige blaekpatronerne eller HP All-in-One.

Sadan renses blakpatronens kontaktflader

1. Tag netledningen ud pa bagsiden af HP All-in-One.

2. Loft daekslet til bleekpatronerne.

3. Klem om tapperne under blaekpatronen for at udlgse lasen inden i HP All-in-One,
og lgft lasen.
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%—J}/ Bemaerk! Fjern ikke flere bleekpatroner pa samme tid. Fjern og rens én
I-'_l blaekpatron ad gangen. Lad ikke blaekpatronen ligge uden for
HP All-in-One i mere end 30 minutter.

4. Kontroller bleekpatronens kontaktflader for at se, om der er ophobet bleek og
shavs.

5. Dyp en ren skumgummisvamp eller en fnugfri klud i destilleret vand, og pres
overskydende vand ud.

1190 Bemaerk! Tag fatiblaekpatronens handtag. Rer ikke ved de
|-'_’ kobberfarvede kontaktflader.

6. Rengar kun blaekpatronens kobberfarvede kontakter.

1 | Kobberfarvede kontaktflader

7. Seet blaekpatronen tilbage i den tomme holder, og tryk pa den gra las, indtil den

klikker pa plads.

Gentag om ngdvendigt med de gvrige blaekpatroner.

9. Luk forsigtigt deekslet til bleekpatronholderen, og seet netledningen i stikket bag
pa HP All-in-One.

®

Lyde for selvvedligeholdelse

HP All-in-One udsender mekanisk stgj en gang imellem i forbindelse med periodiske
vedligeholdelsesfunktioner, f.eks. ved genopfyldning af blaskniveauerne i printhovedet
eller rengering af printhovedet. Dette er normalt og nedvendigt for at sikre, at

HP All-in-One giver udskrifter i topkvalitet.

Forsigtig! Der vises en meddelelse pa farvedisplayet, nar HP All-in-One
udfarer vedligeholdelsesfunktioner. Tag ikke netledningen ud af enheden pa
dette tidspunkt.
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13 Oplysninger om fejlfinding

Dette kapitel omhandler fejlfinding pa HP All-in-One. Der findes specifikke oplysninger
til installation og konfiguration samt emner om drift. Se online HP Image Zone Hjalp,
der fulgte med programmet, for at fa yderligere oplysninger om fejlfinding. Der er flere
oplysninger under Brug af online Hjeelp.
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Mange problemer skyldes, at HP All-in-One tilsluttes computeren med et USB-kabel,
for softwaren til HP All-in-One er installeret pa computeren. Hvis du har sluttet

HP All-in-One til computeren, fgr du bliver bedt om det pa skaermbillederne under
softwareinstallationen, skal du felge fremgangsmaden nedenfor:

Fejlfinding i forbindelse med almindelige installationsproblemer
Tag USB-kablet ud af computeren.

Afinstaller softwaren (hvis den er blevet installeret).

Genstart computeren.

Sluk HP All-in-One, vent et minut, og genstart den sa.
Geninstaller softwaren til HP All-in-One.

abr N =

Forsigtig! Tilslut ikke USB-kablet i computeren, fgr du far besked om det pa
installationsskaermbilledet.

Se Af- og og geninstallation af softwaren for at fa oplysninger om afinstallation og
geninstallation af softwaren.

Se listen nedenfor for at fa oplysninger om de emner, der er beskrevet i dette kapitel.

Yderligere emner om fejlfinding i denne brugervejledning

e Fejlfinding i forbindelse med installation: Indeholder oplysninger om
opseetning af hardware og fejlfinding i forbindelse med installation af software.

e Fejlfinding under drift: Indeholder oplysninger om problemer, der kan opsta i
forbindelse med almindelige opgaver ved brug af funktionerne i HP All-in-One.

e Enhedsopdatering: Med anvisning fra HP's kundesupport eller gennem en
meddelelse pa farvedisplayet kan du fa adgang til HP's supportwebsted, hvor du
kan hente en opdatering til enheden. Dette afsnit indeholder oplysninger om,
hvordan du opdaterer enheden.

% Bemark! Oplysninger om netvaerksfejlfinding findes ikke i dette kapitel. Der
|-'_’ er flere oplysninger under Netveerksfejlfinding.

Andre kilder til information

e Installationsvejledning: Installationsvejledningen beskriver, hvordan
HP All-in-One installeres.

e Brugervejledning: Brugervejledningen er den bog, du laeser netop nu. Denne
bog indeholder en beskrivelse af de grundlaeggende funktioner i HP All-in-One
samt brugen af HP All-in-One. Desuden indeholder den oplysninger om fejlfinding
under opseetning og drift.
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HP Image Zone Hjzlp: Online HP Image Zone HjaIp beskriver brugen af

HP All-in-One sammen med en computer og indeholder oplysninger om

fejlfinding, som ikke er daekket i brugervejledningen.

e Filen Vigtigt: Filen Vigtigt indeholder oplysninger om mulige
installationsproblemer og systemkrav. Der er flere oplysninger under Visning af
filen Vigtigt.

Hvis du ikke er i stand til at Iase problemet ved hjeelp af hjeelpen pa skeermen eller

HP's websteder, kan du ringe til HP Support p4 nummeret for dit land/omrade. Se HP

garanti og support for at fa yderligere oplysninger.
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Visning af filen Vigtigt
Du kan kigge i filen Vigtigt og fa yderligere oplysninger om mulige
installationsproblemer og systemkrav.
I Windows kan du finde filen Vigtigt ved at klikke pa Start, pege pa Programmer
eller Alle programmer, pege pa HP, pege pa Photosmart All-in-One 3200

series og derefter klikke pad Readme.
I Mac OS X kan du fa adgang til filen Vigtigt ved at dobbeltklikke pa det ikon, der

findes i @verste mappe pa cd-rom'en til HP All-in-One-softwaren.

Fejlfinding i forbindelse med installation

Dette afsnit indeholder fejlfindingstip til installation og konfiguration i forbindelse med
nogle af de mest almindelige problemer, der kan opstd med softwareinstallation og

hardwarekonfiguration.

Fejlfinding i forbindelse med hardwarekonfiguration
Brug dette afsnit til at lase eventuelle problemer, du kan stgde pa, nar du installerer
HP All-in-One-hardwaren.

Min HP All-in-One taender ikke
Losning Kontroller, at netledningen sidder korrekt, og vent et par sekunder for
at se, om HP All-in-One taendes. Hvis det er fgrste gang, du taender for
HP All-in-One, kan det tage op til et minut. Hvis HP All-in-One desuden er
tilsluttet en stramskinne, skal du kontrollere, at streamskinnen er teendt.

1 | Strgmitilslutning

2 | Jordforbundet stikkontakt
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Jeg har tilsluttet USB-kablet, men jeg har problemer med at bruge HP All-in-One
sammen med min computer
Losning Du skal installere den software, der fulgte med HP All-in-One, fgr du
tilslutter USB-kablet. Under installationen ma du ikke tilslutte USB-kablet, fgr du
bliver bedt om det gennem anvisningerne pa skeaermen. Der kan opsta fejl, hvis
USB-kablet tilsluttes, far du bliver bedt om det.
Nar du har installeret softwaren, er det ganske nemt at tilslutte computeren til
HP All-in-One med et USB-kabel. Du skal blot tilslutte enden af USB-kablet pa
computerens bagside og den anden ende pa bagsiden af HP All-in-One. Du kan
tilslutte kablet til en hvilken som helst USB-port pa computerens bagside.
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190 Bemaerk! Kontroller, at USB-kablet sidder i den rette port bag pa
|-'_’ HP All-in-One.

Der vises en meddelelse pa farvedisplayet om at montere kontrolpaneloverlayet

Losning Det kan betyde, at kontrolpaneloverlayet ikke er fastgjort, eller at det
er fastgjort forkert. Du skal justere overlayet over knapperne gverst pa
HP All-in-One og trykke det godt pa plads.
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Farvedisplayet viser ikke det rigtige sprog
Losning Sprogindstillingerne kan til enhver tid aendres i menuen Opszatning.
Der er flere oplysninger under Angivelse af sprog og land/omrade.

Der vises forkerte mal i menuerne pa farvedisplayet
Lesning Du har muligvis valgt forkert land/omrade pa HP All-in-One. Det land/
omrade, du vaelger, bestemmer de papirstarrelser, der vises pa farvedisplayet.
Nulstil sprogindstillingerne, hvis du vil &ndre land/omrade. Sprogindstillingerne
kan til enhver tid aendres i menuen Opsatning. Der er flere oplysninger under
Angivelse af sprog og land/omrade.

En meddelelse pa farvedisplayet fortzeller mig, at jeg skal justere printeren

Losning Der kraeves printervedligeholdelse af hensyn til udskriftskvaliteten.
Der er flere oplysninger under Justere printeren.

En meddelelse pa farvedisplayet fortzller mig, at justeringen af printeren ikke
blev gennemfort.
Arsag Der er lagt en forkert papirtype i den primeere bakke, f.eks. farvet papir,
papir med tekst eller visse typer genbrugspapir.
Lesning Laeg nyt, almindeligt hvidt papir i Letter- eller A4-format i den primaere
bakke, og prav derefter at udfare justeringen igen.
Hvis justeringen mislykkes igen, er fgleren eller blaekpatronen muligvis defekt.
Kontakt HP Support. Ga til www.hp.com/support. Hvis du bliver bedt om det, skal
du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt HP for at f& oplysninger om,
hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag  Blaekpatronens kontaktflader rarer ikke kontaktfladerne i
bleekpatronholderen.
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Lesning Tag bleekpatronerne ud, og seet dem i igen. Kontroller, at de sidder
helt inde og fast pa plads. Der er flere oplysninger under Udskiftning af
bleekpatroner.

Arsag Blsekpatronen eller fgleren er defekt.

Lasning Kontakt HP Support. Ga til www.hp.com/support. Hvis du bliver bedt
om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt HP for at fa
oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.
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HP All-in-One udskriver ikke

Lasning Der er oplysninger om netvaerkskommunikationsproblemer eller
problemer i forbindelse med et hukommelseskort, et PictBridge-kamera eller en
lagerenhed i online HP Image Zone Hjzelp. Se Brug af online Hjeelp for at fa
yderligere oplysninger om HP Image Zone Hjzlp.

Prev fglgende, hvis HP All-in-One og computeren er tilsluttet via en USB-
forbindelse og ikke kommunikerer indbyrdes:

e Se pa farvedisplayet pa HP All-in-One. Hvis farvedisplayet er tomt, og
lampen Tandt ikke lyser, er HP All-in-One slukket. Kontroller, at
netledningen er sluttet korrekt til HP All-in-One og sat i en stikkontakt. Tryk
pa knappen Tandt for at slukke HP All-in-One.

e  Kontroller USB-kablet. Hvis der er tale om et aeldre kabel, fungerer det
maske ikke korrekt. Prgv at tilslutte det til et andet produkt for at se, om USB-
kablet fungerer. Hvis der opstar problemer, skal USB-kablet maske udskiftes.
Kontroller ogs3, at kablet ikke er laengere end 3 meter.

e Kontroller, at computeren er USB-kompatibel. Nogle operativsystemer, f.eks.
Windows 95 og Windows NT, understatter ikke USB-tilslutninger. Kig i den
dokumentation, der fulgte med operativsystemet for at fa yderligere
oplysninger.

e  Kontroller forbindelsen mellem HP All-in-One og computeren. Kontroller, at
USB-kablet er korrekt tilsluttet i USB-porten bag pa HP All-in-One. Kontroller,
at den anden ende af USB-kablet er tilsluttet i en USB-port pa computeren.
Nar kablet er tilsluttet korrekt, skal du slukke for HP All-in-One og derefter
teende den igen.

i
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e  Kontroller, at hub'en er teendt, hvis du tilslutter HP All-in-One via en USB-
hub. Forsgg at tilslutte direkte til computeren, hvis hub'en er teendt.

e Kontroller, at indstillingen for USB-portens hastighed pa HP All-in-One er
kompatibel med hastigheden pa computerens USB-port. Det kan vaere
ngdvendigt at sendre den bageste USB-ports hastighed fra High Speed (USB
2.0) til Full Speed (USB 1.1). Der er flere oplysninger under Tilslutning via
USB-kabel.

e  Prgv at udskrive fra et andet program eller en anden fil for at fastsla, om det
er filen, der giver anledning til udskrivningsproblemet.

e  Kontroller andre printere eller scannere. Du skal muligvis koble seldre
produkter fra computeren.

e Hvis HP All-in-One kearer pé et netvaerk, skal du kigge i den online HP Image
Zone Hjalp, der fulgte med HP All-in-One. Se Brug af online Hjaelp for at fa
yderligere oplysninger om HP Image Zone Hjzlp.

e Progv at slutte USB-kablet til en anden USB-port pa computeren. Prgv at
genstarte computeren, nar du har kontrolleret tilslutningerne. Sluk for
HP All-in-One, og teend den sa igen.

e Fjern og geninstaller eventuelt softwaren til HP Image Zone. Se Af- og og
geninstallation af softwaren for at fa yderligere oplysninger.

Se installationsvejledningen, der fulgte med HP All-in-One, for at fa yderligere
oplysninger om at konfigurere HP All-in-One og slutte den til computeren.

En meddelelse pa farvedisplayet fortzller mig, at der er opstaet papirstop, eller
et printhoved har sat sig fast

Lesning Hyvis der vises en meddelelse pa farvedisplayet om, at printhovedet
har sat sig fast, kan der veere kommet emballage i HP All-in-One. Lgft deekslet til
blaekpatronerne, sa du kan se blaekpatronerne og fjerne eventuelle genstande,
der har faet printhovedet til at saette sig fast, f.eks. emballage. Se Fejlfinding af
papir for at fa yderligere oplysninger om udbedring af papirstop.

Fejlfinding i forbindelse med installation af software

108

Hvis du stgder pa et problem under softwareinstallationen, kan du se nedenstaende
emner for at finde en mulig I@sning. Hvis du stgder pa et hardwareproblem under
installationen, kan du se Fejlfinding i forbindelse med hardwarekonfiguration.

Under en normal installation af softwaren til HP All-in-One sker der fglgende:

Cd-rom'en med HP All-in-One starter automatisk.
Softwaren installeres.

Der er kopieret filer til computeren.

Du bliver bedt om at slutte HP All-in-One til computeren.
Et grent OK og en markering vises i installationsguiden.
Du bliver bedt om at genstarte computeren.
Registreringsprocessen karer.

NoOo ok wON =

Hvis noget af ovenstaende ikke sker, kan der vaere et problem med installationen.
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Undersag felgende for at kontrollere installationen pa en Windows-computer:

e Start HP Solution Center, og kontroller, at knapperne Scan billede og Scan
dokument vises. Hvis ikonerne ikke vises med det samme, skal du muligvis
vente nogle minutter pa, at HP All-in-One far forbindelse til computeren. Ellers
kan du finde oplysninger i Nogle af knapperne mangler i HP Solution Center
(Windows).

Se den online HP Image Zone Hjalp, der fulgte med programmet, for at fa
oplysninger om at starte HP Solution Center.

e Abn dialogboksen Printere, og kontroller, at HP All-in-One star pa listen.

e Kig efter ikonet HP All-in-One i yderst til hgjre pa proceslinjen i Windows. Dette
angiver, at HP All-in-One er klar.
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Nar jeg saetter cd-rom’'en i computerens cd-rom-drev, sker der ingenting

Losning Huyis installationen ikke starter automatisk, kan du starte den
automatisk.

Sadan startes installationen fra en Windows-pc

1. Klik pa Ker i menuen Start i Windows.
2. Skriv d:\setup.exe i dialogboksen Kar (hvis cd-rom-drevet ikke kaldes drev
D, skal du angive det pageeldende drevbogstav), og klik derefter pa OK.

Sadan startes installationen fra en Mac
1. Dobbeltklik pa CD-ikonet pa skrivebordet for at fa cd'ens indhold vist.
2. Dobbeltklik pa ikonet Opseetning.

Skarmbilledet til kontrol af minimumsystemkrav vises (Windows)

Losning Systemet opfylder ikke de minimumkrav, der er ngdvendige for at
installere softwaren. Klik pa Detaljer for at se, hvad problemet mere praecist er,
og ret derefter problemet, fgr du forsgger at installere softwaren.

Du kan ogsa fors@ge at installere HP Image Zone Express i stedet. HP Image
Zone Express har feerre funktioner end programmet HP Image Zone, men
kraever mindre plads og hukommelse pa computeren.

Se installationsvejledningen, der fulgte med HP Image Zone Express for at fa
yderligere oplysninger om at installere programmet HP All-in-One.

Der vises et radt X ved anvisningen til USB-tilslutningen.
Losning Der vises normalt en grgn markering, der angiver, at Plug and Play
lykkedes. Et radt X angiver, at Plug and Play ikke lykkedes.
Gor folgende:

1. Kontroller, at kontrolpaneloverlayet er rigtigt monteret, tag netledningen ud af
HP All-in-One, og seet den i igen.
2. Kontroller, at USB- og strgmkabler er tilsluttet.
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3. Kilik pa Forsog igen for at forsgge at installere med Plug and Play igen. Hvis
dette ikke fungerer, skal du fortseette til neeste trin.

4. Kontroller, at USB-kablet er installeret korrekt saledes:

— Tag USB-kablet fra, og saet det i igen.

—  Tilslut ikke USB-kablet til et tastatur eller en ikke-stremfgrende hub.

—  Kontroller, at USB-kablet er maksimalt 3 meter langt.

— Hvis du har flere USB-enheder tilsluttet til computeren, skal du muligvis
tage de andre enheder fra under installationen.

5. Fortseet installationen, og genstart computeren, nar du bliver bedt om det.

6. Abn HP Solution Center, hvis du bruger en Windows-pc, og kontroller om
de vigtige ikoner (Scan billede og Scan dokument) vises. Hvis disse ikoner
ikke vises, skal du afinstallere softwaren og geninstallere den. Der er flere
oplysninger under Af- og og geninstallation af softwaren.

Jeg har modtaget en meddelelse om, at der er opstaet en ukendt fejl

Losning Prgv at forsaette med installationen. Hvis dette ikke fungerer, skal du
stoppe og derefter genstarte installationen og falge anvisningerne pa skaermen.
Hvis der opstar en fejl, skal du muligvis afinstallere og derefter geninstallere
softwaren. Du ma ikke blot slette programfilerne til HP All-in-One pa computeren.
Sarg for at fierne dem ordentligt med det afinstallationsprogram, der fik, da du
installerede programmet HP Image Zone.

Se Af- og og geninstallation af softwaren for at fa yderligere oplysninger.

Nogle af knapperne mangler i HP Solution Center (Windows)

Hvis de vigtige ikoner (Scan billede og Scan dokument) ikke vises, er
installationen muligvis ikke fuldfart.

Losning Hovis installationen ikke er fuldsteendig, skal du muligvis afinstallere og
derefter geninstallere softwaren. Du ma ikke blot slette programfilerne til

HP All-in-One pa harddisken. Sgrg for at slette dem ordentligt med det
afinstallationsprogram, der findes i HP All-in-One-programgruppen. Se Af- og og
geninstallation af softwaren for at fa yderligere oplysninger.
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Registreringsskarmbilledet vises ikke (Windows)

Losning Klik pa Start pa proceslinjen i Windows, peg pa Programmer eller
Alle programmer, peg pa HP, peg pa Photosmart All-in-One 3200 series og
klik derefter pa Produktregistrering for at fa adgang til
registreringsskeermbilledet (Tilmeld dig nu).
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Digital Imaging Monitor vises ikke pa proceslinjen (Windows)

Lesning Huvis Digital Imaging Monitor ikke vises pa proceslinjen (normalt i
nederste hgjre hjgrne pa skrivebordet), kan du starte HP Solution Center og
kontrollere, hvorvidt de vigtige ikoner findes der.

Yderligere oplysninger om manglende knapper i HP Solution Center finder du
under Nogle af knapperne mangler i HP Solution Center (Windows).

Af- og og geninstallation af softwaren

Hvis installationen er ufuldsteendig, eller hvis du har tilsluttet USB-kablet il
computeren, fgr du blev bedt om det under softwareinstallationen, skal du muligvis
afinstallere og geninstallere softwaren. Du ma ikke blot slette programfilerne til

HP All-in-One pa computeren. Sgrg for at fierne dem ordentligt med det
afinstallationsprogram, der fik, da du installerede programmet HP Image Zone.

Det tager 20-40 minutter at geninstallere softwaren. Der er tre mader at fiere
softwaren fra en Windows-pc, og én metode til at fierne den fra en Mac pa

Sadan afinstalleres softwaren fra en Windows-computer - metode 1

1. Afbryd HP All-in-One fra computeren. Tilslut ikke HP All-in-One til computeren,
for du har geninstalleret softwaren.

2. Tryk pa knappen Tzndt for at slukke HP All-in-One.

3. Klik pa Start pa proceslinjen i Windows, og klik pa Programmer eller Alle
programmer, HP, Photosmart All-in-One 3200 series, Fjern.

4. Foglg vejledningen pa skaermen.

5. Hvis du bliver spurgt, om du vil fierne delte filer, skal du klikke pa Nej.
Andre programmer, der bruger disse filer, fungerer muligvis ikke korrekt, hvis
filerne slettes.

6. Genstart computeren.

% Bemaerk! Det er vigtigt, at du frakobler HP All-in-One, fgr du genstarter
[—_’ computeren. Tilslut ikke HP All-in-One til computeren, far du har
geninstalleret softwaren.

7. Nar du geninstallerer softwaren, skal du szette cd-rom'en til HP All-in-One i
computerens cd-rom-drev og fglge anvisningerne pa sksermen samt de
anvisninger, der findes i den installationsvejledning, der fulgte med HP All-in-One.
Nar softwaren er installeret, skal du tilslutte HP All-in-One til computeren.

9. Tryk pa knappen Tzndt for at taende HP All-in-One.

©
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Nar du har tilsluttet og teendt HP All-in-One, skal du muligvis vente nogle minutter
for at afslutte alle Plug and Play-haendelser.
10. Fglg vejledningen pa skaermen.
Nar installationen af softwaren er faerdig, vises ikonet HP Digital Imaging Monitor pa
proceslinjen i Windows.

Dobbeltklik pa ikonet HP Solution Center pa skrivebordet for at kontrollere, at
softwaren er installeret korrekt. Hvis HP Solution Center viser de vigtige ikoner
(Scan billede og Scan dokument), er softwaren korrekt installeret.
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Sadan afinstalleres softwaren fra en Windows-computer - metode 2

199 Bemaerk! Brug denne metode, hvis Fjern ikke er tilgeengelig i menuen Start i
|-'_’ Windows.

1. Klik pa Start i proceslinjen i Windows, klik pa Indstillinger, og klik pa
Kontrolpanel.

2. Dobbeltklik pa Tilfgj/Fjern programmer.

3. Veelg HP All-in-One & Officejet 4.0, og klik derefter pa Rediger/Fjern.
Falg vejledningen pa skaermen.

4. Afbryd HP All-in-One fra computeren.

5. Genstart computeren.

%—J}/ Bemaerk! Det er vigtigt, at du frakobler HP All-in-One, fgr du genstarter
L’ computeren. Tilslut ikke HP All-in-One til computeren, fgr du har
geninstalleret softwaren.

6. Seet HP All-in-One-cd-rom'en i computerens cd-rom-drev, og start derefter
opsaetningsprogrammet.

7. Felg anvisningerne pa skarmen og de anvisninger, der findes i den
installationsvejledning, der fulgte med HP All-in-One.

Sadan afinstalleres softwaren fra en Windows-computer - metode 3

%-7}/ Bemazrk! Dette er en anden metode, du kan bruge, hvis Fjern ikke er
I-'_l tilgeengelig i menuen Start i Windows.

1. Seet HP All-in-One-cd-rom'en i computerens cd-rom-drev, og start derefter
opsaetningsprogrammet.

2. Veelg Afinstaller, og felg anvisningerne pa skaermen.

Afbryd HP All-in-One fra computeren.

4. Genstart computeren.

w

2/’ Bemaerk! Det er vigtigt, at du frakobler HP All-in-One, fer du genstarter
|-'_’ computeren. Tilslut ikke HP All-in-One til computeren, fer du har
geninstalleret softwaren.

o

Start opsaetningsprogrammet til HP All-in-One igen.
VeelgGeninstaller.

7. Fglg anvisningerne pa skaermen og de anvisninger, der findes i den
installationsvejledning, der fulgte med HP All-in-One.

132
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Sadan afinstalleres software fra en Mac-computer

1. Tag stikket ud af HP All-in-One og Mac-computeren.

2. Dobbeltklik p& mappen Applications (Programmer): HP All-in-One.

3. Dobbeltklik pa HP Uninstaller (fijern software).
Folg vejledningen pa skaermen.

4. Nar softwaren er afinstalleret, skal du frakoble HP All-in-One og derefter
genstarte computeren.
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%—J}/ Bemaerk! Det er vigtigt, at du frakobler HP All-in-One, fgr du genstarter
I-'_l computeren. Tilslut ikke HP All-in-One til computeren, fgr du har
geninstalleret softwaren.

5. Hvis du vil geninstallere softwaren, skal du lsegge cd-rom'en til HP All-in-One i
computerens cd-rom-drev.

Abn cd-rom'en pa skrivebordet, og dobbeltklik pa HP All-In-One Installer.
Falg anvisningerne pa skeermen og de anvisninger, der findes i den
installationsvejledning, der fulgte med HP All-in-One.

No

Fejlfinding i forbindelse med betjening

Afsnittet 3100, 3200, 3300 series Troubleshooting i HP Image Zone Hjalp
indeholder fejlfindingstip til nogle af de mest almindelige problemer med HP All-in-One.
Ga til HP Image Zone, klik pa Hjalp, og veelg derefter Fejlfinding og Support for at
fa adgang til fejlfindingsoplysningerne fra en Windows-computer. Fejlfinding er ogsa
tilgeengelig via knappen Hjeelp, der vises i vises i nogle fejimeddelelser.

Hvis du vil have adgang til oplysninger om fejlfinding fra en Mac, skal du klikke pa
ikonet HP Image Zone i dock'en, veelge HjalIp i menulinjen, veelge HP Image Zone
Hjzelp i menuen Hjzelp og derefter veelge 3100, 3200, 3300 series Troubleshooting

i fremviseren til Hjeelp.

Hvis du har adgang til internettet, kan du fa hjeelp fra HP's websted pa adressen:
www.hp.com/support. Webstedet giver ogsa svar pa ofte stillede spgrgsmal.

Fejlfinding af papir

Brug kun papirtyper, der anbefales til HP All-in-One, for at hjaelpe med at undga
papirstop. Se online HP Image Zone Hjzlp, eller fortsaet til www.hp.com/support for
at fa vist en liste over anbefalede papirtyper.

Laeg ikke krgllet eller bajet papir, eller papir med bgjede eller afrevne kanter i
inputbakken. Se Undgaelse af papirstop for at fa yderligere oplysninger.

Papir har sat sig fast i HP All-in-One.

Losning Fglg disse anvisninger for at afhjaelpe problemet, hvis der alligevel
skulle forekomme papirstop i enheden.

1. Tryk pa fanen pa det bageste servicedeeskel for at tage det af.

Forsigtig! Huvis du praver at afhjeelpe et papirstop fra toppen af
HP All-in-One, kan udskrivningsmekanismen blive beskadiget. Hvis
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Kapitel 13

det er muligt, skal du fa fat i fastsiddende papir og fierne det gennem
det bageste servicedaeksel.

2. Treek papiret forsigtigt ud af trykrullerne.

A Forsigtig! Kontroller, om der sidder iturevne stykker papir i rullerne
og hjulene, som kan forblive inde i enheden, hvis papiret rives i
stykker, nar du prever at fierne det fra rullerne. Hvis du ikke fierner
alle stykker papir fra HP All-in-One, kan der let opsta papirstop igen.

3. Seet det bageste oprydningsdaeksel pa igen. Skub forsigtigt daekslet fremad,

indtil det Iases pa plads.
4. Tryk pa OK for at fortsaette det aktuelle job.

%% Bemark! Se den online Hjeelp til Fejlfinding, der fulgte med programmet
|-'_’ HP Image Zone, hvis papiret stadig seetter sig fast.

Papir har sat sig fast i det valgfrie ekstraudstyr til tosidet udskrivning.
Losning Du skal muligvis fierne ekstraudstyret til tosidet udskrivning. Du kan
fa flere oplysninger i dokumentationen, der fulgte med ekstraudstyret til tosidet
udskrivning.

fastsiddende papir, skal du taende for enheden igen og derefter starte

E—J//r Bemaerk! Hvis du slukkede for HP All-in-One, fgr du fijernede det
udskrifts- eller kopijobbet igen.

Fejlfinding til blaakpatroner

Hvis du oplever problemer med udskrivningen, er der muligvis et problem med en af

blaekpatronerne. Benyt falgende fremgangsmade:

1. Fjern og indsaet blaekpatronerne igen, og kontroller, at de sidder helt inde og fast
pa plads.

2. Udskriv en selvtestrapport for at se, om der er problemer med bleekpatronerne,
hvis problemet fortsaetter.
Denne rapport giver praktiske oplysninger om bleekpatronerne, herunder

statusoplysninger.

3. Hvis selv-testrapporten viser, at der er et problem, skal printhovedet renses.
4. Juster printeren, hvis problemet ikke er Igst.
5. Huvis du stadig oplever problemer med udskrivningen, skal du finde ud af, hvilken

bleekpatron der er et problem med, og udskifte den.
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Se Vedligeholdelse af HP All-in-One for at fa en vejledning i at udskrive en
selvtestrapport.

Opdatere enheden

Hvis din HP All-in-One skal kgre problemfrit sammen med den meste af den
avancerede teknologi, kan du hente enhedsopdateringer til din HP All-in-One pa HP's
supportwebsted og installere dem vha. guiden Enhedsopdatering. Du skal muligvis
ogsa installere enhedsopdateringer pa din HP All-in-One af en af falgende arsager:

e Duringer til HP's kundesupport og en servicekonsulent rader dig til at besgge
HP's supportwebsted for at hente en opgradering til enheden.

e Der vises meddelelser pa farvedisplayet pa HP All-in-One, der fgrer dig gennem
opdateringen af enheden.

=
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Enhedsopdatering (Windows)
Brug en af fglgende muligheder til at hente en opdatering til din enhed:

e  Brug webbrowseren til at hente en opdatering til HP All-in-One fra www.hp.com/
support. Filen har filtypenavnet .exe og er en eksekverbar fil, som automatisk
pakkes ud. Nar du dobbeltklikker pa denne fil, startes Guiden
Enhedsopdatering pa computeren.

e  Brug veerktgjet Softwareopdatering til automatisk at sege pa HP's
supportwebsted efter enhedsopdateringer med foruddefinerede intervaller.

% Bemaerk! Hvis du bruger Windows, kan du indstille programmet

|-'_’ Softwareopdatering (der er en del af den software til HP Image Zone,
der er installeret pa computeren) til automatisk at sege pa HP's websted
efter enhedsopdateringer med bestemte intervaller. Hvis du ikke har den
seneste version af veerktgjet Softwareopdatering pa
installationstidspunktet, vises der en dialogboks pa computeren, der beder
dig foretage en opdatering. Accepter opdateringen. Se online HP Image
Zone Hjaelp for at fa yderligere oplysninger om veerktgjet
Softwareopdatering.

Sadan anvendes enhedsopdatering
1. Gaor ét af fglgende:
—  Dobbeltklik pa den exe-fil, du har hentet pa www.hp.com/support.
— Nar du bliver bedt om det, skal du acceptere enhedsopdateringen, der bliver
fundet af veerktgjet Softwareopdatering.
Guiden Enhedsopdatering abnes pa computeren.
2. Klik pa Neeste i skeermbilledet Velkommen.
Skaermbilledet Vaelg en enhed vises.
3. Veelg HP All-in-One pa listen, og klik derefter pa Naeste.
Skaermbilledet Vigtige oplysninger vises.
4. Sorg for, at computeren og enheden opfylder de angivne krav.
5. Hvis kravene er opfyldt, skal du klikke pa Opdater.
Skaermbilledet Opdaterer enhed vises. Et lys blinker pa kontrolpanelet pa
HP All-in-One.
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Skaermbilledet pa farvedisplayet bliver grant, nar opdateringen indlaeses og

pakkes ud pa enheden.
6. Undlad at afbryde forbindelsen, lukke eller pa anden made udfgre aktiviteter pa

enheden, mens opdateringen forekommer.
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% Bemaerk! Hvis du afbryder opdateringen, eller du far vist en
|-'_’ fejlmeddelelse med besked om, at opdateringen er mislykket, skal du

kontakte HP Support.

Nar HP All-in-One er lukket ned og genstartet, angiver et skaermbillede pa
computeren, at opdateringen er fuldfert

Enheden er opdateret. Det er nu sikkert at bruge HP All-in-One.

Enhedsopdatering (Mac)
Opdateringsprogrammet er en made, hvorpa opdateringer kan tilfgjes pa

HP All-in-One::
1. Brug webbrowseren til at hente en opdatering til HP All-in-One fra www.hp.com/
support.

2. Dobbeltklik pa den hentede fil.

Installationsprogrammet abnes pa computeren.
3. Felg anvisningerne pa skaermen for at installere opdateringen pa HP All-in-One.
4. Genstart HP All-in-One for at fuldfere processen.

HP Photosmart 3200 All-in-One series
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14 HP garanti og support

Hewlett-Packard tilbyder support til din HP All-in-One via internettet eller telefon.

Dette kapitel indeholder oplysninger om, hvordan du far support over internettet, kontakter HP's
kundesupport, far adgang til dit serienummer og service-id, ringer inden for USA i
garantiperioden og forbereder HP All-in-One til forsendelse.

Hvis du ikke kan finde de svar, du har brug for, i den trykte dokumentation eller
onlinedokumentationen, der leveres med produktet, kan du kontakte en af HP's supporttjenester,
der er opfert pa de fglgende sider. Nogle supporttienester er kun tilgeengelige i USA og Canada,
mens andre er tilgeengelige i mange lande over hele verden. Hvis der ikke er angivet et
telefonnummer til supportservice i dit land, kan du kontakte den neermeste autoriserede HP-
forhandler for at fa hjeelp.

Garanti
For at kunne benytte sig af HP's reparationsservice skal du farst kontakte et HP-servicekontor
eller et HP-kundesupportcenter for at fa foretaget grundleeggende fejlfinding. | For du kontakter
HP-kundesupport finder du de trin, der skal udferes, fer du ringer til kundesupport.
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gRk)) Bemaerk! Disse oplysninger geelder ikke for kunder i Japan. Se HP Quick Exchange
|-_-_’ Service (Japan) for at fa oplysninger om servicemulighederne i Japan.

Garantiopgradering

| visse lande/omrader tilbyder HP en garantiopgradering (mod betaling af et ekstra gebyr), der

forlaenger eller forbedrer standardproduktgarantien. De tilgaengelige optioner kan omfatte

prioriteret telefonsupport, returneringsservice eller udskiftning den naeste arbejdsdag. Normalt
starter servicedeekningen pa datoen for kgbet af produktet og skal anskaffes inden for en
begraenset tid fra denne.

Der er flere oplysninger pa:

e | USA skal du ringe pa 1-866-234-1377 for at tale med en HP-konsulent.

e  Uden for USA kan du ringe til dit lokale HP-kundesupportkontor. Se Opkald fra andre dele
af verden for at fa flere oplysninger og en liste over internationale telefonnumre til
kundesupport.

e  Gatil HP's websted pa www.hp.com/support. Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge
land/omrade og derefter finde garantioplysningerne.
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Garantioplysninger

HP-produkt Varigheden af den begransede garanti

Software 90 dage

Blzaekpatroner Ved opher af den forste af falgende to perioder: Indtil
HP-bleekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt
pa patronen, er udlgbet. Denne garanti deekker ikke
HP-blaekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet,
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret.

Tilbehar 1ar

Perifer hardware til printer 1ar

(fa yderligere oplysninger i det efterfalgende)

A. Varigheden af den begreensede garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og
udfgrelse i ovennaevnte periode, som begynder pa datoen for kundens kb af produktet.

2. | forbindelse med softwareprodukter gaelder HP’s begraensede garanti kun i tilfeelde af manglende udferelse af
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejlfrit og uden afbrydelser.

3. HP’s begraensede garanti deekker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og deekker ikke andre
problemer, herunder problemer, som opstar pga.:

a. Forkert vedligeholdelse eller sendring.

b. Software, medier, dele eller tilbehgar, der ikke er leveret af eller understattes af HP.
c. Drift ud over produktets specifikationer.

d. Uautoriseret aendring eller forkert brug.

4. | forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-bleekpatroner eller en genopfyldt bleekpatron ingen
indflydelse pa kundens garanti eller HP’s supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren,
der kan henfares til brugen af en ikke-HP-bleekpatron eller en genopfyldt bleekpatron, opkreever HP imidlertid
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pageeldende fejl eller
skade.

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP’s garanti, vil HP efter eget valg enten
reparere eller ombytte produktet.

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP’s garanti, skal HP inden

for rimelig tid efter at veere blevet adviseret om defekten, refundere kabsprisen for produktet.

. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, for kunden har returneret det defekte produkt til HP.

. Et ombytningsprodukt kan vaere et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter.

9. HP-produkter kan indeholde oparbejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til
nye dele.

10. HP’s begreensede garanti geelder i alle lande, hvor det daekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importer.

B. Begraensninger i garantien
| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP’'S
TREDJEPARTSLEVERAND@RER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegraensninger

1. | det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive
rettigheder.

2. | DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER
SPECIFIKT ER ANGIVET | DENNE GARANTIERKLARING, ER HP ELLER HP’'S TREDJEPARTSLEVERANDJRER
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER.

D. Lokal lovgivning

1. Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra
stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden.

2. | det tilfeelde at denne garantierklaering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierklaering
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pagaeldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil
visse fraskrivelser og begraensninger i denne garantierklzering muligvis ikke geelde for kunden. Visse stater i USA kan
i lighed med en raekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.:

a. Udelukke, at frasigelserne og begraensningerne i denne garanti begraenser en forbrugers lovmaessige rettigheder
(f.eks. i Storbritannien).

b. Pa anden made begreense en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begraensninger.

c. Give kunden yderligere garantirettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke
kan frasige sig, eller ikke tillade begreensninger i varigheden af underforstaede garantier.

3. BETINGELSERNE | DENNE GARANTIERKLARING TILSIDESATTER, BRGRANSER ELLER £ANDRER
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILLAG TIL DE
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER GALDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE
KUNDER.
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Information om HP’s begraensede mangeludbedring
Keere kunde,
Vedheeftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor salger af HP’s produkter i henhold til Deres kobsaftale. HP’s
regler om mangeludbedring begraenser ikke sadanne rettigheder.

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed
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For du kontakter HP-kundesupport
Softwareprogrammer fra andre firmaer kan veere leveret sammen med din HP All-in-One. Hvis
der opstar problemer med et sadant program, far du den bedst mulige tekniske hjzelp ved at
kontakte eksperterne hos den pageeldende producent.
Hvis du har brug for at kontakte HP's kundesupport, skal du gere felgende, inden du ringer:

[wv

1.

Adgang til

Bemark! Disse oplysninger gaelder ikke for kunder i Japan. Se HP Quick Exchange
Service (Japan) for at fa oplysninger om servicemulighederne i Japan.

Kontroller, at:

a. Din HP All-in-One er tilsluttet stramforsyningen, og at den er teendt.

b. De angivne blaekpatroner er installeret korrekt.

c. Det anbefalede papir er lagt korrekt i inputbakken.

Nulstil HP All-in-One:

a.  Sluk HP All-in-One ved hjeelp af knappen Tzendt.

b. Tag netledningen ud pa bagsiden af HP All-in-One.

c. Tilslut igen netledningen til HP All-in-One.

d. Teend HP All-in-One ved hjeelp af knappen Tandt.

Hvis du @nsker yderligere oplysninger, kan du ga til www.hp.com/support.

Dette websted tilbyder teknisk support, drivere, tilbehgr/ekstraudstyr og oplysninger om
bestilling.

Hvis du fortsat har brug for hjeelp og vil tale med en repraesentant fra HP Kundesupport,
skal du benytte fglgende fremgangsmade:

a. Hav sa vidt muligt modelnavnet pa HP All-in-One klar, som det star pa kontrolpanelet.

b.  Udskriv en selvtestrapport. Se Udskrivning af en selvtestrapport for at fa oplysninger
om udskrivning af en selvtestrapport.

c.  Udskriv en farvekopi som et eksempel pa en udskrift.

Forbered dig, sa du kan give en detaljeret beskrivelse af problemet.

e. Hav serienummeret og service-id'et ved handen. Se Adgang til serienummer og

o

service-id for at fa oplysninger om, hvordan du finder serienummeret og service-id'et.

Ring til HP-kundesupport. Veer i naerheden af HP All-in-One, nar du ringer.

serienummer og service-id

Du kan fa adgang til vigtige oplysninger ved hjaelp af menuen Information pa HP All-in-One.

[wv

1.

Bemaerk! Hvis HP All-in-One ikke teender, kan du se serienummeret pa etiketten i
bunden af HP All-in-One. Serienummeret er en kode bestdende af 10 tegn.

Tryk pa *, og derefter pa #. Tryk derefter pa 1, 2, 3.

Menuen Support vises.

Tryk pa P, indtil informationsmenuen vises, og tryk derefter pa OK.
Tryk pa P>, indtil modelnummeret vises, og tryk derefter p& OK.
Service-id'et vises. Skriv hele service-id'et ned.

Tryk pa Annuller, og tryk derefter pa P>, indtil serienummeret vises.
Tryk pa OK.

Derved vises serienummeret. Skriv hele serienummeret ned.

Tryk pa Annuller, indtil du afslutter menuen Support.

Brugervejledning
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Sadan far du support og andre oplysninger fra internettet
Hvis du har adgang til internettet, kan du fa hjeelp fra www.hp.com/support. Hvis du bliver bedt
om det, skal du vaelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt HP for at fa oplysninger om,
hvordan du ringer til teknisk support. Dette websted tilbyder teknisk support, drivere, tilbehgr,
bestillingsoplysninger og andre ting, f.eks.
e  Fa adgang til online supportsider.
e  Sende en e-mail til HP for at fa svar pa dine spargsmal.
e  Komme i kontakt med en HP tekniker ved hjeelp af online chat.
e  Finde softwareopdateringer.
Supportmuligheder og tilgeengelighed varierer efter produkt, land/omrade og sprog.

Opkald i Nordamerika under garantiperioden

Ring pa 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). Amerikansk telefonsupport er tilgeengelig pa bade
engelsk og spansk 24 timer i degnet, 7 dage om ugen (dage og tidsrum kan andres uden
varsel). Denne service er gratis i garantiperioden. Uden for garantiperioden kan der kreeves
betaling.

Opkald fra andre dele af verden

De telefonnumre, der er angivet nedenfor, er geeldende pa tidspunktet for trykningen af denne
brugervejledning. Beseg www.hp.com/support, og veelg dit land, omrade eller sprog for at fa vist
en liste over de aktuelle internationale telefonnumre til HP-kundesupport:

t
o
(<3
o
S
]
(o
o

=
=
[
©
o

o

o

Denne service er gratis i garantiperioden. For udenbyssamtaler geelder stadig standardtakster. |
visse tilfaelde geelder ogsa en takst pr. minut, pr. halve minut eller en éngangstakst.

Hvis du @nsker telefonsupport i Europa, kan du kontrollere oplysningerne og forholdene omkring
telefonsupport i dit land/omrade ved at ga til www.hp.com/support.

Du kan ogsa kontakte din forhandler eller ringe til HP pa det telefonnummer, der er angivet i
denne vejledning.

Som et led i vores fors@g pa konstant at forbedre vores telefonsupportservice anbefaler vi, at du
regelmaessigt besager vores websted for at fa de nyeste oplysninger om servicefunktioner og
levering.
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@ www.hp.com/support

61 56 45 43 il = 1588-3003
Argentina (Buenos Aires) | 54-11-4708-1600 Luxembourg 900 40 006
Argentina 0-800-555-5000 Luxemburg 900 40 007
ﬁustra:ia . 1300 721 147 Malaysia 1800 88 8588
ustralia (out-of-warranty) 1902 910 910 3 . y
Osterren + 43 1 86332 1000 Meico (Mexico City) 55-5258-9922
sterreich
0810-0010000 Mexico 01-800-472-68368
(in-country) N
22 404747 )
800 171 oo oA
N land 0900 2020 16!
Belgié 070 300 005 ederlan 00 2020 165
Belgique 070 300 004 New Zealand 0800 441 147
Brasil (Sao Pavlo) 55-11-4004-7751 Nigeria 13204 999
Brasil 0-800-709-7751 Norge +46 (0)77 120 4765
Canada (Mississauga Area)| (905) 206-4663 Panama 1-800-711-2884
Canada 1-800-474-6836 Paraguay 009 800 54 1 0006
Central America & www.hp.com/support Perg 0-800-10111
The Caribbean
Philippines (63) 2 867 3551
Chile 800-360-999 1800 1441 0094
FE 021-3881-4518 Polska 0801 800 235
800-810-3888 : 3002 | "p 1 gal 808 201 492
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Puerto Rico 1-877-232-0589

Republica Dominicana

1-800-711-2884

Roménia

(21) 315 4442

Colombia 01-8000-51-4746-8368
Costa Rica 0-800-011-1046

Ceska republika 261307 310

Danmark +45 70 202 845
Ecuador (Andinatel) 1-999-119

Ecuador (Pacifitel)

800-711-2884

1-800-225-528
800-711-2884

Poceus (Mockea)

095 7973520

Pocaus (Camirflerepbypr) | 812 3467997
800 897 1444 A0 )
Singapore 6 272 5300
Slovensko 2 50222444
South Africa (international)l + 27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030
Rest of West Africa +351 21317 63 80
Suomi +358 (0)203 66 767
Sverige +46 (0)77 120 4765
Switzerland 0848 672 672
=i 02-8722-8000
Tny +66 (2) 353 9000
71891222 s
Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
Turkiye 90212 4447171
Ykpaita (380 44) 4903520
800 4910 Baiall A pall lHLeY

United Kingdom

+44 (0)870 010 4320

United States

1-(800)-474-6836

25325222 o

El Salvador 800-6160

Espaiia 902 010 059

France +33 (0)892 69 60 22
Deutschland +49 (0)180 5652 180
EMGSa (ammd 1o e§wrepikd) | + 30 210 6073603
EMdda (evrog EMddag) 801 112255 47
EMG8a (amé Kutpo) 800 9 2649
Guatemala 1-800-711-2884
AR T 2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia +62 (21) 350 3408
Ireland 1 890 923 902

(0) 9 830 4848 e

ltalia 848 800 871
Jamaica 1-800-711-2884
BA 0570-000511

BA (#HEZOHS) 03-3335-9800

Uruguay 0004-054-177
Venezuela (Caracas) 58212-278-8666
Venezuela 0-800-474-68368
Viét Nam +84 88234530
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HP Quick Exchange Service (Japan)
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Se Nedpakning af HP All-in-One for at fa en vejledning i at emballere enheden med henblik pa
ombytning.

Klargere HP All-in-One til forsendelse

Hvis du efter kontakt med HP's kundesupport eller forhandleren bliver bedt om at sende

HP All-in-One ind til service, skal du pakke HP All-in-One ind i den originale emballage for at
undga yderligere beskadigelse. Behold netledningen og kontrolpaneloverlayet i tilfaelde af, at
HP All-in-One skal ombyttes.

Forsigtig! Serg for, at blaekpatronerne sidder i enheden under transport af
HP All-in-One, da der ellers kan opsta blaeklaekage.

Udskiftning af blaakpatronerne i HP All-in-One
Dette afsnit indeholder oplysninger om udskiftning af blaekpatronerne i HP All-in-One.

supportkonsulent fortzelle dig, om du ogsa skal sende bleekpatronerne med

ﬁ/r Bemaerk! 1 Hvis du ikke allerede har modtaget en ombytningsenhed, kan HP's
HP All-in-One.

Bemaerk! 2 Disse oplysninger geelder ikke for kunder i Japan. Se HP Quick Exchange
Service (Japan) og vejledningen i Nedpakning af HP All-in-One for at f& oplysninger om
servicemulighederne i Japan.

1. Sluk HP All-in-One.
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2. Abn daskslet til blzekpatronholderen ved at Iafte midt foran pa enheden, indtil deekslet lases
pa plads.

3. Klem om tapperne under bleekpatronen for at udlgse lasen inden i HP All-in-One; |oft
derefter lasen.
Loft lasen laengst til venstre for at fierne den sorte bleekpatron.
Laft den tilsvarende las i midteromradet for at fierne de fem farveblaekpatroner, f.eks. gul,
lys cyan, cyan, lys magenta eller magenta.
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Blaekpatronlasen til den sorte blaekpatron

N

Blaekpatronomradet til farvebleekpatronerne

4. Huvis du allerede har modtaget en ombytnings-HP All-in-One, er blaekpatronerne muligvis
tomme. | det tilfaelde skal du saette de tomme blaekpatroner i enheden, som du returnerer.

supportkonsulent forteelle dig, om du skal sende blaskpatronerne med

I—)i-)//r Bemaerk! Hvis du ikke har modtaget en ombytningsenhed, kan HP's
HP All-in-One.

5. Seenk bleekpatronlasene, og tryk, indtil de snapper pa plads.
Luk deekslet til bleekpatronholderen.
7. Treek netledningen ud, og tag den derefter ud af HP All-in-One.

o

Forsigtig! Returner ikke netledningen eller kontrolpanelets overlay sammen med
enheden. Disse dele fglger ikke med ombytningsenheden. Opbevar dem et sikkert
sted, indtil den ombyttede HP All-in-One ankommer.

8. Se Sadan fiernes kontrolpaneloverlayet. for at fuldfgre forberedelsen til afsendelse.
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Sadan fjernes kontrolpaneloverlayet.
Gennemfar trinnene i det falgende, nar du har sat blaekpatronerne i igen.

gEL)) Bemaerk! Disse oplysninger geelder ikke for kunder i Japan. Se HP Quick Exchange
I__-_/( Service (Japan) og vejledningen i Nedpakning af HP All-in-One for at fa oplysninger om
servicemulighederne i Japan.

c Forsigtig! HP All-in-One skal vaere koblet fra, inden disse trin fglges.

1. Fjern kontrolpaneloverlayet pa felgende made:
a. Drej kontrolpanelet sa langt op som muligt.
b.  Anbring pegefingeren pa begge haender i hakkerne pa indersiden af kontrolpanelet.

t
o
<3
o
=]
(]
o
o

=
(=
o
©
-

o

I

c.  Traek forsigtigt overlayet mod dig selv for at fierne det fra enheden.

2. Behold kontrolpaneloverlayet. Returner ikke kontrolpaneloverlayet sammen med
HP All-in-One.

Forsigtig! Den ombyttede HP All-in-One leveres muligvis ikke med et
kontrolpaneloverlay. Opbevar kontrolpaneloverlayet pa et sikkert sted (sammen
med netledningen), og nar den ombyttede HP All-in-One ankommer, skal du
montere kontrolpaneloverlayet igen. Du skal montere kontrolpaneloverlayet for at
kunne bruge kontrolpanelets funktioner pa erstatningen for HP All-in-One.

124 HP Photosmart 3200 All-in-One series



gRK)) Bemark! Se den installationsvejledning, der fulgte med HP All-in-One, for at fa
_'/ anvisninger til, hvordan du fastger kontrolpaneloverlayet. Du modtager muligvis en
vejledning i installation af den HP All-in-One, du modtager som erstatning.

Nedpakning af HP All-in-One
Gennemfer trinnene i det falgende, nar du har koblet HP All-in-One fra.

1. Benyt originalemballagen til forsendelsen af HP All-in-One, hvis du stadig har den, eller
brug den emballage, der fulgte med den ombyttede enhed.
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Brug en anden, passende emballage, hvis du ikke har originalemballagen. Beskadigelser,
der skyldes darlig emballage og/eller ukorrekt forsendelse, er ikke deekket af garantien.

2. Placer returforsendelsesetiketten pa ydersiden af kassen.

3. Inkluder fglgende i kassen:
—  En komplet beskrivelse af symptomerne til brug for servicepersonalet (eksempler pa

problemer med udskriftskvalitet kan vaere nyttige).

—  En kopi af kvitteringen eller andet kebsbevis, som angiver garantiens deekningsperiode.
— Navn, adresse og telefonnummer, hvor du kan kontaktes i Igbet af dagen.
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15 Tekniske oplysninger

Dette kapitel indeholder oplysninger om, hvordan du far adgang til systemkrav,
papirspecifikationer, udskriftsspecifikationer, kopispecifikationer,
hukommelseskortspecifikationer, scanningsspecifikationer, fysiske specifikationer,
miljgspecifikationer, regulative bemeerkninger og overensstemmelseserklaeringen for
HP All-in-One.

Systemkrav

Softwaresystemkrav findes i filen Vigtigt. Se Visning af filen Vigtigt for at fa oplysninger om,
hvordan du far vist filen Vigtigt.

Papirspecifikationer
Dette afsnit indeholder oplysninger om papirbakkeegenskaber, papirsterrelser og specifikationer
for udskriftsmargener.

Papirbakkeegenskaber

Kapacitet' Maksimal Minimummediestorrels
mediestgrrelse? e
Hovedbakke Op til 100 ark 216 x 356 mm 76 x 127 mm
Fotobakke ‘ Op til 20 ark 105 x 165 mm 89 x 127 mm
Udskriftsbakke ‘ Op til 50 ark Ikke relevant Ikke relevant

1 Maksimumkapacitet.
2 Panoramamedier i op til 610 mm (24") leengde understgttes via den manuelle kontinuerlig
indfgring.

E—J//r Bemaerk! HP anbefaler, at du tammer outputbakken ofte.
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Papirformater

Type Storrelse Vaegt:

Papir Letter: 216 x 279 mm 60 til 90 g/m2
A4:210 x 297 mm
A5: 148 x 210 mm
Executive: 184 x 267 mm
Legal': 216 x 356 mm
L: 89 x 127 mm
2L: 127 x 178 mm
Mutsugiri 148 x 254 mm
Panorama:
102 x 254 mm
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(fortsat)

Type Storrelse Vaegt:
102 x 279 mm
102 x 305 mm
204 x 594 mm
Konvolutter U.S. nr.10: 104 x 241 mm 75 til 90 g/m2

A2: 111 x 146 mm
DL: 110 x 220 mm
C6: 114 x 162 mm

Transparenter Letter: 216 x 279 mm Ikke relevant
A4:210 x 297 mm

Fotopapir 102 x 152 mm 236 g/m2

127 x 178 mm Ikke relevant
Letter: 216 x 279 mm
A4:210 x 297 mm
Panorama:

102 x 254 mm

102 x 279 mm

102 x 305 mm

204 x 594 mm

Kort Kartotekskort: 76,2 x 127 mm 200 g/m2
Kartotekskort: 101 x 1562 mm

Kartotekskort: 127 x 203,2 mm Ikke relevant
127 x 178 mm

AB: 105 x 148,5 mm
Hagaki-postkort: 100 x 148 mm
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Etiketter Letter: 216 x 279 mm Ikke relevant
A4:210 x 297 mm

Brugerdefineret 76 x 127 mm op til 216 x 356 mm Ikke relevant
1 20 Ib. og op

Specifikationer pa udskriftsmargener

Top (forreste Bund (bageste Venstre Hajre
kant) kant)
US (Letter, Legal) 1,8 mm 3 mm 3,2mm 3,2mm
Executive 1,8 mm 6,0 mm 3,2mm 3,2 mm
ISO (A4) 1,8 mm 3 mm 3,2mm 3,2mm
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(fortsat)

Top (forreste Bund (bageste Venstre Hojre
kant) kant)
ISO (A5, A6) og JIS 1,8 mm 6,0 mm 3,2mm 3,2mm
(B5)
Konvolutter 1,8 mm 14,3 mm 3,2 mm 3,2mm
Kartotekskort 7,62 x 1,8 mm 6,0 mm 3,2 mm 3,2mm
12,7 cm, 12,7 x 20,32
cm
Kartotekskort 10 x 15 | 1,8 mm 3 mm 3,2mm 3,2mm
cm, 100 x 148 mm
Fotopapir 10 x 15¢cm | 3,2 mm 3,2 mm 3,2 mm 3,2mm

Udskriftsspecifikationer

Op til 1200 x 1200 dpi sort gengivelse ved udskrivning fra en computer

Op til 4800 x 1200-optimeret dpi farveprint ved udskrivning fra en computer og 1200-dpi input
Udskriftshastigheder varierer alt efter, hvor kompliceret dokumentet er

Udskrivning i panoramastgrrelse

Metode: drop-on-demand thermal inkjet

Sprog: HP PCL, niveau 3, PCL3 GUI eller PCL 10

Blaskpatroner: seks individuelle patroner med HP Vivera Inks designet med henblik pa
effektivt bleekudnyttelse

e  Normeret forbrug: 3000 trykte sider pr. maned

Tilstand Hastighed (sider/min) pa almindeligt Hastighed =
papir (sekunder) 4 x 6" o
foto uden ramme g
Maksimal dpi Sort og farve optil 1.3 helt op til 150 g
Bedst Sort og farve op til 2.1 helt op til 96 §
Normal Sort optil 7.8 helt op til 53 cg
Farve op til 5.7 helt op til 53 )
Hurtig Normal Sort optil 7.9 helt op til 33
Farve optil 7.3 helt op til 33
Hurtig Kladde Sort op til 32 helt op til 27
Farve op til 31 helt op til 27

Kopispecifikationer

Digital billedbehandling

Op til 99 kopier fra original (varierer efter model)

Digitalt zoom fra 25 til 400% (varierer efter model)

Tilpas til siden, Flere pa side

Op til 32 kopier pr. minut sort; 31 kopier pr. minut farve (afhaenger af modellen)
Kopihastigheder varierer, alt efter hvor kompliceret dokumentet er
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Tilstand Hastighed (sider/ Scanningsoplgsning (dpi)
min)
Maksimal dpi Sort op til 0.35 1200 x 1200
Farve op til 0.35 1200 x 1200
Bedst Sort optil 1.0 600 x 600
Farve op til 1.0 600 x 600
Normal Sort optil 7.8 300 x 300
Farve op til 5,7 300 x 300
Hurtig Sort op til 32 300 x 300
Farve op til 31 ‘ 300 x 300

Hukommelseskortspecifikationer

Maksimalt anbefalede antal filer pa et hukommelseskort: 1,000
Anbefalet maks. starrelse pa hver enkelt billedfil: 8 MB
Anbefalet maks. starrelse pa hver enkelt billed: 12 megapixel
Maksimalt anbefalet laengde pr. video: 3 minutter

2990 Bemaerk! Hvis et hukommelseskort kommer op i naerheden af det anbefalede
o’ maksimum, kan det medfgre, at HP All-in-One arbejder langsommere end forventet.

Det kan tage flere minutter at abne store videofiler.

Understottede hukommelseskorttyper

CompactFlash (type | og Il)

Memory Stick

Memory Stick Pro

Memory Stick Magic Gate

Secure Digital

MultiMediaCard (MMC)

xD-Picture Card

Andre hukommelseskort, f.eks. Memory Stick Magic Gate Duo, Memory Stick Duo og Secure
Multimedia Card, understgttes, hvis der benyttes en adapter. Se den vejledning, der fulgte med
hukommelseskortet for at fa flere oplysninger.
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Understottede videofiltyper

e  Motion JPEG Quicktime (.mov)
e  Motion JPEG AVI (.avi)
e  MPEG-1 (.mpg, .mpe eller .mpeg)

Printeren ignorerer videoklip i andre formater.

Scanningsspecifikationer

e  Billedredigeringsprogram inkluderet
e Integreret OCR-software konverterer automatisk scannet tekst til redigerbar tekst
e Integreret 35 mm filmscanning, op til 6 negativer eller 4 dias
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1o Bemaerk! Positiv 35 mm film understottes. Negativ 35 mm film monteret som et
I-_-_, dias understgttes ikke.

Scanningshastigheder varierer, alt efter hvor kompliceret dokumentet er
Twain-kompatibel brugerflade

Oplgsning: 4800 x 4800 dpi optisk (op til 19,200 forbedret dpi)

Farve: 48-bit farver, 8-bit gratoner (256 gratoner)

Maksimal scanningsstarrelse fra glasplade: 216 x 305 mm

Fysiske specifikationer
Hajde: 22 cm
Bredde: 46,4 cm
Dybde: 39,5 cm
Veegt: 11.85 kg

Stremspecifikationer

e  Stremforbrug: Maksimalt 95 W
e Indgangsspaending: Vekselstream 100 til 240 V ~ 2 A 50-60 Hz, jordforbundet
e  Stremforbrug i tomgang: 11.5 W

Miljespecifikationer

Anbefalet driftstemperatur: 15° til 32° C (59° til 90° F)

Tilladt temperatur ved drift: -5 til 40° C (41 til 104° F)

Fugtighed: 20% til 80% Relativ (ikke kondenserende)

e  Transporttemperaturomrade: -40 til 60° C

| omrader med steerke elektromagnetiske felter kan output fra HP All-in-One bliver lettere
forvreenget

HP anbefaler, at der benyttes et Ethernet- eller USB-kabel pa 3 meter eller derunder for at
minimere udefra kommende stgj fra eventuelle kraftige elektromagnetiske felter

Yderligere specifikationer
Hukommelse: 16 MB ROM, 64 MB DRAM
Hvis du har adgang til internettet, kan du fa akustiske oplysninger fra HP's websted. Ga til:
www.hp.com/support

-
()
=
=
[7)
x
®
o
=
<
(7]
=
=]
«Q
[]
=

Miljomaessig produktovervagningsprogram

Dette afsnit indeholder oplysninger om beskyttelse af miljget, ozonfrembringelse, energiforbrug,
papirbrug, plastik, datablade om materialesikkerhed og genbrugsprogrammer.

Dette afsnit indeholder oplysninger om miljgstandarder.

Beskyttelse af miljoet

Hewlett-Packard bestraeber sig pa at levere kvalitetsprodukter og gnsker samtidigt at vaerne om
miljget. Dette produkt er blevet udviklet med adskillige egenskaber, der kan minimere
indvirkningen pa vores miljg.

Besgg HP's websted, der omhandler beskyttelse af miljget:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Ozonfrembringelse
Dette produkt genererer ingen meerkbar ozon (03).
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Energy consumption

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the
development of energy-efficient office products.

2

ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy
efficiency.

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website:
www.energystar.gov

Papirbrug

Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309.

Plastik

Plastikdele over 25 gram er meerket i overensstemmelse med internationale standarder, der
forbedrer muligheden for at identificere plastik til genbrug, nar produktet skal kasseres.

Datablade vedrgrende materialesikkerhed

Databladene vedrgrende materialesikkerhed kan anskaffes pa HP's websted pa:
www.hp.com/go/msds
Kunder uden internetadgang kan kontakte deres lokale HP-kundeservicecenter.

Genbrugsprogram

HP tilbyder en stigende antal programmer for produktreturnering og genbrug i mange lande og
samarbejder med nogle af verdens sterste elektroniske genbrugscentre. HP bevarer ogsa
ressourcer ved at genbruge og genseelge nogle af de mest populaere produkter.

Dette HP-produkt indeholder falgende materiale, der kan kraeve speciel handtering ved
bortskaffelse:

o  Kuviksglv i scannerens fluorescerende lamper (< 2 mg) og dias- og negativfilmlampen (< 2.5
mg)

e  Blyilodninger (pr. 1. juli 2006 overholder dette produkt bestemmelserne i EU-direktiv
2002/95/EC, “Restriction of the use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment,” og Kinas “Management Methods on the Prevention and Control of
Pollution Caused by Electronic Information Products”).

HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

HP bestraeber sig pa at beskytte miljget. Genbrugsprogrammet for HP Inkjet-tilbehar er
tilgeengeligt i mange lande/omrader og giver dig mulighed for at sende brugte bleekpatroner til
genbrug, uden at det koster ekstra. Ga til felgende websted for at fa yderligere oplysninger:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

Bortskaffelse af affaldsudstyr af private bruger i husholdningsaffald i EU

132

Symbolet pa produktet eller dets emballage angiver, at det ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Du er ansvarlig for bortskaffelse af affaldsudstyr via de saerligt indrettede
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indsamlingssteder til genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. Den saerlige indsamling og
genbrug af affaldsudstyr pa kassationstidspunktet medvirker til at spare pa naturressourcerne og
sikre, at det genbruges pa en made, der beskytter menneskers helbred og miljget. Der er flere
oplysninger om, hvor du kan aflevere affaldsudstyr til genbrug hos de lokale myndigheder,
renholdningsselskabet eller det sted, du kabte produktet.

Der er flere oplysninger om returnering og genbrug af HP-produkter pa: http://www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html.

had

Regulative bemarkninger

HP All-in-One opfylder krav fra regulative organer i dit land/omrade.

Regulativt modelidentifikationsnummer

For at kunne identificere produktet i henhold til amerikansk lov tildeles det et lovmaessigt
modelidentifikationsnummer. Det lovpligtige model-id-nummer for dit produkt er
SDGOB-0501-02. Dette lovpligtige nummer ma ikke forveksles med markedsfaringsnavnet
(HP Photosmart 3200 All-in-One series).

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that

the following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any interference received, including interference that might cause undesired

operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, might cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e  Reorient the receiving antenna.

° Increase the separation between the equipment and the receiver.

e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,

San Diego, (858) 655-4100.

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission

helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. Du kan kgbe dette heefte

hos U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4.
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c Caution Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company, may cause
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment.
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Stojafgivelse
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Declaration of conformity (European Economic Area)

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and EN 45014.
It identifies the product, manufacturer’'s name and address, and applicable specifications
recognized in the European community.
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HP Photosmart 3200 All-in-One series declaration of conformity

[ﬁ,n DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

invent
Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company
Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive

San Diego CA 92127, USA
declares, that the product

Regulatory Model Number: SDGOB-0501-02
Product Name: Photosmart 3200 Series
Power Adapter(s) HP part#: 0957-2104

conforms to the following Product Specifications:

Safety: |IEC 60950-1: 2001
EN 60950-1: 2002
IEC 60950: 1999 3" Edition
EN 60950: 1999 3" Edition
UL 60950-1: 2003, CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001
AS/NZS CISPR 22: 2002

CNS13438:1998, VCCI-2

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254: 1998

Supplementary Information:
The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC
Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. The product was tested in a typical
configuration. For regulatory purpose, this product is assigned a Regulatory Model Number (RMN). This
number should not be confused with the product name or number.
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San Diego, CA, USA February 4, 2005

JabulusA|

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034, Boblingen, Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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Indeks

Symboler/tal

10 x 15 cm fotopapir
illegge 55
specifikationer 127

4 x 6" fotopapir
specifikationer 127

802.3 kabelforbundet,

konfigurationsside 42

A
Ad-papir
illegge 54
specifikationer 127
adgangskode, integreret
webserver 42
adgangsnggle, Bluetooth 44
admin.adgangskode 42
annullere
knap 8
kopiere 82
scanne 89
udskriftsjob 85
avancerede
netveerksindstillinger 38

B

beskeere
billede 69
fotos 67
kopi 81

bestille
blaekpatroner 91
brugervejledning 92
Installationsvejledning 92
papir 91
software 92
tilbehgr 92

billeder
dele 75,90
e-mail 90
gemme backup 77
modtage fra HP Instant

Share 75

redigere scannet billede 90

scanne 87

Brugervejledning

sende vha. HP Instant
Share 75, 89
udskrive automatisk 76
videresende 76
vise inden udskrivning 76
Bluetooth
bestille tilbehgr 92
enhedsadresse 44
enhedsnavn 44
ikon 9
konfigurationsside 44
sikkerhed 44
udskrive fra en computer
28
blaekniveauer
ikoner 9
kontrollere 96
blaekpatroner
bestille 91
foretage fejlfinding 106,
114
kontrollere bleekniveauer
96
rense kontaktflader 101
udskifte 98
bager i overstgrrelse, illegge
51

C
CAT-5 Ethernet-kabel 34
CompactFlash 61
customer support
garanti 117
HP Quick Exchange
Service (Japan) 122
kontakte 119

D
dato 26
declaration of conformity:
EQS 134
USA 135
dele billeder 75
deling 37
dias
ilegge 47

scanne 88
2ndre originalens type 88
dias- og negativfilmholder
illegge 47
seette laget paigen 50
diasshow 64
digitalkamera
PictBridge 62
tilslutte 62, 63
DNS Server 43
dokumenter
redigere scannet billede 90
scanne 87
duplexenhed
papirstop, fejlfinding 114
dvaletilstand 10

E
e-maile billeder 75, 89
enhedsadresse 44
enhedsnavn 44
enhedsopdatering
Windows 115
etiketter
il,egge 58
specifikationer 127
EU
Direktiv 2002/95/EC 132
oplysninger om genbrug
132
EWS. se integreret webserver

F
farvedisplay
dvaletilstand 10
ikoner 9
vise kopi 80
gendre mal 106
&ndre sprog 106
FCC
erkleering 133
fejlifinde
betjeningsopgaver 113
forkerte mal 106
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opsaetning af
kabelforbundet
netveerk 44
papir 113
printer ikke fundet 44
ressourcer 17
sprog, vise 106
stop, papir 59, 113
TCP/IP 44
film
illegge 47
menu 10
scanne 88
2endre originalens type 88
firmwareversion 41
fierne software 111
fiernudskrivning 77
forbindelse
Ethernet 28
kabelforbundet netvaerk 28
printerdeling 30, 31
typer 27
usB 27
foretage fejlfinding
blaekpatroner 106, 114
hardwareinstallation 104
opseaetning 104
sidde fast, printhoved 108
softwareinstallation 108
stop, papir 108
USB-kabel 105

Vigtigt-fil 104
foto

knap 7

menu 10
fotobakke

menu 12

veelge 53
fotografier uden rammer

kopi 81
foto-indeks

menu 10

scanne 71

udfylde 71

udskrive 70
fotopapir

ilegge 55

specifikationer 127
fotos

antal kopier 72
bakkevalg 72
beskaere og udskrive 69
billedsterrelse 72

138

bruge funktioner 61
datostempel 72

dele 73,75, 90
diasshow 64

e-mail 73, 90

gemme backup 77
guiden Nem udskrivning 68
indstillelig belysning 72
issette hukommelseskort 61

layout 72

modtage fra HP Instant
Share 75

papirstgrrelse 72

papirtype 72

redigere 67, 90
scanne foto-indeks 71
sende vha. HP Instant
Share 73,75, 89, 90
smart fokus 72
tilslutte lagerenhed 63
tilslutte PictBridge-
kamera 62
uden ramme 68
udfylde foto-indeks 71
udskriftsindstillinger 72
udskriftsstandarder 72
udskrive automatisk 76
udskrive foto-indeks 70
udskrive udvalgte 69
valg af
udskriftsindstillinger 72
videresende 76
vise 64, 65,76
veelge 65
fotos uden ramme
udskrive fra et
hukommelseskort 68
fraveelge
fotos 65
videoer 65
fremstille en kopi 79
fysiske specifikationer 131

G
garanti 117
gateway, standardindstilling 43
gemme
backup af billeder 77
billeder 77
fotos pa computer 72
modtage billeder 77
scannet billede 87
genbrug

blaekpatroner 132

HP All-in-One 132
gendanne

netveerksstandarder 38
generelle oplysninger,

konfigurationsside 41
geninstallere software 111
Gerauschemission

gerauschemission 134
glas

renggre 95
glasplade

ilegge original 47
guiden Nem udskrivning 68

H
Hagaki-kort, ileegge 56
hardware
fejlfinde opsaetning 104
hardwareadresse 42
hjeelp
andre ressourcer 17
bruge online Hjeelp 18
knap 13
menu 13
HP Instant Share
fiernudskrivning 77
funktioner 75
ikoner 9
konfigurere 77
menu 12
modtage billeder 75
sende billeder 73, 75, 89,
90
udskrive billeder 76
videresende billeder 76
HP Solution Center, ikoner
mangler 110
hukommelseskort
CompactFlash 61
dele fotos 73
foto-indeks 70
gemme filer p4 computer

72
holdere 61
indsaette 72

Memory Stick 61
MultiMediaCard (MMC) 61
oversigt 61

scanne til 88

Secure Digital 61
sende fotos via e-mail 73
SmartMedia 61
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Indeks

specifikationer 130
udskrive fotos 68
xD 61
hyperlink
hastighed 39
konfiguration 43
hgjre pil 8

|
ikoner for kabelforbundet
forbindelse 9
ilegge
10 x 15 cm fotopapir 55
4 x 6" fotopapir 55
Ad-papir 54
dias 47
dokumenter 47
etiketter 58
fotos 47
Hagaki-kort 56
konvolutter 57
Legal-papir 54
Letter-papir 54
lykgnskningskort 58
negativer 47
original 47
original i oversterrelse 51
panoramafotopapir 56
papir i fuld sterrelse 54
postkort 56
transparenter 58
indstillinger
dato og klokkeslaet 26
gendanne standarder 38
land/omrade 25
netvaerk 38
sprog 25
udskriftsindstillinger 84
inputbakkens kapacitet 127
installere software
foretage fejlfinding 104
Instant Share. se HP Instant
Share
integreret webserver
adgang via
webbrowseren 40
indstillinger for
adgangskode 42
opsaetningsguide 41
internet via bredband 34
IP
adresse 41,42
indstillinger 39
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J
justere printeren 100

K
klokkesleet 26
knappen OK 8
knappen Roter 8
knappen Teendt 7
konfigurationskilde 43
konfigurationsside
802.3 kabelforbundet 42
Bluetooth 44
generelle oplysninger 41
kontrolpanel
knapper 7
oversigt 7
konvolutter
ileegge 57
specifikationer 127
kopi
beskaere en original 81
fremstille en kopi 79
knap 8
menu 11
se eksempler 80
kopiere
annullere 82
specifikationer 129
kundesupport
Nordamerika 120
serienummer 119
service-id 119
uden for USA 120
websted 120

L
lagerenhed
tilslutte 63
land/omrade, angive 25
Legal-papir
illegge 54
specifikationer 127
Letter-papir
illegge 54
specifikationer 127
lovgivningsmaessige
bestemmelser
bemeerkning til brugere i
Korea 134
Direktiv 2002/95/EC 132
erkleering vedrgrende
netledningen 134

FCC-erkleering 133
Kina 132
notice to users in Japan
(vCCI-2) 134
overensstemmelseserklaerin
g (EDS) 134
overensstemmelseserklzerin
g (USA) 135
WEEE 132
lydstyrke, justere 64
lykgnskningskort
ilegge 58
specifikationer 127
lagets underside, renggre 95

M
MAC-adresse: 42
MAC-adresse (Media Access
Control) 42
Magic Gate Memory Stick 61
mDNS-tjenestenavn 42
medie. se papir
Memory Stick 61
milje
Miljgmaessig
produktovervagningsprog
ram 131
miljgspecifikationer 131
modtage billeder
gemme backup 77
udskrive automatisk 76
vise inden udskrivning 76
MultiMediaCard (MMC) 61

N

negativer
illegge 47
scanne 88

&ndre originalens type 88
netvaerk

avancerede indstillinger 38

forbindelsestype 41

gendanne indstillinger 38

opgradering 37

status 41

o
opdatere enheden

Mac 116
opgradere til netveerk 37
opsaetning

knap 9
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menu 12
tilslutningsoplysninger 26
originaltype 88

P

pakker i alt
modtaget 44
transmitteret 43

panoramafotopapir

illegge 56

specifikationer 127
papir

anbefalede typer 52

bestille 91

fejlfinde 113
ikke-kompatible typer 52
illegge 54
papirformater 127
specifikationer 127
stop 59, 113
papirbakkens kapacitet 127
patroner. se bleekpatroner
PictBridge 62
pilned 8
pilop 8
postkort
ilegge 56
specifikationer 127
printer, justere 100
printerdeling 30, 31
printer fundet, skeermbillede i
Windows 36
printhoved
sat sig fast 108
program, udskrive fra 83

R
rapporter
selvtest 97
redigere
fotos 67
scannede billeder 90
regulative bemaerkninger
regulativt
modelidentifikationsnum
mer 133
rengere
bleekpatronens
kontaktflader 101
glas 95
lagets bekleedning 95
skrivehoved 101

140

yderside 96
ressourcer 17
returnere enheden 122
RJ-45-stik 34
router 35

S
scanne
annullere 89
dele billeder 89, 90
dias 88
dokumenter 87
e-maile billeder 89
foto-indeks 71
fotos 87
fra kontrolpanelet 87
funktioner 87
gemme pa computer 87
gemme pa
hukommelseskort 88
gemme pa lagerenhed 88
knap 8
menu 11
negativer 88
redigere billede 90
specifikationer 130
stoppe 89
til hukommelseskort 88
udskrive 90
2ndre originalens type 88
scanne glaspladen
renggre 95
scanningsglas
ileegge original 47
Secure Digital 61
selvtestrapport 97
sende billeder 75
serienummer 119
service-id 119
sidde fast, printhoved 108
sikkerhed
Bluetooth 44
netveerk, WEP-nggle 35
skrivehoved
renggre 101
SmartMedia 61
softwareinstallation
afinstallere 111
foretage fejlfinding 108
geninstallere 111
softwareopdatering. se
enhedsopdatering

specifikationer. se tekniske
oplysninger
specifikationer for
udskriftsmargener 128
sprog, angive 25
standardgateway 43
standardindstillinger,
gendanne 38
start Farve 8
start Sort 8
status, netveerk 41
stop, papir 59, 108, 113
stoppe
kopiere 82
scanne 89
udskriftsjob 85
stremspecifikationer 131
synlighed, Bluetooth 44
systemkrav 127

T
tastatur 8
tekniske oplysninger
fysiske specifikationer 131
hukommelseskortspecifikati
oner 130
hukommelsesspecifikatione
r 131
kopispecifikationer 129
miljgspecifikationer 131
papirbakkens kapacitet 127
papirformater 127
papirspecifikationer 127
scanningsspecifikationer
130
specifikationer for
udskriftsmargener 128
stremspecifikationer 131
systemkrav 127
udskriftsspecifikationer 129
veegt 131
telefonnumre, kundesupport
119
tilbehar, bestille 92
tilslutte
Ethernet 33
kabelforbundet netvaerk 33
USB-kabel 27, 105
transparenter
ilegge 58
specifikationer 127
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Indeks

U vise kopi 80
udskifte blaekpatroner 98 veelge
udskrive fotos 65
annullere job 85 videoer 65
billeder 76 veertsnavn 41
fiernt 77
foto-indeks 70 w
fotos fra et Webscan 31
hukommelseskort 68
fra computer 83 X
fra et program 83 xD 61

guiden Nem udskrivning 68
indstillinger, foto 72
modtage billeder 76
scanne 90
selvtestrapport 97
specifikationer 129
udskriftsindstillinger 84
udvalgte fotos 69
udvalgte videoer 69

undernetmaske 42

URL 41

uUsSB
fejlfinde, installation 105
porthastighed 27

USB-port pa forsiden 61

z
zoomknapper 8

Vv

vedligeholdelse
justere printeren 100
kontrollere bleekniveauer

96
renggre enhedens
yderside 96

renggre glasset 95
renggre lagets underside
95
rense printhoved 101
selvtestrapport 97
udskifte bleekpatroner 98
venstre pil 8
videoer
bruge funktioner 61
funktioner 64
knapper 64
udskrive udvalgte 69
vise 64
veelge 65
videresende billeder 76
Vigtigt-fil 104
vise
diasshow 64
fotos og videoer 64

Brugervejledning 141



142 HP Photosmart 3200 All-in-One series



© 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Electronic Edition

www.hp.com

Q5841-90272




	Indhold
	Oversigt over HP All‑in‑One
	Et hurtigt overblik over HP All‑in‑One
	Delene på HP Photosmart 3200 All‑in‑One series

	Oversigt over kontrolpanelet
	HP Photosmart 3200 All‑in‑One series-kontrolpanelets funktioner
	Ikoner på farvedisplayet
	Farvedisplayet i dvaletilstand

	Menuoversigt
	Menuen Foto
	Menuen Film
	Menuen Foto-indeks
	Menuen Kopier
	Menuen Scan til
	Menuen Scan
	Menuen HP Instant Share
	Menuen Opsætning
	Menuen Vælg funktion
	Menuen Hjælp

	Indtastning af tekst ved hjælp af det visuelle tastatur
	Brug af programmet HP Image Zone

	Her finder du yderligere oplysninger
	Kilder med oplysninger
	Brug af online Hjælp
	Brug af Hjælp på en Windows-pc
	Fanerne Indhold, Indeks og Søg
	Visningsområde
	Værktøjslinjen Hjælp

	Brug af Hjælp på en Mac
	Navigeringsruder
	Visningsområde
	Værktøjslinjen Hjælp



	Afslutning af installationen af HP All‑in‑One
	Opsætning af præferencer
	Angivelse af sprog og land/område
	Indstilling af dato og klokkeslæt

	Oplysninger om tilslutning
	Understøttede forbindelsestyper
	Tilslutning via USB-kabel
	Tilslutning via Ethernet
	Tilslutning via Bluetooth®
	Windows-brugere
	Mac-brugere

	Brug af printerdeling (Windows)
	Brug af printerdeling (Mac)
	Brug af Webscan


	Tilslutning til et netværk
	Opsætning af et kabelforbundet netværk
	Til et kabelforbundet netværk skal du bruge følgende
	Tilslutning af HP All‑in‑One til netværket

	Installation af softwaren til en netværksforbindelse
	Sådan installeres Windows-softwaren til HP All‑in‑One
	Sådan installeres Mac-softwaren til HP All‑in‑One

	Tilslutning til yderligere computere på et netværk
	Ændring af HP All‑in‑One fra en USB-forbindelse til en netværksforbindelse
	Administration af netværksindstillinger
	Ændring af de grundlæggende netværksindstillinger fra kontrolpanelet
	Visning og udskrivning af netværksindstillinger
	Gendannelse af netværksstandarder

	Ændring af de avancerede netværksindstillinger fra kontrolpanelet
	Indstilling af forbindelsens hastighed
	Ændring af IP-indstillinger

	Brug af den integrerede webserver
	Adgang til den integrerede webserver (EWS)
	Brug af guiden til opsætning af den integrerede webserver

	Definitioner på siden med netværkskonfigurationer
	Generelle netværksindstillinger
	Indstillinger for kabelforbundet netværk (802.3)
	Bluetooth-indstillinger


	Netværksfejlfinding

	Ilægning af originaler og papir
	Ilægning af dokumenter, fotos, dias og negativer
	Ilægning af en original
	Anbring en original i dias- og negativfilmholderen
	Sæt dias- og negativfilmholderen og lågets bagside på igen
	Ilægning af en original i overstørrelse

	Valg af papir til udskrivning og kopiering
	Anbefalet papir til udskrivning og kopiering
	Papirtyper, der bør undgås

	Valg af en inputbakke
	Ilægning af papir
	Ilægning af papir i fuld størrelse
	Ilægning af fotopapir i størrelsen 10 x 15 cm (4" x 6")
	Ilægning af postkort, Hagaki-kort eller HP Panorama-fotopapir
	Ilægning af konvolutter
	Ilægning af andre papirtyper

	Undgåelse af papirstop

	Brug af foto- og videofunktionerne
	Isætning af et hukommelseskort
	Tilslutning af et digitalkamera
	Tilslutning af en lagerenhed
	Visning af fotos og videoer
	Visning af fotos og videoer vha. HP All‑in‑One
	Visning af et foto
	Visning af et diasshow
	Visning af en video

	Visning af fotos vha. computeren

	Valg af fotos og videoer
	Valg af individuelle fotos og videoer
	Valg af alle fotos og videoer
	Markering af en række fotos og videoer
	Valg af et enkelt videobillede
	Sådan fjernes markeringen fra fotos og videoer

	Redigering af fotos
	Udskrivning af fotos og videoer vha. kontrolpanelet
	Brug af guiden Nem udskrivning
	Udskrivning af udvalgte fotos og videoer
	Udskrivning af et beskåret foto
	Udskrivning af fotos vha. et foto-indeks
	Udskrivning af et foto-indeks
	Udfyld foto-indekset
	Scanning af et foto-indeks


	Angivelse af udskriftsindstillinger for fotos
	Lagring af fotos på computeren
	Deling af fotos med venner og familie

	Deling af billeder med familie og venner
	Afsendelse af billeder til andre
	Modtagelse af billeder fra andre
	Visning af billeder inden de udskrives
	Udskrivning af fotos uden at få dem vist først
	Videresendelse af en billedsamling, du har modtaget
	Lagring af modtagne billeder på et hukommelseskort eller en lagerenhed

	Udskrivning til HP All‑in‑One fra et andet sted
	Konfigurer HP Instant Share

	Brug af kopifunktionerne
	Fremstilling af en kopi
	Ændring af indstillingerne for kopiering
	Eksempel på kopijob
	Fremstilling en kopi uden ramme af et foto
	Beskæring af en original
	Annullering af kopiering

	Udskrivning fra computeren
	Udskrivning fra et program
	Ændring af udskriftsindstillinger
	Windows-brugere
	Mac-brugere

	Annullering af et udskriftsjob

	Brug af scanningsfunktionerne
	Scanning af et billede
	Scanning af en original til en computer
	Scanning af en original til et hukommelseskort eller en lagerenhed
	Scanning af dias eller negativ film
	Afbrydelse af scanning

	Deling af et scannet billede med familie og venner
	Afsendelse som en fil vedhæftet en e-mail
	Afsendelse vha. HP Instant Share

	Udskrivning af et scannet billede
	Redigering af et scannet billede
	Redigering af et scannet foto eller grafik
	Redigering af et scannet dokument


	Bestilling af forbrugsvarer
	Bestilling af papir, transparenter eller andre medier
	Bestilling af blækpatroner
	Bestilling af tilbehør
	Bestilling af andre forbrugsvarer

	Vedligeholdelse af HP All‑in‑One
	Rengøring af HP All‑in‑One
	Rengøring glasset
	Rengøring af lågets underside
	Rengøring af enhedens yderside

	Kontrol af det anslåede blækniveau
	Udskrivning af en selvtestrapport
	Arbejde med blækpatroner
	Udskiftning af blækpatroner
	Justere printeren
	Rensning af printhovedet
	Rensning af blækpatronens kontaktflader

	Lyde for selvvedligeholdelse

	Oplysninger om fejlfinding
	Visning af filen Vigtigt
	Fejlfinding i forbindelse med installation
	Fejlfinding i forbindelse med hardwarekonfiguration
	Fejlfinding i forbindelse med installation af software
	Af- og og geninstallation af softwaren


	Fejlfinding i forbindelse med betjening
	Fejlfinding af papir
	Fejlfinding til blækpatroner

	Opdatere enheden
	Enhedsopdatering (Windows)
	Enhedsopdatering (Mac)


	HP garanti og support
	Garanti
	Garantiopgradering
	Garantioplysninger

	Før du kontakter HP-kundesupport
	Adgang til serienummer og service-id
	Sådan får du support og andre oplysninger fra internettet
	Opkald i Nordamerika under garantiperioden
	Opkald fra andre dele af verden
	HP Quick Exchange Service (Japan)
	Klargøre HP All‑in‑One til forsendelse
	Udskiftning af blækpatronerne i HP All‑in‑One
	Sådan fjernes kontrolpaneloverlayet.

	Nedpakning af HP All‑in‑One

	Tekniske oplysninger
	Systemkrav
	Papirspecifikationer
	Papirbakkeegenskaber
	Papirformater
	Specifikationer på udskriftsmargener

	Udskriftsspecifikationer
	Kopispecifikationer
	Hukommelseskortspecifikationer
	Scanningsspecifikationer
	Fysiske specifikationer
	Strømspecifikationer
	Miljøspecifikationer
	Yderligere specifikationer
	Miljømæssig produktovervågningsprogram
	Beskyttelse af miljøet
	Ozonfrembringelse
	Energy consumption
	Papirbrug
	Plastik
	Datablade vedrørende materialesikkerhed
	Genbrugsprogram
	HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer
	Bortskaffelse af affaldsudstyr af private bruger i husholdningsaffald i EU

	Regulative bemærkninger
	Regulativt modelidentifikationsnummer
	FCC statement
	日本のユーザーに対する告知
	한국 사용자 공지사항
	Støjafgivelse

	Declaration of conformity (European Economic Area)
	HP Photosmart 3200 All‑in‑One series declaration of conformity

	Indeks

